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ea tua sorte no jogo não podia ser peor... e, chegento em casa, sentes uma dór de cabeca des 
esperadara, é então o momento do tomar a infalivel 


saido 


que te aliviará e reanimará sem prejudicar 
o teu organismo 





A CAFIASPIRNNA é tmmabem prosligiosa para as em- 
xaquesas, nevralgias, reumatismo, dóres 
do demies e onvistos, restrindos, ete. 
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À biptia A terra está cober- 
mtacpor um tenuissimo véu 
de neblina. Um vento fra- 
co, mas muito frio. cortante 
Vagabundeia de porta em porta, 
perambula de folha em folha, 
fazendo tinitar, nos ninhos, as 
avezinhas recolhidas. O eéo 
esti todo constellado, A lua, 
muito redonda e branca, pas- 
seia displicentomente aquelle 
fausto nabnheseo, indifferente 
& Éria como uma rainha no sem 
Rolar, arrastando, após si, um 
tado de diamantes limpidos. 

E" noite de 8. João. 

De quando em quando, um 
estouro. De quando em quan- 
da, balões de panel, coloridos, 
leves e bonitos vão subindo, 
subindo... Dir-seda que vão 
parar no atreano da abobada 
stre tada, Sobem. Sobem cada 
vez mais. De subito, a chamma 
que o anima sossobra, O fumo 
Se esvac e elus vem, de chofre, 
esboroarse nam areal deserto, 
Ba cabeça de um morro ou so- 
bre as pontas de uma arvore 
Solitaria. Os balões! Como elles 
se parecem com os sonhos da 
gente! A origem: umas folhas 
de papel e grude. O objectivo: 
Enlgar o espaço, tratispôr mon 
tanhas, brilhar, um instante. O 
fim: a queda, o desmorona- 
mento, o nada,.. São assim 08 
idédes. Nascem pequéninos, 
Corponfenms=se, querem deomi- 
Bar o mundo, galgam cerros 
majestoso, transpóem mares, 
Fias e florestas, paxecem tocar 
e subjngar o azul infinito da 
temlização, e, por fim, num des- 
» encanto doloroso. vam rolar de 
“encontro Ás muralhas nuas da 
— Pealidade, E o desiludido es 
Pera, como os balões de papel 
hova noite de 5. dono Ha sua 
alma, para erguer novo balão 
de sonho, vago o brexe como 
êqualles coloridos, leves ho- 
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E" o eco que vaga de canto a 
canto. E' o calor que anima 
tentos os peitos e ecolore todas 
as aces, E elle, o bom e meigo 
pastor, immerso no seu somno 
profundo, não partilha da ale- 
grs que boia, nos olhos da hu- 
manidade, Diz a erençã, inge- 
nua e linda, do poxo da minha 
terra natal que, si 5. doão 
despertasse nessa noite de nle- 
gria ensurdecedóra, o seu con- 
tentamento seria tal, que elle 
incendiania'o mundo om ficaria 
doido. E é do crerse, dada a 
intensidade dos festegos, no 
norte, dedieidos ao divino pa- 
drinho de Jesus. 


é. 


Pedrinho, um gaxpto de doze 
snnos, muito bonzinho, meigo 
loiro, de um loiro rosado, muito 





õ filho “do mililoturio doixou ES. 
bota de gas... 


upar à sua 


bonito, estudioso, muito migo 
de seus progenitores, vinha, ha 
mezes, commettendo um “tr 
me” de lesa-confiança. Sur- 


ripiava, de quando em vez, al- 


guns niekeis do bolso do papae, 


velho obreiro, graphico de um 


Jomal, e, como um avarento. 
escondia seu “tiesoico” num 
cantinho da parxéde. Tinha um 
fito um ideal sagrado pára 


aquelle dinheiro, E todos 08. 
dias contava e recontava as 


moedinhas brilhantes, ansioso 


pelo grande dia. Queria, ao en- 

vez de bombas e coriscos, como 

o doa, seu vizinho, mais velho 
dois nnnos que elle, um brigão 


impenitente, devastador das vi 


draças alheias com séu boidoque 


certeiro, assistir À ascenção de | 


um balão que, mesmo pequeno, 
tósse por elle comprado. Por 
isso, SÓ por iS50, “enpani alt 
papae, “subtratindo-lie” 
poucos, a almejada quantia. 
Na manhã do grande dia, 
quando um enorme reboligo an. 


daxa de coisa em coisa, passava. 
o Juca pela rua, e ouvindo al. 


gsuem chamal.o, deteve-se. Era 





do vizinho, más, para pôr em | 


execução o sen preconcebido 
, precisava de pm “rim 


plice”. E foi assim que elle, “mA 
E o endiabrado ment 4 
no pelo braço, o levou a um. 


canto do muro e lhe fez senhor - 


“3 sen, segredo, 





coisas de homem! Que esta his- 
tonta de balão só para melin- 
drosas! Mas Pedrinho tanto 


fez, tanto pediu. tanto implo-: 


pedindo-lhe 
emestões. O) consultado es 
sda. Que fogos é que eram | 


reu, que o outro actedeu, E 


Eron combimguto, 


Hinriem visse, 
Plano 


untado. 
(Contindio da pag. seguinte) 
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Cómprariam . 
o bulão já feito e, à noito, no 
quintal, o soltariom sem que. 
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cia Ih 
Ê ql 1 K | 
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aos so 


o Pedrinho. Este não gostava : 


traçado, pianp exe- E 
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A" noite, emquanto a peti- 
zada, nas salas e nAS Fuas, Tis- 
cavam pj de côr e 
accendiam rodinhas, Pedrinho 
e duca, muito aitentos, muito 
atobados, lá no fundo esenro do 
quintal, enehiám o balão e py- 
eliam fogo à “húxa”. Dahi a 


| pouço. o sonho do pequeno se 


realizando: o baliozinho, 
patita e leve, tomava fórma, 
abahulava-se, enchia-se garrida- 
mente, É Peduinho, com Os 
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(Continuação) 








luminadas de elégma, vin O 
“aut balão” pgalgar o espaço 
friorento, Nesse momento, si 
elle tivesse olhado parta o seu 
companheiro. havena notado 
Han sorriso velhaco a arregagar- 
lhe 08 labios. Mas elle nada via 
em tórmo. Suas pupilas esta- 
vam pregadas no balãozinho 


95 = (= 938 

Mãos cahidas, labios entrea- 
hertos extatico, Pedrinho sorria 
embevecido, quando duca, O 


endiabrado auxiliar daquelle 


menino bom, madto natucalmen 
te. tirou do einto p seu bodoque 
funesto. E, distendendo as hor 
rachas, sibilon, nos ares, uma 
pot? 
blovo de barro vazou, impicdo- 
so, lado a Ludo, à baliozinho 
majestoso. Outra “Dali” par 


tin, célere, em posigip opposta.: 


olhos muito abertos, as faces 


que subia, sulna-... 


“E o sonho de Pedrinho, desfei- 





AS FILHAS DA 


A S fihas da Viúva 
Costa eram treg: 
| — Mpgnólia, Cu 

mélin e Violéta. Dizer 

que essas flóres do car 

Do humana eram as ga- 

rótas mais bellas de EBo- 

tafego é, com franqueza, 
uma vulgaridado banalis- 
gima, e tão ridicula que 
não exprime nenhúma 


“Adéa exacta. Trez demo 


ndos ambulantes, tonta 
dores, digo ei, com mui 
to malor significação 
moral, 

Aos: domingos, pela ma- 
nhã, passeando ao lon- 
go da avenida cheia de 
alias, encolmada de ar 
vores copúdas, povolda 
de banhistas, as trez, 
mãos dadas, vestidas à 
Jean Patou, brancas de 
pô do asrdz e corádas 

de “bacon”, passavam, 
Eicênando entre a mui 
tidão, como um sôópro 
contagianto de brisas 
amorosas. As suas cabe: 

gas irraqiilotas, tomo es 


dao doiltadas de tumo 


folro, ondeando, pertu- 
madas, num háio de gra 
ca e de belleza, eram, 
entre ns outras, como si 
om nymbo mystenlogo e 
divino enluárasso essa 
luz vaga é indefinida, 
que me deslumbrava e 
commovia quarto elias 
me olhavam. 

odas da manhãs, e às 
hm santidtcadas, eu ta, 
al, contemplilas, num 
recolhimento devoto que 
a arte mo Inspirava e q 
tremir da came me lim 
pellia na eum fraqueza 
galante. 

— Trog demoniost.,. 





Lindas demais para per: 


derem os homens, e, bel 


tus demais para que ellea 
pêgquem, — pensAva, com 
migo, so válas andando. 

Para o men, sibaribis 
mo amoroso er tudo 
aquélio, um sonho de de 
sejns a iRA TAIS: At- 
sim, contemplei:as, mezes 
inteiros, até que um dia 
senti estar apaixonado 
perdidamente por uma 
deilas. Eu amava, não ha 
duvida, as outras duas, 


VIUVA 


mas, amôór verdadeiro, 
agudo, dominante, nasci: 
do do mais fundo dalma, 
em juro, só sentia por 
Magnólia, à mais nova 
das trez: 

Para é meu capricho 
da homem exigente, dado 
ao requinto eethatiço da 
perteição feminina, ella 
se me afigurava a maia 
gentil, a. mails culta, & 
mais meiga, a mais bem 
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feitn, à mais sensimo), a 


mais altiva, — emfim, 
entro tadas, — n TRAÍSG) 
mulher. 


Magnólia não era alla 
nem balxã, nem magra 
nem gorda. 

Era um typo genulas 
de fouaro qaigre. como 
chamam os franceses. No 
conpo ella era de uma 
delicadeza impressionam 


m 
à á 


ecrteira. O pequeno) 





te, e, ha vos, Umba mo DM 


duliuções de 
cantando. Seus olhos 
grandes, redondos, pesta: 
nivtos, de um azul celeg- 
te claro, quasi diaphano, 
possudam  porezas crys- 


taliioas de lagos adore 


cidos. bolando à clarida- 
de andlada de suas aguas, 
vamblantes lumiíngmas de 
estralihns sein tillantes. 
Sempre vivos, guerdayam 
tal encanto e tão grande 


majestade, que todas AS 


minhas duvidas e incor 
tezas se desfaziam dean 
te delles. 


“girapurá 


Nunci me cancel de 


vales e até hoje, 


atuda. 


não sei dizer quando foi 


que os vi mais belos, 
mais serenos e mais de 
misadores: O seu cabelis 


flaro, da cór dolrada do 


nuiho verde, no séu con 
juncto encrespado, tôla, 
era como um reflexo li 
quido de olro, caseate 

de faguibantes crystal 
sações balsamitas de sol. 
Neillo, eu sentia que ha 
via resplandecencia de 


primarárca crepusâuicos Io” o 


mingãos de verão e au 
Putas Ay de iInvernô, 
impedando pulveriza 
ções DAEnbticAS da lué 
res tropicaes. 
A cabeça 
Ha, de uma 





era pegue 
elegancia 
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to tão brutalmente, vein Fo 
tando, rolando, sent governo, 
desarvorado, incendiarse cá 
em baixo... 

Os deis sozinhos naqueile 
canto, defrontaram-sse. Nos la- 
bios de Juca um sonriso de 
tScarneo, de menosprezo. Em 
posição de luta elle esperava 
UNE “0 ouiro  Feagisse physica 

ingânara-se, porém. 

Pedrinho, com uma pjedade 

enorme a lhe Fluctuar nos olhos 

bons, a voz entrecortada pela 
F 
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"  AComoluado) 


emagão e pelos solugos, enta- 
rouo fumilamente, como si qui- 


zesse ver-lhe a negraga da alma * 


e, pondolhe de manso 4 mão 
no hombro, reprovouo com um 
senso que não éra para à sua 
verde idade 

-— Como és man! Como eu 
tenho pena. de trl Não sabes o 
que fizeste! (Que mal te fez 0 


” Women) 


da der ço a e RS 


A Sd 


men balãoznho tão RR 
Com o teu bodogue petyerso, 
palzeste RRaRo A H Eai grande 
alegria de 8. 

Nas ruas agido a 08 
estouros dos fogos. Os meninos 
risenvam phosphoros de côr e 
secendiam rodinhas, O q-iso 
corma toda a cidade venturosa. 
B, lá no fundo escuro de um 
quintal, ao sopé de um muro, 
um bodoque quebrado, e dois 
rupasinhes, abrnvados, cho 
raAvam... 





Ee rn nes 


morphologica impeceavel, 
verdadeiramento classica, 
só commuom á estalua- 
Fia grega, entimando um 
cóilo de immensa bran 
cura eysuica, que mais 
harmonizava a perteição 
Polica dos hombros. A 
cintura delgada, estrelia, 


polpúdos, tinham, como 
os das oulpãs duss, E 
proporslonalidade dos de 
Venus do Médisis, coma 
Nnonca em vira nas ou 
tras mulheres, 

Magnóiia não era sim- 
Dlesmento bonita... Era 
Mais do que bella, por 
que era deslumbrante, 
fascinadora, Verdadeiro 
demónio com as fórmas 
im, e demonio de carne, 
vestido de uálas, é real 
mente, o ustigo termo que 
exprimo com exactidão 
tudo o que ella era. De 
rosto oval delicadamente 
meiga, simetrico, pállido, 
Pomámitco, com as den 
Eulces distarçantes de 
Uma nova Madame Be 
Yary, davame a Impres 
são de uma fmazgem de 
Savta fazendo o milagre 
das trahições amorosas. 
Ug lablos, porém, abriam, 
à pequena e bem feita 
bicos, uma fita vorme 
lha, como uma petala de 
Fóga, de côr segura, in 
n te, viva. E que 
denteg!.s, Eram meúdas, 
Alvos, transparentes, sem 





vina, de pernas e bra 
cos roliços, torieados, 
toblo proeminente, abria 
se nhúma expressão fran 
ca de anjo e de menina, 
que me não é possivel 
descrever, Séria, nam Hã 
muúlãoro constante de re- 
teabiménto e hbnrides, 
quasi nunca ria. Mas, 
quando o fazia, ab! meu 
Deus! nem sel que de 
santa melhor houvesse 
rido. 


Véla na avenida, na 
mma do Ouvidor nos cine 
mas ou nos theatros, ves 
tida e calçada elegante 
mente, sempre pela ul 
tima moda, com a bólna 
de. velludo cobrindo ape 

nas a metade da cabe 
ca, — Somente para ta- 
pear. — em ter, deanta 
dos olhos, nligama coisa 
de celestial, mais puro 
e mais sublime que uma 





O SEGREDO DE UMA 
MULHER 








Muitas mulheres hão desea- 
bento que. em logar de usar 
cremes para o rosto, é muito 
melhor appiicarse na face, 
antes de deitar-soe suave Cera 
Mereolized, a que faz des 


prender-se toda a cutienta velha e que à supers 
fleje venha a mostrar-se a nova e formosa eutis 
que tada mulher possue encoberta pela velha tez. 


| Esta é à unica maneira de conservar a belleza 


jusenil. 


Toda ensa que neg 
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em artigos de 


toilette tem sempre “Cera Pura Mercolized”: 


- É vendido no Bras pelo preço 


de Es. 123000 e 74000 


encantadora mulher, AS 
Bim CER Mas gnddia, com 


o seis 17 dnnõs 


.. e 


Depois da nossa inil- 
midade, durante um mez, 
eu a amei quanto me 
tal humanamente posst 
vel amar, E, só agora, 
depois de tanto tempó, 
seio, confrangido: amei:a 
quasi nada! Como em era 
tólo, bobinho mesmo. 
No delisto agudo da pat 
xão, à minha doidige- sen: 


timental, por eba, então, 


partelaçnãs insacisrel, in 
finita. Mas, amando, co 
mo me amou, Maghólia 


nunca fol feliz. O des o 


tino, caprichoso, voluvel, 
negátalhe todas as op 
portunidades para que à 
fosse. Entro OS nossos 
habitos e cultura, havia 
uma differença profam 
da. Dab! a razão por que 
etila, como o commum 
das mulheres, se habl: 
tuou a ver no amôr uma 
mára impulsão organica, 
filha da consequencia lo 
gica e brutal da fraqueza 
perfumada de sem Esxo, 

Um dia, diseslho a 
ella, e diaselho clara 
mente: 

— Vivemos de dois me 


coneclut: Eu desejaria que 
você fosse exclusivamen- 
ta minha... eu seria ex 
elusivamento seu. 

E. deante um do ou 
tro, fleâmos desencanta 
am pis cheios de 





oonaaem, Pen 
návamos colsas diversas, 


(Oont. ma pag: seguinte) 
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antagonicas,.. Eu, nella 
somente, e ella... Ab! 
com - franqueza, eu não 
sel em que ella pensava. 
Podia ser que fosso em 
mim, nó nosso amór, na 
nossa vida, na minha 
fraqueza amorosa, ou até 
mesmo no seu expansi 
vismo de gigolite, = 
mas, não mo disso, e eu 
Com us mãos presas ás 
minhas, sem tentar líber- 
tálas, só depols de al 
guns minutos, attrabiu-as 
para si, apertandoas, fre 
petica, num gesto franco 
de contrariedade, Foi ahi 
ponderadamante, pesando 
bem as palayras, com ot 
olhinhos fitos no chão, 

— Jamais pensel que 
rocê me exigisse tanto. 
Nunca suppos que um 
homem da sun eultura 
moderna ma devesse que 
rer com tanta exclusivi- 
dade. O amôr deve ter 
outra feição, outra ma: 
Deira de ser, Assim é 
exolusivismo, propriedade 
privada... Que é da lber 
dade amorosa que você 
prega? 

— Então, vota acha... 

-— En, propriamente, 
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AS FILHAS DA VIUVA COSTA... vos entende que o amor 


(ES NTINVAGA SO) 


não sebo nada. Apenas 
vejo que você é um Eran:- 
de escravocrata do amôór 
privado. Entendo que, em 
materia de sentimentos 
uitectivos, ainda não po- 
demos criar um limite, 
nem impôór uma barrel 
ra às colsas do coração, 
O amôr modéribo é 
uma transaeção momen 





BALAS QUEIMADO — Esta noite, não. 


Pow esto Fim de junho, tiritamdo EA ques Porque 
Ent meio d névoa que ha pelo caminho, E, rindo, pegoume pé 
Eumo & lido ma vou, con o passo brando, las mãos, attrahlumo pa: 
Que o pardal einda não deixou o minho,.. rm si, e bem baixinho, 
| E guasi ao meu ouvido, 
Molha-ane e orvalho, que ficou bailando conelufu: 
Pelo folhado, no hervaçal domninho. sat ê Pri Mino 
O frio me flagella... Eis, sendo quando, Es 
Em fartapos, me Mina, alt, sózinho, Desds que começava o 
(Desprezado que foi por uma estrella), ima e ucdãs sr gar | 
Um vunbto de balão, de rójo pela volte! contrariado para O 
Erma estrada em que vou. Rami, destroços! .. meu apartamento. Passe! 
| uma madrugada horrivel. 
— Homem! Asmm o fausto, csmm à fome: Sentia que me faltava 
Pensa no orgulho cego que le inflimma, qua coisa, qe eu 
: nt pio ET Ps iss nes as não 5 o que fossa, é 
Na terra um dia alvagardo a ossos! É EE ra “Pina 
Bentmero CESAR o direito de m'o dizer. 
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É isso, então, para quê 
nm amou? 
inca, sujeita unicamen- — Mas, eu não enton 
te à lei economica da do nada... Apenas emitiá 
offerta e da prosura. Do Uma opinião... 
contrario, seria recuar q —— Nesse caso, por que 
evolução, impondo uma não me ama livremente?! 
renunola volnntunia a es and, 
so digeito que é meu, que Já era tarde. Divigimo 
é seu, e que nos leva à nos para casa. A porta. 
variar de gosto e de atti- quando eu ia entrando, 
tudos. Nada, meu amigo, ella, num gesto brando, 
como a liberdado. Be  conterome à distancia. 
— Como! Não permit 
tê que eu entre? 
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No dia seguinte, á hora 
do costume, quando fui 
véta, encontreirme com a 
Camelia Estava só, mui: 
ly triste, no mesmo ban 
€ em que a irmã me 
esperava todas as noites. 

-— Que é da Magnólia? 

= Pol po cinema com 
é Americo. 

=| America! 

“Sm... São noivos... 
Você já devia sabéto. 

-— Mas, Magnólia, .. 

= E" mulher como as 














tutras, intetrumpaudas, 
rindo. 
So bi, dennte da evi 


dencin [Hagrante da Fea- 


lidade, fol que percebi a 

minha ignorancia, Mas, 
contive-me, Fiquei firme 
ao lado de Cumelin. Quan 
do voltol, estara certo 
da minha cegueira. Cu 
melia era em tudo muito 
tania bella que Magnólia. 
Com os seus 18 annos, 
dar-me a impressão de 
uma nova Magdalena Bi 
blica, toda candura, toda 
Inngcenção. Em meto do 
meu deslumbramento, e, 
deante do abandono da 
outra, não fol difileli 
prenderme sos seus ef 
Huvlos. Nas noltes se 
gulntes, eu ful com ella 
a toda parto, admiran 


tca demoradamente, em 


" E iii : PU | AA k à de a iria 
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AS FILHAS DA VIUVA COSTA... 


o <> tb Ny dd ds EB À db 


cuatado, Como eram ma- 
cias a4 suas mãos!... Pa 
recem que tinham fris 
soms lermosos de penau 
gs... Nunca mais Ca 
melta Enltou aós Nossos 
encontros, Todos às meus 
risos vinham della, e to 
da à minha felicidade 
era inteiramente sua, Du 
rante esse intimismo, ella 
me contou todos dos seus 


sonhos, o casas Ilusões, 
provisdos da malícia e 
da trahição, accenderam 
me a sensibilidade, apa: 
gamdome ns ultimas lom 
brançes de Magnólia, Co 
mo ful eriançã!... Oh! 
de que e com que é feita 
a sinceridade do amôór 
das mulheres... Parem que 
tol que ella jurou? Uma 
nadte, Camelia tambem 





web RA 


Volto. Nada muda... 


É u mesmo a luz que, aberta 


ao mar, antes sornia e qas pés do cór se esmalta; 
q mesma agua lustral que, entro begomas, sabia 
e em combidates de som num dechumo se aperta! 


Neblinas q contar no montanha mais alta, 

vagas de sol queimando a planigie desenta ; 

cm torno q vibração de ninhos que desperta 

e uma anita de perfume do céu cd terra exulta! 
Apothedses de sonho d esperteme sorrindo, 
umvotas esvoaçando so longo sobre velas, 

tudo do redor É o mesmo, e tão puro e tão lindo! 


No immutaval clarão do vosso amor sem fim, 
sorvendo-nos a gloria, — esse fogo de estreilas—, 
ó grande natureza, hei de morrer assim... 

W. B. Dn AngeU 


1 desapparactu mysteriosá* 


mento. Em seu logar, 
quando lá cheguel, em 
contre) apenas a Violôta, 
a mails velha das trez... 
Bangel de decepção E 
Live recolha de pergua 
tar... Não seria gentil... 
E, deante do meil espaa- 
to, fal eli quem. ex 
plicou: 
-— A Camélia fol no 
thestro, com o Juéio. 
Estão nokwess.. 

— Noivos?! ... 

== JA dbéevita salerso- 
Mas, eu aqui estonçs. 

E eu voltei ds outras 
nóltes,.. Dabl em deante, 
os nossos encontros fo 
ram mais intimos, chelos 














de quadros commoventes. 


e haje, eu juro, das trez, 
fol Violéda a unica que 
me amou artlatlcamente. 
Todas es noites eu da le 
vál-n à casa. Mas, certa 
vez, quando fui busecáta, 
encontrelime, d& sfanella, 
com t viuva Costa, 

=" Yem buscar Es 
pejueabas, perguntotme, 
rindo. 

-—— Sim, para o cinema. 

— Hoje, não póde ser. 

= Por que? 

A viúva Costá riu ama- 
rello, e, bem baixinho, 
do meu ouvido, segredou 
reservada: 

— Cs noivos estão Abi 
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ficar no: SERENO”? 


os rins enfermam, falta-nos 


Sauer lo 


disposição: até ara 
Desejamos sie ricipar da alegria geral, 
mas o corpo enfermo, martirisado 
por dôres e achaques resultantes de 
um sangue mal filtrado pelos rins, se 
uer esforço .. 
heumaticas, a inchação, as 
desordens urinarias, Cas qu vadris « 
os demais symptomas de fraqueza ren 
se curam com o so das Pilulas de Foster. 


recusa a qualgt 
As dóres r 





€ Prazeres. 


PARA OS RINS 
E A BEXIGA 
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/ Abi MARHEOI é 
“MS unmiTaigeito fleugmatico, 

ainda que possa esse 
Home sonoro, cheirando bem a 
taxios os perfumes de Lavan- 
don! 


Esta nos elle vac, calmo e 
digmo soly as gotinhas de chuva 
se HaEIZ. 
A! altura 





da avenisla Cliehy, cio engar- 
estado. Atima da avalanche 
huma astugnando de repente, 
o bastão branço dum agenta 
se upita, imperigso, atm de 
restalobacer a cireulação inter- 
rompida, Foi então que surgiu. 
com estupélação parta Maritou, 
do  multtabão amontogila, mas 
qi aeb por se escoar; Ma- 


(Estrellas: E. Bormada, Império Argendina o Romita Dits). 


O segredo para possuir una 
outis Hea, unidorme e atirdcii- 
va, revelado por uma doutora 
de belleza, 

Eis o conselho da Doulura 
Leguy. para as mulhórea que 
desejum manter a belleza do 
rosto, 

19) = notte faça uma mas 
sagem brando com o creme 
Rugol pora remover a terra, o 
Sujo, 04 SCCraçÕEs E O suor que 
se dcocumatom durante o dia, 
estragado depois com uma tos 
tha secoa pora limpar bem. 


29%) — do levanturste pela 
manh love o rosto com agua 
quento e termine enraguando-o 
com agua fria. Depois passe o 
creme Rugol tirando o excesso 
com uma torha e cpplique o 
pó de arm. O cóilo também 
deve ser” cuidado do memo 
meto, Não se esqueça. 


Nora — Eats tratamento de- 
ve constitair um bonito diario. 
incesto e não de sémindas 
apenas. No culto d belleza re 
sido q força da mulher, 











ruis, desémbarcado de honteim, 
e que grita: 

== "Pã vá, 
vae1 

Sem esperar resposta, salta 
aq pescoço de Muzritou, beiza-o, 
enchendoo de tapas enormes 
entre 04 omoplatas, Este morre 
de espanto. Em tetno delles 
os llakons vangem, as buzinas 
besram, as pessoas discutem. 
Marius gesticula cada vez mais, 
e com o sotaque de Marselha. 
ebto exelama: 

— Que É que quer toda essa 


Maritor! Coina 








gente! 
Augswste Murdon dárrastã-o, 
Einalmente. 





— (Calma, Marius! 

Mas q filho da Canneliére, 
acompanhando, não póde dei- 
xer do protestar: 

= (Calma! Calma! Ora, tens 
cúda umbt!... E si em estou tão 
contente de te encontrar! Um 
velho companheiro! O peguens 
Mazitou de outrora! Lembras- 
te, das nossas fgazetas, nossas 
escnpaias ao velho porto, as 
caleas fFutudas é as cacholetas 
de Prssenúpine, à vendedora de 
peixe a quem pregavamos 
pegas Z 

De beago dado com q compa 
nheiro, Marius continha. Au- 
guste Manitou, envergonhado 
com essa verbornhón — a mes- 
ma, aliás, de sempre que se 
encontram, — aventnra apenas. 
de tempos gm tempos, algunas 
syllabas. 

No emtanto, a chuxa cabe e 
vem suffoear a onda de elo- 
unervia. Os dois amigos apres- 
spin-se cm diceeção à um ler 
raço de café, para se abriga 
rom. Ha uma hora gue alli 
estavam, deante duma mesa 
esperando o fim da borrasca. 
Manius, cuja inquietação natu 
ral arrasto. se impacienta e diz! 

A gente não púce se divertir 
agi, sem ser incommodado 
pela chuva! Trovoada de toda 
sorte | Esso aqui não vale o Sol, 
com o sol que ri, que aquees, 
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De Jacque 


== Magati! — 
Mass, Como. .. 
Camo estás mudada! 
Sa) (gd 
rena e soca agora están loira 


que te faz cocegas e fmz estalar 
08 ossus-de prazer. Tá! Mari- 





tow... Porque não vens viver 
em Marselha? 

= "Ah! meu velho, os ne 
gúcios! 


= (Ora, 05 negócios! 

6 outro sem terminar q pen 
samento, que fiean nebuloso: 

= Eifeito do quanp espe 
absorvido. 

Sentada a algas passos, uma 
mulher loira, que até alli não 
haviam notado, se volta. Vasi 
velmente, dá mostras de agita 
tão. A curiosidade de Marias, 
sempre acersa, agugá-se. Mas 
a dama. muito depressa, volta 
a cabeca e, juro, aquelle ves- 
tido preto, a peguena veste e O 
chapéo vermelho, tudo isso, não 
lhe diz nada: ha, no mundo, 
tanto vestido preto, e tanto 
chupéo vermho... 

Ko emtanto, atérahulo como 
por um namorado a dama es- 
basa um novo quarto de movl 
mento rotativo e Marius, gue R 
observa, di uma cotovalada, em 
Maritou : 

= Pigi, — faz elle... 
Conheceal 

= Não creio: 
== Foto! Que quer elta com- 
migo? diz elle, prefenciosamen- 
te, depois. 

Pois está certo que é elle, 
Marius, que interessa á mulher, 
enão Maritou, O demenio leve 
nunes adormecido me sem cora 
ção. sopra tum esprisho: Ma- 
rius sente-se um tantinho amo 
roso da loira desconhecida. 

— Miritou, porque não & 
convidameso! sugere» elle, uuda: 
cigro. 

= yum! Sabe... ella ten 
tum ar respeitavol! ES sem du- 
vida. alguem que espera uma 
pessoa. 

E eis que com suspreza porá 
elles, q dama loirar se levanta, 
vem a elles, e disigindose a 
Marius : 

ss Eh! Não me reconhecem? 


Com vas quente, vibrante, 
relembra ecos longinquos. 


—— 
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E fina ! 
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conta com enthnsiasmo Marius 
Mas que é feito de ti? 
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exelama, então, 
to! Eus tul 


verdade! En era M& 
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+ Mes cumprimentos, 


ghora! 


sempre bonita! actres 


='Ab! E tu? 


O 


seu melhor amigo 


para a limpeza 


E, podtón 03 apasonnos dá 
casa, Bon Ami PLEMA 0% Seus serviços com zelo 
e cficiensii Rapidamente e com pouco esforço, 
Bon Ami limpa janéllas cápelhos, banherras € 
madeira esmaltada = pyle cobre, latão, folha, 
pick e aluminiolimpa panellas = caçarólas 
== loan sapatos Dessa ce executa um dem 
temer de custos trabalhos de licmpesa imelhor 
é emails facilmente. 

Experimente Bon Ami Veju como É eco 
nomino. Se usar Bom Amil uma vez, jamad 
desmatá de compral-o. 

Pisitilduijlirois Ciquniil |! A gradotio o Ri di ncia 
muES. FRNÃO, dé Ela camelo ANTONIO linAE da CIA, 
a Pr hibe. 12h. São. Pi 


À VENDA EM TODA PARTE 


Bon Ami 














(Covil na pas 


ne Dornier 














= fim! Celibatario, sempre! 
Abi está! Deixa apresentar-Le 
um camarada ! 
Mariton levantase, melina-se: 


SE 


Os trees Juntos, tornam à sem 
tarse. Diviitom 
recordações: 


a menda de 


seguinte) 


o N na 4 


o 
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AS PESSOAS DEBEIS E DOENTIAS DEVEM TOMAR 
AS PASTILHAS McCOY DE OLEO DE FIGADO DE 
BACALHAU. 


Rapido aumento de peso. Forilfleante poderoso e de gosto agradavel 





Nada como às maravilhosas vitaminas do oleo de 
figado de bacalhkou, para fortificar o organismo debl- 
Htado — todo o mundo o sabe. Mas nlagiém o quer 
tomar pelo seu cheiro enjoativo e mau gosto, é tam: 


— bem porque atrapalha o estomago. 
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Por isso, os médicos modernos aconselhim agora 
tomar as Pastilhas McCOY de oleo de figado de ba- 


contêm todas as maravilhosas propriedades do mais 
puro oo de flgado de bacalhau, em fórma concen- 
truda e agraudaçel. As pessoas frácas e sem shude, 
quo devem tomar o óleo de Hegido da basilhas — 
verão com alegria esta noticia. 

Obtenha as Pastilhas MeC0Y (Mucoyp) em qual 
quer pharmacia. Seus resultados são maravilhosos. 
Uma criança doentin de 4 annos, eugmenton 6 kilos 


“du 


calhau porque tâm resultado num bensficlo para mi- 
lhares de homens, mulheres e crianças fraças, debeis 
Cobertia de uma cimada de assucar, 


o doentias. 





— Mmragine, explica Marius 
a Marmtou, uma lavadeirinha 
ide Marselha, que eu cortejava 
mp aquelle tempo! 

= E que evoluiu! dá não me 
ehamo Magali! Eu son Flora, 
a fantasista. .. Flora, dos Am 
ouviste falar? 

Como elle ficasse calado, ela 
prosegue: 

— "To te lembras, Marius! 

Ella abaixa as pálpebras, de- 
pois volta para elle um rosto 
- perturbado: é toda sua moci- 
dade que emerge assim, Seus 
dezesseis annos de Filha do sol, 
de desejos novos, irdente e 
bella! 

= Mugen, RDNS! 

== Sim, foi culpa tua! ves 
— ponde elis à muda censura! 
Si tu tivesses querido, em não 
teria partido! Oh, eu sei,.. não 
tinhamos vintem. .. Então, o 
novo hesita, a coragem falta! 

=> Mas eu to pedia tua mãe! 

Magali. de repente muito 
pallida : 

= Heim? tu... 

-— Sim! Ella pozme porta 

| fóra, aflirmando que estavas 
co raaattida o 

A tardia revelação Fogo de 
estupor Magali. 

Ella sonha: “Por que, Dor 
que minha mãe fez isso! Sem 
dúvida, eu era bem Joven! 
Marius não lhe agradava abso- 

nentes”. Ella reanimou-se: 
= Qra! Não sou infeliz. 
Talvez fósse melhor assim? 

















mer e meio, 


REBAIXO DA CHUVA 
(Conmelusão) 


Ella reflectir a que insiguili- 
cunte razão, às vezes, está preso 
o destino, quando deante dela 
sure uma silhueta fumiliar: 

== Praneisco! Emtim! ex 
clama a joven. 

Magali recebe o recem-vinda. 
tomando-o pe 

=="Patricios informa ella 

Depois, voltandose para 
ellos, amuúvel: 

== Semhores! Tenho a honra 
de apresenterlhes meu noivo: 








“A passos avellulados, a noite 
installon-se, As avenidas, ao 
novte da cidade, es linha recta, 


se estendem. As azas do moinho 


= São irmães gémeas? 


-Nto: 


em & meses, Uma senhora augmentou 8 kilos em 


vc lentas acima d tim ei- 
nema que flammega. Certo 
mysterio paira FLS j eanios; COF- 
tu loucura mistura-se go vento. 





E entre o vae e vem dos pe- 
destres, das carruagens, os gri- 
tos, OS misos, os appéllos estri- 
dentes, os signaes epilepticos ao 
ryihmo syneopado, as arias do 
jazz ondulindo na humidade; 
por entre 0 guincho dos Sjtedgm 
da ferragem, mama algazar 
rodante e trepidantoe — tado 
isso confuso, chocando-se, mam- 
festncão intensissima de vida 
Marius, melancolico de repente, 
olha afastar-se, sob q chuva que 
persiste, um par feliz: Magali 
e sell noivo. 

Emquunto isso no seu lado 
Anguste Mariton observa-o, se- 
renamente, 
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A Asma Nervosa, es de do RAÇA 
Aperto e Agonia no ed 7 Sufo- 


cações, Sensação de A na entro Cança- 
ços, Falta de Somno, Falta de Apetite, incomodos 
do Estamago, Arrotos Frequentes, Azia, Bocca 
Amarga, Ventosidades na Barriga, Enjõos, Lateja- 
mento e Quentura na Cabeça, Feso na Cabeça, 
Pontadas e Dóres de Cabeça, Dóôres no Peito, 
Dáãres nas Cais. Dúóres nas Cadeiras, Pontadas e 
Dáres no Ventre, Fonturas, Fremuras, Excitações 
Nervosas, Escurecimentos da Vista, Desmaios, 
Zumbidos nos Ouvidos, Vertigens, Ataques 
Nervosos, Estromecimentos, Formigamentos Su- 
bitos, Caimbras e Fraqueza das Pernas, Suores 
Frios ou Abundantes, Arrepios, Dormencias, 
Sensação de Calor em ps Partes do 
Corpo, Vontade de Chorar sem ter Motivos, 
Enfraquecimento da Memoria, Moleza de Corpo, 
Falta de Animo para po qualquer Trabalho, 
Emo nos Pes e nas na pele, 
Certas Coceiras, bs Tosses, Ataques de 
Hemorroidas, etc. etc. Tudo isto pode ser causado 
pela inflamação do Utero! 

À's vezes a doente pensa que está 
sofrendo de muitas Molestias, sem saber que 
tudo isto vem do Utero Doente. 

O Utero é assim: quando elle estã Doente todos 


os outros Orgãos sentem tambem. 
Trate-se! Trate-se! 


Use 


REGULADOR (3. 


| de ER NaDER para tratar inflamação do Utero, o 
| Catarro causado pela infamação, 

Anemia, Dalides Amarelidão e Desarranijos 

Nervasos causados pelas Molestias do Utero, a 

Asma Nervosa, a Pouca Menstruação, Doses é 

Colicas do Utero e Ovarios, as Hemorragias do 

Utero, as Menstruações Exageradas e Muito 

Fontes ou ru ps as Dáres da Men- 

struação, a Fraqueza tero, as Ameaças de 

Abarto e as Hemorroidas causadas pelo Peso dos 
Uzero infamado! 


Comece hoje mesmo 
a usar Regulador Gesteira 
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1. E. F. (R. 6. do Sub) — Agra 
degolhe o congeito que forma so 
bre a minha pessõa. 

Quanto à sua coliaboração, ain 
dana não recebi. | 


LYGIlA ALVARES (E. do Rio) 
=| Francamente, não entendi os 
seus versos, feitos de exclamaçgões 
mais oi menos emphaticas, 


ANTONIO HENRIQUES (Bergi- 
pe) — Aqui está a sun carta ale 


gre e sympaíhica: 

“Cy Ives. 

Saude. | 

Segue esta fotogradia, oferta do: 
==Niho des Gaviões, sociedade 


ECROREETA local, à FON-PRON, com 
os seus melhores votos de fellei- 

















dade, pela passagem do seu 25, 


aniversario. 


Ninho des Gavidas, é uma das 
sociedades recreativos mais ani- 
madas de Sergipe, com séde e fôro 
nesta cidade de Laranjeiras do Es 
tado federado de Sergipe, na for 
na da Lei, elés..” 


Na ultima Mi-Caróme o dito con 
Junto deu “ta cabéca” das demais, 


tornandoso hoje o blogo lider do 


nosão “Udlo sexo", E' um Cordão 
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“de Verdade”... E os seus compo 
nentes estão avidos palo futura 
numero de FPÓON-FON com a es 


tampa da uva 

Não sei se você, é mesmo o 
encarregado da presente secção; 
entretanto... no cmo negativo, 


façamos o obseguio de fázer che 


Ear O HOBSO desájo e o nosso 
“mecenato” aq departamento com 
pelente ai. 

Você tambem é noridata 
tanto... 

Contamos com auxílio do ma: 


viogso e impiedoso (Na “Naibdo 


PDF 


todos”, apênas, já se vô) pernam 


bucano. 

Parahens pela nova creação 
“Uma Gargone Caraca” que Já 
temos. 

BE a Lito? Destedhe uma res 
posta “Brabo”! Xiii. 


Hurra! FONRON! 
Antonio Henriques”. 


Infellgmente, a photo que nos 
enviou não dá reproducção. Está 
mal! focalizada e às imagens, am 
plisdas para chile, ficariam con 
fUBAR. 

“Sesito jornalista, como é, o sr. 
deve conhecer essas particularida- 
des do serviço de clichês. 

De resto, — como está fóra da 
época, a refentla photo! 


m - 5 - 932 


Em tolo caso, queira acceitar, 
em nome do Bleco dos Gavibes, as 
minhas aympathlas e homenagens, 


NARBÓOR SANTOS (3. Paulo) == 
Não posso atlsmder o ser pedido. 
Desculpe, 


ZÉLIA ( 5. Paulo) — Uma car 
tinha verde-csmeraida, e de uma 
paulista! Com o invermo, ellas val: 
tam de novo. Antes assim. 

Vejamos o que me escreve v.ex.: 


“mr. Fes. 


Póssa a minha carta chegar às 
suas mães em bôa hora e seja ela 
recebida, não com o sormniso iro: 
nico que empresta às suas criti: 
cus, mas, com o olhar de beneva 
leneia que mereço devido ds ra- 
sas de meus dezoito anos... 

Venho lhe pedir que faga um 
estudo gralalogico de mimha pes 
soa é espero que, para Isso, sirva 
se dosta minha carta. 


As minhas amigas envolvem me 
“toda nam vão de mistário e jul 


gamme um verdadeiro. enigma. 
Deus queira que o Sar. Yves póssa 
decilrar os traços de meu caráter, 
gue eu mesma, às vezes, custo 
para descobrir. 

= Que sou muito atrevida eu O 
sel, polis, quando timha quinze 
anos (Estava então no L” amo da 
Escola Normal) tivo coragem para 
fazer ums versos que publiquei no 
jornal de minha terra. 

Veja só se isso não é atreyil 
mento!!! 

Hade, tenho di sd de meus 
proprios versoss... 

Pegolhe que me deseulpe por 
terlho escrito assim com tanta 
familiaridade. 

Agtadeceilhe, Elzte”. 


A sua letra revela um tempe 
ramento exaltado, mas simples. 
E' franca, decidida e autoritaria. 
Quasi sempre é meiga, desil e 
gsccommodatieta. Faculdade de ex 
pressão. Claresa de idéas, Muita 
manha e alguma affeciividade, 

Mas, por favor, ndo diga a nim 
guem que fiz o estudo de sua le 











PARIS 


HotEL CELTIC 


O, Rue BALZAC 


Quarto com 3 
refeições, por 
pessoa e por dia 
O a &5 francos 





Quarto com 3 
rofoições, com sala 
de banho, por 


CHAMPS - ELYSEES Pessoa e por dia 


&0O a lid francos 
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sra, mesmo em TEstmo. Senão as 
“outiãa” não não me deixarão so 
cegado. 


UMA EXQUIGE (Capital) = 0 
seu questionario está confuso, Com: 
plicado » não precisa os seus itens, 
não consubstancia nada. 

Pergunta v. ex: 

“yes, qual será a mulher ideal? 
À que nasgem para construir um 
Hisho, tornado mais feito piu: 
Has que de pemas, cheio de gor 
geios alegres e passaros chilregdo- 
tes, ou a que preferiu a placidesz 
dos lagos e um cysne eternamente 
ao lado? Qual o amór mais lóu- 
vavel: da que constrúo, se multi 
pla, communica e exhala a sua 
felicidade, ou d'aquella que, con 
centrúse sem dar expansão R sua 
ventura, contentandose apenas, 
com o sei sonho real: viver ao 
lado da sua alma, do seu comple: 
mento?! 

Qual seri a mulher ideal? A 
optima mãe, a excellento dona de 
casa, ou a dese esposa? 

Qual das três, preme mais o 
homem? 

A primeira, edificou, Famdou a fa 
milia. converteu um grando amôr 
num ide; quatulo a sua missão 
estiver completa, eli pódo des 
cansar, pols deixa uma herança e 
uia obra que será ecomtinuada. 
A segunda, à mulher do lar, é a 
que deixa em cada ennto, um gos 
te sem, UM sornio, UMA graça, um 
espelho atústero empossado ou tam: 
buzado de capmim, uma secretaria 
semen e sevéri, ostentando um mô- 
mósisdro com um risinho de debi: 
que, escondido num porta retrato, 
rosas frescas, uma almofada con 
fortiveol], e tudo q que só mãos 
femininas sabem dispor!... A mu- 





muladas com clareza e logica. 


Toda e qualquer corresponden- 
ola designada q “Eolbim todos” 
oe Fusm, nesta 


redacção, Mar pora isso é néces- 

sarmio enviar-tos coupon abaixa, 

devidamente preenchido. 
ENDEREÇO: 

Run Republica do Perá, 62 
Caixa Postal 97 
Telephone 2-4156 
FÓON - FON — 2h-6-932 


DERA IA EI UTEIS 


DO 


FON - FON 


lher esposa, a que vive embalada 
por um sono, só tem um Dio, é 
toda exclusivista, ninguem mais 
no mundo, à não ser o seu “Cy 
e. qui É o seu unileo objectivo; 
vivo para compresndedo, é aumen- 
tór cada vez mas 6 seu amúrii.. 
Yves, esta é a segunda vez que 
amriseo, investigarto o pensamen- 
te; da primeira, fiquei com o anal 
mo um pouco abatido, pois, ape- 
sur de respondoresmre gentilmen- 
te, preteximate “falfh de espaço”, 
pira te esquivares qu responder: 
me, mas, désta vez, sintome mais 
resoluta e disposta a combatest:.. 
Yves, é um dever de caridade, 
soceorreres a este pobie cerebro, 
que se debate na duvida; mais 
nma vez, deves mostrar como és 
cavalheiro, respomnidenito a 


Uma Exquise”, 


Resposta: A meu ver, Ro seu 
inquentto, só ha um typo elassico 
de mulher. 


V. ex. preiandou apresentar tres 
personadidídos distinatas; mas, as 
caracteriaticos que lhes empresta, 
as irmao e confunde. 


Si V. EX. Dn pintasse, por exem 
plo, tros typos diversos, poderia 
inquerir: 


Qual o typo preferido: 


o) a muúlher typicgamente bur: 
gusza, que vive pai o lar, Isto 
é os filhos e a cózinha; b) a 
mulher de idéas modernas, Intel 
lectwal, por excellansta, escripto 
rã, companheira-amiitite, camarada 
sincera de intensa vida mental, 
adorando o seu matido, oudry In- 
tellectral um a mulher que é um 
meto terno entre os encamtis, as 
exigenelos de uma vida essencial 
mente Intellkeetua! e à vida domes- 
tica, digames mulher Ilustrada, 
de espinito requivtiulo, mas, sobre 
túdto, mulkhor, — capas de amar 
com devogão e lemmora, e de viver 
com deslumbramentos estheticos? 

Eu diria: esta ultima é p ver- 
dadeiza mulher para o lar. 

Entretanto, abl fliea um thema 
para à divagação das leitores bo 
nitas do “BMbUM toduss..” 


Tenha a palavra à mails arguta. 


MARINA (Capital) =— Ob, mui 
to agradecido pelo seu presente. 
V. ex. é de uma verve infinita. 
Acho muita graça nos commenta- 


rios quo fas sobre a minha secção: 


Diga-me com sincerktade: fol 
7. ex. que me telephonou, sob o 
pseudongmo de Edelwoks, e, de 
polis, sob o de Greta Ganho? Ha 
multa anatogia entre os comme 
tarios que ellga fizeram e à sua 
carta cór de pervincã., 


DALILA P. (Minas) — Segui 
ram pelo corroio, sob registro, va 
rios numeros de FON-FON, que 











COPACABANA 
PALACE HOTEL 
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Bs 
ir | | 





Ro am 
q. 


Situado no bairro aristocra- 
tigo do Rio de Janeiro, demi- 
nando toda a prala da Co- 
pasabana e o seu, marayilhoso 
PanOFaIMDA. 


AVENIDA ATLANTICA 
Tal. T - 1400 






pao pedi. “P) Suare Emnlevo” é 


“mia “EartonNto” carinca” estão 
à venda em todas as livranias de 
Bello Horisonte, de Ponto Alegre, 
de 31 Paulo e do Rig: Aqui, en- 
contráleoi na Livyrania Alves, á 
rua de Ouvidor, 168 e Livraria 
Flores & Maio, à mesma rua, 146. 


O primeiro custa 48000, o segua 
dos, 6$0DD. 

YATAPO (Piau) — Enviei, 
viapostal, o exemplar de “Uma 


“Sarconne cair”, que me pediu. 
Vaio agora am Sil cartas 


“YYis. Afleetnoso abraço. Li a 
são Piilgmsophia carnavalesca no 
FONAREN n. b e achelaa de mui 
ta verve, E não podia deixar, de 
ser ehistosa uma vez que fol tea 
cada pela maestria de sua rutilan- 
te penna. No momento, porém, 
em que punha os olhos no logar 
sinho conde vos disse assim == 
Mem  vecil, nom qualquer outra 
mike necessitam de mascara 


(Gómnelate na pag, reguinie) 





PALACE HOTEL 





O mails central, Bim plano cora- 
ção da cidade, pento do gran- 
de centro da actividade, das 
reparitções publicas, dos pala- 
Clos legislativos e das grandes 
casas de espectaculos, etc. 


AVENIDA RIO BRANCO 
Tal. 2 »- 1883 








DM HOMEM PRdtnicd = Que 
fames ahi, homem, agarrado a essé 


tuto começou q rodar, 
ASorA, estou esperando que minha 
cas passe, para entrar, e, assim fico 
livre da caminhadas. . 


para fingir aquillo que não são =, 
ouvi a victrola do visinho que 
executava esta chula: 


Mulher é bicho manhas, 
Tem manha por tado lado; 
Quem Re mette nem mulher, 
Acaba todo esiram 





Dra, já se viu que coincidencia 
o que tamanha irrevesenclatt.., 
Oecorrenme perguntarhe, Yves, 
a você (peço desculpa da ousa 
dia o massada), que é o pslcologo 
mais amoroso no dizer de Thals 
(é mais fino digo em) o que me 
dirá da rasão de tanta chocarrica 
em que vão envolvendo a mulher? 
Porque tanta irvisão para com a 
mulher! Porque o humorkmo tão 
estoleo e pleante sobre o sexo fra 
co? E porque o homem em detri- 
mento des conceitos expendidos a 
toda hora nos seus devamaios lite 
ravios a busca, enfrentando ps ve 
zes para adquirila os mais graves 
obstacmlos! Não a conheçe? Não 
sabe de sua hipoenka, dos seus 
fingimentos e do estrago a causar? 

Não cpnalmna men caro (perdão 
pela intimidado), que me ínculco 
advogado do bello sexo. Não. Deus 
me Hvyre, Se delle tenho recebido 
crata sinceridade nem por Isso 
deixol de fazer jts a bem bôas 





lzem 
TONICO 
N. 10 á 


do Mme. SELDA POTOCKA 


Alisa, amacta e dá brilho ao 
cabello. 


Pedir prospectos gratis. 


RUA SENADOR VERGUBILRO 
23d 





Rito) DE JANERRO 


FON - FON 
SALBAM TODOS... 


(Coneclusdo ) 


desibliseées, vagão pôr que a nossa 
cotida não mostra saido. 

Espero a sua opinião a respeito 
pelo “Bali Todos” dy aprecia 
do FONIRON,” 

Meu cado. Eu só fuly mal das 
mulheres por attiiudo literaria. 
Não & que lhes queixa mal, 

Sou conteario as tato quanto 
é lugaresmmum e mediveridade. 


Não gosto de fazer o que toda 
gente faz. “Junidis de Ja vie”. 
Ássim, como é commim 08 ho 


mess elógiazem a mulhar, com o 
intuito de conguistála, eu, para 
conquistita, fago como a raposa 
b& as uvas de La Fontaine... 

Percebe? 

Ha escripiores gue dizem: 

“No dia em que vi o tou sor 
risinho, Fiquei louto pela tua bo- 
quinha. Desejei tomarte a mão 
simba côr de rosa e, carinhoso, 
abrengarto o corpinho de bonequi- 
nda e lentamente, num extase 
demorado, enchente os lablosinhos 
de beijinhos de amv... 

Outros escrevem: 

“No dia em que vi o ten sor 
riso, procurei fugir de tl, afim de 
evitar a mentira da tua bocea fel- 
ta de rouge e tentação, culos bel: 
jos tresandam a hypocrisia e de- 
vem ser cormsibxvos como o bi 
echlorursto de mercurio.” 

Estou certo de que uma mulher 
intebligente, julgando o segundo, 


Pócos abortos 


pórca do resto fecham 
abra App Som & UM de 
um sá vidro do maravilhoso 





DISSOLVENTE 





O DISSOLVENIDE NATAL 
obriga que os póris se fechem 
o acátbm Com AS rugas, mam 
chas, pamnnos, sardas, espinhas, 
crimes, eto. Usado pelas actri- 

ses de clnema para a limpeza 
diania da pelle. 


É garantido e cada vidro 
custa 59000 


Gratths!!! Sr. L. R. SOUZA 
=— Rua dos Andradas, 130 — 
Rio. Queixa mandar-me Infor- 
magsiaa gratia sobro o famoso 

















DISSOLVENTHE NATAL, 

| RR DR Eusua 
Feudal Eca = a Ras E Ralo o o uu 
Cidaibo scrsasana ço do 
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a Foda do HAMIRO — O 
viusoo que regressa, tardiamente, do 
enterro de sua mulher... 


dizã: “E' um estapido!... O outro 
à bomsinho =— coltado! Mas estã 
mudto plégas, chato de imhos e de 
inhas... Prefiro o estupido...” 

Meu caro, é essa a psychologia 
feminina. Não se iluda com as 
Exas. Quem tem rasão é Vargas 
Vila 


J. (8. Paulo) -— D gr. escreve 
com certa correção. Mas & in- 
fandtil. Pelo menos pn san collaho- 
ração 4 Volta revela essa infantil. 
Hdadte. Ha coisas banaliasimas e 
sedigas no seu cóondo. Exemplo: 
“rã do cau minha mãesinha verá 
minha desobedignola em regres- 
sando para essa terra gue lhe Li- 
nha sido q causa de tado o sofirer.” 

Õ Fomn-FRon não é revista de col 


legial., 
MARIA LUGIA (8. Paulo) — 
Preliminarmente, quero agrade- 


cerihe os elogios que teve para o 
meu romanco * garçonne cu 
raca”, Não reproduzo as suas pa- 
lavras porque seria ecabotinismo 
irritante, Irnitaria, certamente, os 
meys inimigos e 08 medisores quê 
não se conformam que um eseri- 
ptar tenha o seu logar debaixo do 
sol, 

Quanto ado commentario que Taz 
sobre o faeto de eu applaudir hoje 
um ecollaborador a quem hontem 
negava memntto, é sigmal da minha 
imparelalidade e mostta que não 
tenho inveja de niguem. Apemis 
isso. 

O fasto de achar que um escri 
ptar não merece hoje o meu elogia 
não quer dizer que amanhã eu o 
não appláuda, — mesmo notando 


que elle é digno do men applaugo. 
YvES 














De. Antonio Austregesilo. Dr. Miguel Couta. Dr, Aloysio de Castro, 


A alhemação veliosa de cinco eminentes 
professores da medicina brasileira basta 


CC SSOoOIEs 


para consagrar o friumpho de 


AGIC 


o excelente preparado pharmaceutico 
que supprime a franspiração das axilas 
evilando assim que se extraguem Os 
vestidos e fazendo desapparecer como 





por encanto, o mau cheiro caracleris- 


fico do suer. 





Gr. WerneckrF Machado. 


Maravilhoso preparado phasmacautiço que, sem prejudicar a saúle, secca 
o suor das axilas, tira o seu natuzal mão cheiro, supprime o uso dos antigos 
suadivres, evita que os vestidos. ternos e roupas finas ss estraguem e rasguem 
Com & suar: Ninguem mais apparece fazendo a impressão de não ser pessda 
asselada. MAGIC é economico: um vidro dura seis mezes. — Vende-ss nas 
pharmacias e perfumanias. — Pedidos e prospectos, a Araújo Freitas & Cla. 


— Qua des Ourises n, 88 = Rio. Prego 78000, palo corrsio mais 28000, 





= Já) = FÓN «- FON DE - & = YUZ 


ÚUSITIVAMENTE, mme: terts de agradar e de 
e não havia Tá | | À I | O vir à sabor que nom padi 

8 Eq tits oh Ea É ) E i 0 h. k Ê 
Hidro com o se 7 mm E a . E E Ç] Ca End à tua mão. Sobre 





culo. Timba, sobio na Luto 


+ 0H, sobreduio, evi 
questfisa conjugaes e fa- cá - ta imitar as aticadas. ao 
pa poço ' 2 E tddi Findo de dis Hidl- Adi Eb Utaiido Marcel 
miliares, uma maneira E red ata dad otite EE ? acanbados, no dessjo de 
é | E CT] sa gerida ELA Há “o nhidhico E avistoi 
de vêr gue edi Hadkia se ER LO in ' bia Sent Unai ga e St dhi- | fazeran, salientar né 
podia q cCaddii passo: Cidl HiébhkHs reg asas 
pires com a desenvol Ea j ; a SS end Hd e He lós Hoógms, com as suas 
j | [ te LA , =! Hã 1 Rel Paint ! Ra! EE 1 ni e a 
tita de muitas de suas Hipólito estima nas so com um húmildo fume ras nodantas e fa 
sil Pé a CobiH) bd DHE AGnanho du jualquer mo sr 
contermiporimens, e elhi se E os oi veins Pad gr Sacra Th A asia j celras., So, fales quando 
: E Ê z a ri [o IM sã ag || pt LE sEtbjés Fê» BoA E Hd dd E na me FE E E sr não E a À 
revolta à idém de e E se Sie Ha js ld intenprgntem, não em 


verba! à Ski cadi tãá a tendavas mutbo, nor me 
T 


em quam em dánido a lotes que fFósseem as 





lhe seguir o exemplo, Ra H ie ão eontesréo, olbrim Bai 
como ella fizéra tomando  PrnbA”. quaridndos désme ESPONO. vs e congia ém tua mãe 
Dor moda os sem as M Ranetor, esdigo u Ella queria amar, sei pai te deseobrkr om hos 
cendentes. vêr, em f[abricnntoe de amada e, tanto quanto Hen digno de ti 

=— As  bôms tradições meias e mme. hRancier pg emp sem que a me Marcelina concordava, 
agomizam|! suspitava “EM um perdsiin, don discriindo Hinanesira ma: com um ilgedro movimen- 
ella, a todo instante. Os di cas: Lasso as silas aspirigues. to de cabaça, e mm 
Filhos do hojte pretendem Era verdade qu - Era, de resto, bonita, atr  Rancior era téga à muli 
ultrapassar aos paes e paiido não alimentava ou tradtente, nadha tor e bas cia e. = um sorgo es 
as Filhas sa querem é tta ambigÃão septo secua Lanto daciinada go Hiri bogadto, à dróomin duma 
emanciparse, Essas de dar o autom de seus; dias quando o olhar materno, ctra encantadora 
plstaxeis tendensias, não e lhe succeder. Exa ra pol acaso não a DES E eli teve a hypocri- 
se verificam em HóRgsa pitt que não encaraxa a  hibia. sta de similar um enor- 
casa, telizmente! Não Vida como um romanco Es | pro espanto no dia em 
bri RI Ermaquanto que ella es ate 
afissão dd rédien nó pes e que, segundo à expres o. NR Rap que, echeims de oruilho, 
com de meus flihos é são popular não tomava CM BlAMSS, AMAQUO o lho AnHUNCiarat 

DO es : . DMA rega projetoas, Sopitava 
Anão  pemmlttivia Jumais 1 Hive vor Judo rd a spin quo o herdeiro des Mu 
gue elles me contradis- Bla acabava o serviço Ea oia Di hn car Hi adblari Clois é 
sessem e enfreminssem a militar sém ter soiirido  ChELLNMEA à pregarine pelletentas em gruas) as 
minha autoridade. penalidade, como havia “PHS eua a homi de vir a 

Assemelkandoso nisso sádio um pf bo que num Convesmedo, minha For o Bal genro 
= nisto somente = à se ca mereções qm bells: quenkla, de que quanto ="E” possigab! murmia- 
era do celetio advogado eds), Cobh) setty um há mah: tótiiha, pesei . roi ella. Elle, tão rico! 
Lachand, que declarava mem que segutnia seu envetgompala, le m . E, aléêm disso, tão bella! 
“ou a mais feliz das catibindo evidariidbo as tres, makbs descobrirão em = O essa, parece-me 
mães; testo um genro mas companbhHs: e Os em bi à verdadelro e pura go tm tanbem não és 
de que todo musdo fala bustes. demmello, mails cecasião de tódo mi! intentem- 


= 


E: 4 EA 


+ 


a a 
an + 
am = 


Poe a b AR io pe | " EO o Pami cxm UMA LINDA CUTIS, 
— ora | ” | MACIA “E CLARA, INTEIRAMENTE 
1 dá tollema a nave A o * O ISENTA E TESPINTTAS, SANDAS, PAR 
“culo é csmbrdota bo RÃ = ear RR ros Qu QuTRAS MANCHAS QUAES: 
voo falte. | po 7 é QUER, E SEMPRE EFFICAZMENTE 
fiesta | | E PROTEGILA CONTRA OS ESTRÁGOS 
E o soL ou no Frio, BASTA FRI- 
E ceronar “LEITE DE ROSAS" 
E NUAS QU TRES VEZES AO DIA NO 

E rosto E. NO conto TODO: 


ap 


Pobtitsgo VESOVORAREE nO 
SUA E DEIACIOSAMENTE PERFV= 
MADO, SEU USO, ALEM DE INEFFA- 

| VEL PRAZER INTIMO, É DM CUIDA- 

DO DEBENAMO Pis MAIS REQUINTA- 

E DA ELEGANUIA E INESTIMÁVEL 
UTILIMapE HyYGIkNICA: SUA 

| APERLICAÇÃO Nó) CORPO 

| CORRESPONDE A il AS. 
SEIO COMPLETO, 


oe 4 


MARAVILHOSO FIXADOR DO PO DE ARROZ! 
IMPRESCINDIVEL MULHER CHTE! 
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. ia do tdo mais = Já & 

à ti E à) - a 7º 1 Er = ' Las dE lr ] si à :ú 

testo, Emilo Muiin Gall  servasso tan Fetinada terem que disfarçar para casi 
| l 
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qm 
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— 
“ 
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Em 
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i 
lar é bastante intelll-  ingema, os Mutin-Gail- exprimir os seus senti mais conventánta guar 
Eente para comprenender ladal teriam feito guerra mentos. dar cem segiraio para 
que a sua fortuna te as à perspeciixa de tála por Mme. Rastior li e a nós” = tentavam dizer 
sentam comi umha luva... nora. sua indignação augmen- lho os pass de Emile, 
Então, querida. qual é a As contido, é evides- tava. E, então, Hnham Ella era de opiatão di 
tua resposta? Lo à gatistação delles, zombado della, de siim vi vers e desenvolvia 05 

bel a o reilectir, Quanto dm tombo, [A DHF- gilamola, de seita preesi- RENTE rs Crer com tai 
tim pomeo, disso a fino Ué Marcelim É um at Los, bem amis dos Hoi ES Es ú LM, sem 
ria. E' tão Eraxe essa mário brito) tias ella  vadh Greta se haviam agr M.. & ga À 
coisa de a cento e gmar e dES Ibi embeiçada, promettido um ado pule Mnatint-ra dilantl, cortaram 
Pat! E taste vezes má repedia mme. Radelor, go e não esperiitam pari R] questão: 
decenasto, carr mâmã, marido. | Rear promessas de ter = E simples. Sendo 
one E RR Al delta! No sen papel nina! Emo, segiiiho a senhor 
Com o devedés de casa ; RS Re LA ac É Ea e ? 
mento! de mãe vigilaiito, ha gu discursetes, quam Fã, Hi espatis do pa 

vii de ir mexer nas ga do Marcelina voldau! Mas Lig, nós nes oppomos 

pio ai veias de Marcelina, na a esemm, qu ladainha, qu  déxi avambo à um casa 
pla ns ausepelo desta, o deseo onda de vcensdas, tudo mento, que equivaleria 
ceriTca b  on ns bed um másso de bilhe não fal su ieteiamnte nara para Hósso fil a ger 
RR a les Hinóantiass, ASS gnados acalmar a Fanta da vá A ba nova Ta 
te Emúlo Muéin neo CM po = ER | = ruly , 

rs er) Emile Agota, em a verdadei 

Seguiráms logo ds Por que milagre Mar ra catastropho que mme. 
brilhantes festas do noi eliana hat recóbtio es Nameter poderia evitar 
vadia, profno de fFlóres sa corrasposmidenata clam com uma Dalva. 
em casa dos Ransisr, um destino! Sem duvila, o Emile Mas elyu não era mit 
Sevlamáiiio anna! no dedo monstmsseo Emite lhe = Jim quo ella  lher para rempor a li 
de Marcelina e & BHiZEr mettia os escriptos in não a levazi ao paraiso, nha de condueta e isso 


de essi e maravi- amados na bolsa, ou Eonenhes 


E Conecedbarso j É rcelimna es- 
lhar as religioes em peso. mesmo os passara e desmoi alien a minho fl tejo aiúdao paia casar e 
=— se Gondo que, si eu mão em my, ds escoi lh! voclferaea ella, na que Emile prefecizoe des 
hão houvesme appilendo a didas. Em todo caso os entra dos Mo e mute. Mu: pedaçar o corno a pólo 
Marce ima os principios sa ltetabrpen revelava as. thin Galláti, depois de nara sempre sob a pró 
que empregatam antiga menores intimidades a o der posto ao evrrente tecto duma sogra de ou 
memte para a minho edu- que os namorados se sen- daguillo que eita tomava tma éra. 
Cação, si eu não me obsti:  tiam autorizados e a im por uma catastrophe. Jane LANDRE 








Alfaiataria 


uanabara 
CARIACA, 54 










Bo fd LAU AD 


Mitiflsâei AMA dh o BBGEBLEEO bobt, TERES 


ARA terminar sé numero, 
Higamy Brelagro — que nos 


affdeves dos múusitchalM onde 
trabalhava Feutiva como o rei 
do revólver — se collsesy deante 
de um espelho, de costas pala uma 
mesa que supportava um ecandela- 
bro aeseso E, atiduudo por cima 
do hombro, guigio apenas pelo re 
flexo das sete velas no espelho, 
apagonas, uma após outta, com 
sete balas, que cortam os pá 
vios, sem fazer cahir as velas. 
Depois de feito, e depois dé 
ter agritenito, sensibilizado, à um 
publico enthusiaata, que não lhe 
regatemen seus applamsos, ababdo 
hou à seenaito, e miniitos após, O 
musichall. 


Chegado à sua casi, pensando 
satisfeito nan cela que o aguardava, 
prepara, por sua companheira, 
abriu a porta do appartamento,.. 
e se encotitau em presença de 
um desconhecido, sentado junto à 
mesa, que não estam servida, 

Uma ligeira immobilidade assi 
gnalou a suspresa de campeao de 
tiro. Em seguida, eb» dinkglu uma 
breve satwdação ay desconbmoblo, e 
seus olbros, inato de homem à porta 
do aposento contiguo, traduziram 
uma dupla pergunta: Onde estaria 
Marineta” Que fazia all aquelle 
Iimportuna? 

= O) senhor Jimmy Bretagne, 
ndo é verdado! — dinkegp o vist 
tante. =— Muito prazer, senhor. 
Não procure a senhora Novineta, 
Ella não se seba aqui. 


==E bride esti” = perguntou 


Jimmy, franasbiuto sombriamente q 
cenho. 


TE 
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FON - FON 


25 - 6 = 985 


O CAMPEÃO 


Porque a paciencia não era seu 
forte, e a explicação que imagi 
nasa da ausemohi de sua amiga, 
ao mesmo tempo que da presença 
do descombmoido, ado eta paia que 
este lhe pulmusse sympathico. 





= Bm logar seguro — atfirmal, 
calmamente, o dnttusm, = Não 
tema nadam por ella, O senhor tor 
nai a véta logo que entremos 
em um adceódayo e ow senhor me 
houver feito q pegueno favor que 
espoaro do sua complacencia. 


= 'Sribam que não gosto de pi 
lhentas! — advertlo Jimmy, collo- 
ensitose deamte dy homem, em 
atidnde nado paeiátca. — Quer di- 
gor que rápioo minha mulhar para 
ebrigaitine a executar sua vontade. 


== Elesadamert — replbtou à Ho 
mem, sem se alterir, — Mis não 
se lenito, cado senhor Jimmy. De 
gue servinimp! O senhor ama has 
tante a senhora Mariveda para ex 
póla ne vexame da condueta que 
poderia inspitar seu mão humor. 


Maxinv: qualulo es, nerediito, não 
sou mais que um intermediario, 
como, certamanto, já adiviilam o 
senhor. Esouteme com calma. 

= Fah! — rugly o rel do revol 
ver, persuadido. 

=) senhor é um ademieneo! ati: 
rador, Os que me masdam falar 
com qo senhor desejavsinim vélo 
executar em seu saio seu numero 














percevejo- 
pulverize 





do candelabro. 
esse sobem 
convidados. 


Queriam oferecer 
espectixouto q seus 


= Sj sd se tratava disso, pode 
ria, o senhor tar deixado de rapésr 
mista companheim! = protestou 
Jimmy, adliimiado, — A remuneta 
Gás! que emu sollcitanin não excede 
ria dos gastos desse rapto. Quando 
desejái o senhor que eu dê à em 
pectaculo? 

= Esta noto mesmo. Vou le 
válo immediatamento, Mas ainda 
tentos que combinar algunas pegue 
nos detalhes. Diga-me: tam o sE 


Abor confiança em sau golpe de 
visdar! Nunca errou o alvo? 


- Nine! — respondeu, 
lhosamente, o atirador. 


— Pois bem. Esta noite terá | que 
ertálo — tomou o pets 


— Sil quizer evitar qualguer colsa 
desagradweo) mn sua Marineta, será 
necessario gue uma de suas balas 
se alójo tóra do alvo, Não passará 
de uma topos, comprehende? Um 








org: 





simples anecidente, do qual nim 
Eusm pensada em totmilo res 
pongnvel. 

= Tema torpe! — exelamou 





dimmy, indignado, presa do fuso 
sm desejo de liguidtar all mesmo 
o emissario. — Refleetly à senhor 
Ho que me pede e nas consequen 
elátsa que pole ter sobre meu fu: 


tur? Eu vivo, precisamente, de 
misdo Infaliibiiitdado, senhor. 
=") senhor sezi indemnizado- 


Allás, bem depressa ficará esque 
clily esse acclidento que não pode 
ri, absolutamente, interemmper d 
sua carreira. De qualquer móda, 
que significaria esse pequeno com 
Hatempo comparado do pesar quê 
o senhor experimentar si nunca 
mas viste q senhota Marineta? 

= Subervi obrigálo a devolver: 
ma! — rugiu Jimioy, fazendo meir 
cão de precipliltutss sob qo der 
conhecido. 





Estr à deter com um simples 
gesto, 

"A sorte de sua companheira 
não depende do mim. Si o senhor 
à ama -verdadeitammente, Tania Dm 
lhor em acceltar nossa proposta 


=— bre que devera) atirar? — 
pergunto Jimmy, desalentado. 


— Sobre am velas dy candelabro, 
natepalmento = disse, sornhido, O 
desconheoldo. — Mas, em benefi 
cho da senhora Marista, deseja 
mos que usa de suas balas Se 
perca e loóme outra direcção. 


== Curt? 











2 « E » 082 
Q tá D há ). 
= SMerthef indicada por uma 


cadeirinim doizádo, pa qual se se 

eneontrarã alguma colsh... OH 

alguem. 
== AÍrar 





sobre um ser vivo?: 
Numeg! Não pense isso de mim! 
— exclamoo dámmy, temulh de 
Cólera. — Sl vs senhores tm mo 
tivos para odiar e matar, por que 
Hão exacutam os senhoias: Mes: 
Hom es acto? 


O desconheohho se pos a rir. 
-—= Firgre senta um assassínio, 
do qual testamos que dar contas 





à jusilga. Emquanto que, de sua 
pante, regilbuo, não podemi ser 


mala gue uma tornei, 
uma imprudencia. 

== NÃo, sega] seu compileo! Nego- 
mo à esse papel: 


ou apenas 





= Seju! Mas, de qualquer fór 
ma, estu noito Haveti uma vicii- 


ma. Sl o senhor salvar a que nós 
condemnâmios, seremos inciemen- 
tes para com a senhato Nurineta. 

== Teve-ms!! — disse, com voz 
Foge. — Pas) o que os senhe- 
res querem. 





LE. 


De too o salão, chato de da- 
mas decotalas e de ecavalhelros 
encasmenbas, Jómmy so vkha o es 
pelho e o gue refleeila o espelho. 
Estaen faltido e némvimo, de tal 
modo, que, pela primeMca vez, sen 
tla tremer a mão gue empunhava 
à revolver. 

Atuna del, collocada de accõr 
do com suas Instriboçãs, estaxa A 
mesa com as seio velas aCCESAS. 
A* sua frente, o espello devolvia 
o reflexo das sete luzes. Mais dis 
tante, um pondo à direita, divisava 
a cadeirinha doirsdo, na qual, 
condusila pelo persas que 
orgambmsei o drama, veiu sentar 
so udma joven loira. 

Era sobe 
gue els desk 
volver? 

Lmpiticsaven), 
Etava de 
viglava. 

No espalho, Jimmy, agora MH: 
visto, se via a si mesmo apóotando 
à revolvar em seu hombo direi 
to, é cado voltando pula as luzes 
do candelabro. 

Alvebui a primei e atizsmt. À 
ly apasonse. 

Por elit) vezes má 
apago as outeis chho 
So) tmn resisvii ACCESA. 

= A uliima! — exelanmi, fria 
mente, a voz do desconhecido. 


Jimmy fechou os olhos, Estava 


aguelk» bells rosto 
descariegar sei re 


o homem que se ja 


fer tfóga, 
velas. 


ter rapto Marineda O 





a belem do um abysim, Que la 
decidir? Condemaar Marineto? Ma 
tar à jovem loira, de quem aquel 
les canalhas questam desembara- 


Gilda Covardonento, pol udil mór 
tivo que eb não consegula em 


trever?... Repellh, igualmente as 
gustimdo, às duas decisões. Podia 
tamem atirar contra q miseravél 
que lh inóligta aguella horrivel 
tortábta, Assim vingania antecipa 
dades mn mott: de Murineia. 
Bruscaments se decidiu pela ul 
tia resoliigião, e reabniu os olhos, 


prseusadulso no espalho o rosto 
odiado. 

Um grito de alega estaie na 
immndmenoda de escapar de seus 


labios. Na cadeira doirasa ju 
nao havia niguem. A joyen loira 
seabava de levandarse, para re 
usdiseo q tm gro de convidados. 
Sem pers” um segulo, Jimmy 
deu do gatilm, e a sétima bala, 
respeitmubo m ultbmma vela, fel fa 
ger um butitoo negro mo espaldar 
da cadeirinha dolrada, no logar 
cexasto que lhe indicáeo o deseo 
nhestto, mes ondke jd não encom 
tram o rósby da josen loira, 
= Elrradhi! — aitties bs, Ein 
phalmente, o homem mysterkiso, 
= Gabo! minha apóstaf 
== (Que aposta! baita 
mg, addila tromulo de 
=-Em havia aposto conto esta 
nódte o setbior no apagáarh, as 
sete velnes... 





dita: 
emoção, 





| COM 
FITA V 


so 
A 





= JÃ =— 


E, mais calmo, aproximando-se 
do caipeito, ajuntou: 


= Jresculpe-mo por ter empre 
galo semelhanto meio para obri- 
gálo an fazerme ganhar. Mas a 
senhora Marineta mo havia afiir 
mato que neabhuma somma de did: 
nheiro poderia decidia à volua- 
tastamente errar o alvo, é que só 
o fama por umbr a ella. Perdõe 
lhe por se ter assesindo a meu 
estradigoma. Elm não ponde Te 
sistir à tentagido de verificar até 
que ponto o senhor à amava. Fez 
mal? 








Com o rosto repentisamento pê- 
trem, Jimmy respondeu: 

= Sir... Porque em mei cora 
cão acaba de extinguirso uma ul 
tima luz, que não é, precisamente, 
a do candelabro. E à luz dó nós 
So HST... 


E fez um esfoigo súprsmo com 
toda as suas fibras para não che 
rar bl mesmo sua desillusão, Era 
o desmoronamento de toda sua Fê. 


Não podia continmar acreditando 
na mulhor gue até então amára 
com palxito de Idólatra. Não podia 
continimr acreditiímulo nella, Ma- 


rideda apparesialtoe Ji como a 
sombra de um phandasma, coma 


uma chimera sonhada. Ella já não 
podia ser a companheira de cor 
Fisc, semp abreu e devota. 
Agoro era uma mulhar insigatê: 
cade. Friveta, impiciosa, que não 
tivéea escrúpulo em submedbilo à 
mais crudelissima das torkibas... 
por sitóphs valdade. 
Marieta! Obi, já 
Morrêra pára elle. 


não existia! 
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O ANTIDALHICO» NORDESTE 



































Esmidiãss... tus tosies morregam. Eram tiuem neste tempo se aven- 
= "Fen poe! quatro. tura a visitar Camosim, pegue 
— fEsth poco emprego. == DR qu morBrepam ? nino porto desse maravilhoso 
= "Pp mãe? == Não tinham nem rapadura Ceará que tados conhecam atra- 
— MMiserient hem fasimha para eomer-.. ves da aficetiuniade, do iutel- 
== Timrãos? = "Pon nome leeto, da Fibratura do seu oyo, 
= ma só, pequentta. Os ou- — Ret... Ritinha... não ixá embalarse nas ondas 





dos “Yusitês maes bravios”, 
hem tampongo Ennar-se nas 
“Fromdes da ecarmabuba onde 
canta a Jandaia”. Vae, sim, 
ouvir de mais perto a Dár. Essa 
Dór que os daqui desconhecem. 
bs daqui... 

Si the monve à Fubha, uma 
espasla nttavessaslhe à COraçÃo.. 
Si é a mãe guem sucenmbe, O 
corso mergulha em torrendes 
de lagnimas de saudade... Mas, 
as endes querklos que desappare- 
esmo lém, HO so Vil, HA gua 
molesdia, o contento de uma ca 
ma. q asilo inesgolaneal de re- 
meéstios e sobretudo os alimentos 
nddessários. 

Lã ve minha terra, agora, O 
que nes apresenta o cajueizo. 
sempre frondoso, é o “quadro” 
gue naunca o eneconirariamos 
Aguil. Nem mesmo nas gravuras 
exottras com gue outros povos 
procitam dimimuitnes... Sob 
o Folharal desens arvores, deze- 
nas de brasnlorros famintos se 
agelomeram... Familias espha- 
celadtas pelas vaixes braxas e 
poema falto destas... 

Nessas Datriins. .. 

Muita gente com trachomas 
em trapos... Cam Fome, mot- 
resto do mipema,... Fome! 

Mei pas gue mopa lá me es 
Erevem 

“o docmtte jâmti em ver 
uma dessas udolesesntes com O 
vestulo em tipas, um beago pro 
curando secultar os pequeninos 
ses de Form, o outro à sup: 
- plicar um pouco de farinha, 

rs mis asa | que a mamsoi entrar, lhe dei a 
NAVALHA DECS comer, e aista mais; aquelle 
| vestidinho verde gue tu mas- 
| daste à Pequenas...” 

Lembirshme das seis milhões 


macio 
como o meu! 








A Valet faz no rosto uma verdadeira 
obra de rejuvenescimento. 


As laminas Valet são extremamente 
afiadas, de aço especial para que possam 
tomar o ho que as distingue das demais. 


Graças 20 afiador Valer, que faz parte 
integrante da navalha, o seu ho agudo 
poslerá ser disniamente renovado, 


Experimente hoje mesmo uma Valet € 


Vanto tempo pode manter-se 
uma fama afiada. j 








V 


e ” | a, de sacens de café gue estão sen- 
aixa Postal 2782 — Rio de fantio ida q 
e | do inutiligadas... 





Bum GnéTrE 


BELLEZAS FAMOSAS DA HISTORIA 


cÊsahel, a Catholica, ficou conhecida como 
“a rainha mais formosa da Hespanha” 
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Uma pelle bonita torna 
a mulher mais altractiva 


e mais cortejada . e, = 


É natural que toda a mulher anceis possuir uma 
pelle formosa, E natural que no seu intimo exista 

5 o desejo de parecer bella, de ser pre- 
tendida e requestado. Dagsllo offersce agora 
tros magníficos preparados de belleza que facili- 
tom o gualquer mulher a conservação da cutis 
que os homens mais admiram. 

Em primeiro lugar, applique o Crame Exanescente 
de Dagallo que emprestará é sua palle essa avellu- 
dado lisura, tão necessaria antes de se applicar o 
pó de arroz e a maguillageo, ao mesmo tempo gue 
deixará a sua delicada epiderme protegide contra 
os rigores do sol, do vento, da humidade e do pá. 
Depois, á noite, limpe os poros de sua cutis e revivi- 
fique-a com uma massagem de Creme Perfeito de 
Dagslle. De manhã, ficará surprehendida qo ver a 
sua pelle perfeitamente limpa, sem um só vestígio 
de rugas. Áo levantar-se, banhe a sua pelle com 
Vivatone, o tonico revigorante, Vivatone fechará 
os poras e estimulará a circulação, dando á epi- 
derme o viço da juventude. 

Envie o coupon hoje mesmo para receber o Estojo 
Espesial de Belleza gue contem estos tros prepa.a- 
dos de Dagalle. À Senhora achal-as-á indispensaveis 


para conservar q belleza e frescura de sua pele. 


Creme Evanescente =vivaiFivatone a Creme Perfeito 


= as 
E al a 


| A roimho Isabel fo; uma mulher 
N formosa cuja cutis magia o naca- 
| roda condribulu para augmentar 
| q adoração que par alla sentiam 4 
in os seus subdros. Referindose a f 
ella, um verdaiiiro conhecedor [7 
| da bello feminino disse: Go | 
4 mulher mais beila que eu jamais 
| contamplsi” Pora comervor a | 
à suo formesura, ella manifestava | 
o maror zeto no cuidado de 
suo peile. 












DAGELLE, R.Theophilo Ottoni 44, Rio de Janeiro 
E Oueizim enviaram um Estojo Espestu) de Belleza, contmibo os tres admirando pras 
pastas de DAGELLE, Junto emo a quanta de MALU em Córda Con valor declarado, 
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Acia da reumião final da 
Gomimissão Julgadota 


Aos desesato dias do mes do dunho do anmo mil novecentos é trinta 
e dois à Comprissão Julgantora do Concurso Indasthren de vitahees, rea 
lisa nesta Capital seb o paiuseinto da revista FONRONS, composta 
do cisto membros qu saber; Santa. Regina d'Eça e Sntes, Professor Fiuza 
Guimarães, Anaibal Bomfim, Serzedolho Mendes e Marins Capistrano, 
reúniuysso no gabimeate do Director daquele semanário para procedor ao 
Julgamento de referido conewrso, depois de ter percorullo es diversas 
estabelecimentos commersines Inseriptos e apreskiudo as respectivas vital 
nes, A Comissão, estudado as vants sugeentãos apresentados pelga 
seus componentes, resemeu, por unanimidade, dividir os premias em 
duas categontas, assim denominadas: 


AR TISDOCO »- MODERNO 


e AR PIASiOdA - CANNA RECIAL 


Essa deeisait) foi tomada em viráude de não se ter apresentady nenhuma 
viinite húumorisíteo, de accórdo com as bãses do Concubs, amplamente 
divulsiatas. Assim à Comissão chegou ad seguinto resultado: geral: 


1.º premio Aritaiteo * Miderho 
BAU BISCM & HIKRTH 





1.º premio Artdatbeo - Commercial 
SOUZA BAPINNSPA & CIA, 


2.º premio Artlaibo) * Minderho 
CASSA ALREMA 








2." premio Artisito - Commercial 
CASA MONTEIRO 


8º premb Artiaidon - Moderio 
CASS LEMOS 


Schbtembo A rtiatdes - Commerelal 
CAS PACHEDO 





A Commisiit resolveu albali, conceder um volo de lJodvor à firiãa 
Labs & Hiróh, pelo bom gosto que oem à sum vitnhes, tanto 
sed à potido de vista artiaideo, cobimo sob o aspesto commesala], o que, 
sem duviata, reuso as primelguuss exigenstas do Concurso. 

Tambem fo) resido conesdarse meigão Honrnsa des Armazens 
Brazil, paly esforço commersin] que representaro aq sum exposigab) des 
tesiho: tidos com os corambs Indanthrean. 

Fomaadas todas ess decisses, foram encemiáubs os temballuas da 
reutibto, luavearubose da mesm n presente acta gue lol por todos devi: 
damemnte assignada. 

lóto de Jatsiro, 1% de dJómnoo de 1932 (ua) Regina dg, Fiuza 
Gulmanitas, Annibal Boméim, Serzedallo Mendes e Marihis Capistrano. 


VERDE nas paginas do testo, photesraplças das vitrines premindas 
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Enseimble de Jean Patou, Noeut de vison em garniturs d'un manteau de crâps rajah. 


(Phato espesial paza FON-FON). 





E. 


compiahande bem q 


ENO, Hero O que ou 


agudo a uma condi 


tenata, onále os sêres 


q a UMA CARTA DE AMOR 





rida amiga — 








O que me apras, 
= -—»asto momento, é dq 








“Quando se hate em retivada de um amor para 


OUbFO AIG, d nossa alma var como uma ase tonta 
de sol. O que desejamos não é q clarão berzante 
de uma vida nova. Não é a agitação de quiro 
ambiente de tam 
to. Nem o colorido 
de entra palzagem. 4 
E" a doçura da pe: Mie 
nummbra. E" a guie- “(|| 
tude domo. de um || 
agasalho, onde se > 
possa repousar das 
emagões anteriores. + 
Ha como que uma 
espécie de embota- 1. | 
mento des sentidos. — 
À principio, não se 


que se passqu em 
termo ao nosso des: 


corre Ho presente, 
nem O que nos. 
aguarda mo futaro. 

So depois é une 
nos vamos habita- 


cão nova de exis 


e as coisas, 05 as: 
pestos em geral 
assumem as fejgões 
mais estranhas, por 
mais hellas gue se 





cománlo meigo de ums dedos mansos, que der- 
cam cartas e altagos sobre os meus cabellos 
erisalhos: é o extase de ums olhos clementes e 
feitos de infinita canduzxa, que Mminem a mi- 
nha vida obscura e 
vazia. E só tu, mi- 
nha romantica du 
lieta, heroima de 
rodiamue de amor, 
so tal me poderias 
dar esse socesgo de 
atm. esse bem es- 
tar que reciliymo 
para a minha tris- 
tez... 
o 


E, assim, eu p9s- 
so dizer como Rens- 
Albert Fleury: 

E tm etr est lá, mais 
[do le fuis. 

Mas, Eusir. para 
que? &1 venho bater 
a porta do tam co- 
ragão, à espera da 
palavra de acolhi- 
mento gentil: “Fa- 
tra. À casa é tua...” 
Para que. si, hoje 
gu amanhã, ta, du- 
lieta, bem poderás 
dizer como d cubra: 
“A porta está aber- 


JAM,» tá... Poules sahir. 
Tr) E 
Mila, Ondina Pinto, disthirota figura da nossa alta sociedade, Vael é 
» m onde sobresão pelos seus dotes de espirito e coração. 
DA 


E” nesse estado de espinito em que me encontro. 

En. Julieta, tu me dás bem a impressão de 
que és um refugio dogs para minha alma dece 
peionada, ferida e extravasante amargura. 

Venho de um amor infeliz. Um amor gue não 
sei si me foge ou si me obriga à fugir dedle, com 

aquella consciegneia de victona parmoxal é 
ERR = q victoria de quem bate em reti- 
rada, e que para Napoleão é no ame o verda- 
deiro triampho. 


ERR NV 


daiata, meu nexo am, tai me datás um pouLo 
do ventura e sotego. 
Teu — Flavio" 


Um homem Iysico, um homem apalxonado, me 
peste a pablicação dessa carta. | 

Seja Feita à sua vontade. Tambem eu sei o que 
é um sofinimeento de amos... 


Rss os 








O grande baite réallzado na noite de sabado passádo O iuativicos saves Do botaiégo F. CG, em bémedigto da 

embarsadta brasilsica que var tomar parie nas Olympíadas de Los Angeles, fol um acontecimento mundano e social 

de excepotond! brilhamitsmo. Os esforgos da Confederação B asileita de Sports, ssb cujos auspitiva se realizou aqueila 

Magnífica reunião elegante, bom como a propria fimalid de do festiwal, contribuiram grandemente para o exita 

alcarmeedto. Na gramuea acimtã, omis Aappareço tum grupo to distinatos assistentes, véem-sse c& ricos e artisticos 
premios sortsatos pos ocea “9% do erplandido festival, 








No edifmto do Lycsu de 

fês e Officios inaugurou. 
é, q Bi do corrente, q Ex- 
ro ÇÃO de Hygisme Infan- 
| organiza pelo serviço 
Mantido pelo Departamen- 
bi: aciemi! de Saúde Pu- 
pu ea. A" cerimonia inaugu- 
End comparmerram o chefe 
6 Governo provisario, dr. 
“tifo Vargas e sua exma. 
Senhora, o ministro da 
qUucação é Saúdo Publica, 
Po PráMireo Campos, re 





pregentantes des demais 
ministros de Estao e do 
cardhed| d. Sebastião Leme, 
o dr. Belisanio Penpa, dire- 
ctor do Departamento Na- 
ciorad! da Saútte Publica e 
outras altas autoridades. 
& nossa gravuea focaliza 
Lim asposvto da rolennida- 
do, vende-se, no medalhão, 
a senhora Darcy Vargas 
visitando uma das depen- 
denckhas do interessante 
certamen. 
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OS «iNTERVIESySS +» DE 
AVERA!, no Brasil, 
vaigitem qua, lendo eo 
Wim pole, igor q LIM 


nom de Albin Michel? 
Não ecreto, Em tóonmo de 
sua fewim estão quasi 
toda os gradules nomes 
da  lHteradnra  franceza 
moderna, e uma grundo 
parto dos escripdares Es- 
Hángairos de renome, 
que elle faz traddgalr e 
lotuça qo merexdo mua- 
dial de livios. Albim Mi- 
che! occcupa, hHode, um 
dos  primeits logares 
endeo os edilames frande- 
zes. E, para chegar a tal, 
em um palz onde o livra 
é quasl a principal ia- 
dustnia, e onda os edi 
totús se contam som mi- 
lhares,  comprehende-ss 
perfeitamente a activi- 
dade é o ardor da bata- 
lh empenhada e ganha, 
Deus sabo à custa de que 
trageehta dolorosa e de 
que “EDTA dynamica” 
despremalkita. Quem vive 
no meto franees e, sobre- 
tando, no mebo do “Hiro” 
pode avaliar o que elle 
representa do egoismos 
que se entrsohacam, de 
lutas enormes pela con- 
corremóla desleal, pelo 
descrédito ede. No Brasil 
almada não temas UMA 
idén exacta do que é a 
vida da uma casa de edi- 
ções, porque ainda não 
chegamos dao ponto de 
tesmos que conjugar O 
homom Intellestual com 
a machina commercial 
edite, Não podemos 


comprethender ainda O 


valer quo encerra e à 
aimivação de que se faz 
eres um hHoebm como 
Albin Michal, nasotdo e 
feito dentro do com 
menoto do livro, susten- 
tando batalhas cruentas, 
decepções enormes, la 
sento nomes Ilustres, 
mantendo o fogo sagrado 
da inteilestualidade fran 
coz a “Mater” do espi 
vito latino, & custa Peg 
roprla vida, da moc- 
pa que se esgolan na 
protinsão e de uma força 
de vontade excepcional, 
para poder vencer mil & 
uma difticuldades. Tris- 
to condição humano, & 
de um homem que fez da 
sua existem um apos 
totado, que lutou deses- 
peradamente que não vi- 
veu, que não vii a mo 
cidade, absorvido no afan 
de vencor, dominar; que 





não tear de olhar 
o ladto agrado! da vida, 
a trampaiiithtimto, que, 
por faliu de tempo, não 
prscuaço o divertimento 
cómo compensivato pura 
o tesao duro de baita- 
lhamr do cado din e que 
chegi dd oltamno da 
oxistesniha vencedo!, mas 
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primsio qu chegar e o 
ultimo a sabir daquelle 
edidigio branvo, enorme, 
modesto, da cam Hay- 
ghens, no coração dé 
Montparnasse, e culo in- 
tenior é um formigueiro 
de empregados que se 
movimentam em torno 


de millnms de livros. 


5. ALBNN MICHEL 


que é obrigado, alidda, a 
nestbishr o commaindo di- 
rest dás enonmes For 
cas que a luta collsgan a 
par da sun obra. 

Albin Micha] é desses 
homens. Toda a sim vida, 
passaua q fazer mw enor- 
me causa de edigieas quê 
trnz o sê nóme, e hoje, 
com uma obra mundial 
mente conhecida, com 
uma das maimzis casas 
editoras da Eursjpa, con 
tina animada à tésda dos 
negastos, não faltando 
núnca, não se permit 
tánido mesmo a mens 
das “férias” que o seu 
mais humilde empregado 
goza cada ano, E' O 


O Conceito ea rep 
tagão de que desfrucia 
nos mens intelieciuass, 
deram-lito uma autorida- 
de immenai entre Os 
editúios françozes, e fói 
Justamente por isso que 
resáiveanos saber à sua 
opinião sobro a decanta- 
da “deendeneii” da li 
teradura françõma. Teria- 
tios, assim ao lado dos 
criticos, estriplózus e ar 
tistus que Incladmos em 
nossa “CAGE, um 
editor, 

Ma. Esmenar] é um 
Fapi mego, chato de 
nctividado e sympathia, 
e senhor do sorriso mais 
agravos] 


que se pade 


NA EUROPA 


desejar na physionomis 
de um frances; e, talvez 
pela sua inteliggeonçia & 
por esto soútlso, é quê 
oceupa a chefla da see 
cão estrangeira das “cEabl- 
goes  Albikn Michel”, 
Quagulo lho expauzomos O 
Hósso desejo, pet pré 
meira vez depois de tan 
tos mezes de convivem: 
eim, à seruiço do Fon-Fon 
aqualle sornigo se desfez. 

== Petrevista? Hum! 
Acho ditftoil! Mr. Mi 
char é q homem mais né 
cessirol que se pole Imá- 
ginar. Reese seja quem 
foz e fala não importa 
o quem, mas, ultima 
mente, têm sido tantas as 
entrewistus, sobre tantos 
assunplos que, suppo 
nho, elo já se recta à 
falar aos jornaistãs. E' 
um homem simples & 
temo pussar por cabo: 
tino. Eméim, vamos ten- 
tar. 

Alguns minutos após, 
Albin Michal retebia me 
Ho seu gabinete, cercado 
de tres adorisais secre- 
tanias, que enchlam fo 
las de papel com gara- 
tujus stenographicas. 

= feseyrs vous, si 
vocês pit. Em mindito el 
je dus do VONLES... 

Baixo, gordo, com & 
physionomia vinedala pê 
la luta, mas cheia de luz 
e expressbo, dictavá 
vanias cartas, emquanto 
nssiguines outros que lhe 
eram entregues por 
uma secretania, que, sup- 
ponho, é o verdadeiro 
“breviario” contra a lu 
xutia da casam... Uma 
mulher com aquela cara 
tão indigesta, não podia 
deixar de ser a cheto das 
secretarias. 

= Pollã. do suis E 
vous! — volyem ele, mi 
nutis depois, dirigindo 
sea mim. 

Deanto da nosma per 
gunta, um sornkão ironid- 
co alloromnthoe aos labios. 

==Não é a primeira 
ves que me falam sobre 
à asuimpbo, Lil mesmo 
alguns dos artigos sobre 
a nossa decadensia. em 
jormaes americanos e ln 
glozes, Pois quer que lhe 
diga à minha opinião? 
Falta de assumpto, nada 
mais. Em que se póde 
avatar uma decadencia 
desse genero! Na falta 





(Cond. na pag. seguinte) 
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de autores? Mas temol-0s 
e de sotua. Pelo menos O 
publico que é o grande 
Jiitz, os faz dia à dia em 
malor número, esgotando 
edigões que chegam a 
18%” a 2060". O malor 
simpéoma da decadencia 
de uma literatura é a 
diminuição de venda de 
seis attores. Polis bem: 
nesses ultimos 1 annos, 
langundo de 8 à 12 livros 
par mes, ainda não teve 
um só autor que falhas- 
se, Ds asno para anão, 
a produção fol augmes 
tamo, não so na propria 
França, mas tanhem no 
estrntgsiro. Na Polonia. 
na Tehecoslovaquis, na 
Rumania, na Belgica, na 
Amentea do Sol e mes- 


Bo nã do Nornk, 08 au 
tores franecaes têm 








O interessante Gabnis), fi- 
lho da viuva dr. Marió 
Jatihy de Alencasteo, após 
à sua prisméica communhas. 
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mador venia, são mais 
listas que os propuios au 
tores Hacioimes, Às nos: 
sas  edigmies  esgolam-se 
rapidgmento. Conto falar 
em  decademnehti, dennte 
da enorme cifra, unica 
no PruUsHÃo, quo represen- 
ia à prosdqpeção da litera- 
tura Françegm? inda 
mandamos qd vanguarda 
da intellectmalhitiade la- 
tina, e toda à campanha 
feitio contra elky csmore: 
ceri, morretã deante da 
verdsnto dos factos, facil 
de sér vista, A geração 
actual dos atulodes Frad- 
cezes, que alguna querem 
do Cprepirao” para a 
geração futmra, não pó 
ce alia dar o “ESRIG” 


porque esti em plena 
itunesceneta., O futuro 
dirá. Mas denéro della 





Uma «pose» mystica do 
interessante Rmnbem, 
apambnta por cetasião 
da sun primaica com- 
mumição. Rubem é filho 
quanido do distindto pa. 
trisbo, dr, AMratto Bal- 
thazar da Silveira oc de 
Eua exma. espos, d. 
Maria ds Lourdtes-Bal- 
thazar da Silveira, 


CH EL 


Claudia, o 


intelligente 
Vianna é de d, Lenta Rocha Monde Vianna, fez, agora, 
a Cum prímsica commynlião, juntamente com vários col- 
legas seus, alumnos do Exterrato São José. Fal um dia 
de festa para o peguismo Glaudiums esse em guie elle rece- 


beu; 





fimo do abr. 





Cantos Mente 


péta priimidica vez, o santo sacramento da eucha- 


Peúm. Seus pass ficaram contentes e ofereceram, aos 
amiguiriivos de Glaudius, vm lawto alniço para sólennizar 
tio bello acontavimento espiritual, 


tome homens de grande 
valem Intelectual, capa- 
ze de supportar q ana- 
ly maks detalhada! 

A facilktute de expres 
são de Albin Michal E 
tomo, A nossa palestra 
resvalom para a sum obra, 
Viá-so na sun physiono- 
tita o teteo audanibao da 
homem satisfeito pela vi- 
ctonia, Mas isro fól um 
carão: upagouse rapido, 
Um vên tinkate de sauda- 
de cobninlho o olhar, 
usa expressão de amas 
Euta  appareqmntoo na 
comissmra dos labios, 

= Que qué = conti 
bwou etls, = Tenho or 
gulho da minha obra. Co- 
mecel so, Lutol sem ces 
sár; não vi a luz da 
mocidiute, nem tive outro 
atan atéím do da batalha. 
Esqueci a vida e mer 


gudlinime inteiramente 
na minha obra. Atú hoje 
núnca some o que fol 
féritis nem descanso, 
Apesar da vicioniu, si 
fosse presiso recomeçar, 
contesro que não o fã- 
rim... 

Quando sahi, o opera- 
rito em massa abando- 
nava os animagons. O sol 
morna no horigente, per- 
demio a sun luz e lançam 
do sobre o edificio uma 
sombea morna... Pensei 
na vida de Albin Michel 
e naquela sombra, que 
representa uma tragedia 
pari os que sé a perce- 
bem quando se lembram 
gue hodvre um dia de sol 
que está findando e que 
elkes não viram & tempo... 


Paris, Maio XXXI. 
Briro DE ApREU 





THE nossos desejos se fagabiga mui 
go) desado E nós diúmas Sé WuimbamAL 
Hina so dlmad 

Guzsulo faz luso. o saudlado delia 


&e dapodero de fia... - 


Potts Ciro FEM mA tues dam Dr4igs 
&  Gaialdabo quis pie leve do casa 
Rocóty quasi vegto. Aléms nodbo. O 
dspáalto que vamo chesmindo pis 


sageira molhaca refleoft COM tita 


REA 


espalo os FOCA elec Ena Qui 
Duna. Os coess, 64 FMM E 08 
Jobins. Na jfejro de damostaas, da 
iiomulipiado des edigivtas e povi 
lhdes pires dq dum múdido de 
Fiat. Naty dgduts escuras da bahia, 

acrgohamedm column do hiz. 
id é mais litges Do” tod d Dar 
le, corosdaulo os mérros, serpente: 
amah) pois encostis, oriinib 
prates, fazendo da noódk um diá 
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- Ee ê de narapiboso. É eu dá pensitibo) nã 
Benediiot stu é um nome firmado = FE 

nos ciroutos intellectuaes do nosso orgia ditas mingitia da nossa cidade, 
paiz deste quando fazia as scintil- que arames de Albéent Londres 


lantes chronicas de elegangsta da «Ga esto Ex Té ação: 


tm 


Zeta de Notio ao: Depúm de nes ter sê J. Eq DA mi a, 

dato é bells romante «Lectlúias e ==" Les bróxibliios onb tuo Ja 
i 4 P 1 | 

o livro de crítica, em françez, «Le nisi 1 


roman au Brésits, Paulo de Gard Jé- 
mia, polis este É o seu pseudonyima 
brilhante, de volta do estrangeiro, 
onde longos amnos serviu ao Brasil 
em postos consulares, enriquere as 
letras patntsias com um novo romans- 
cs «A conquista ds Helenmas, chato de 
idéas, L de vida, edtTi Eber parpássa 
e palpita a cultura americana, livro 
admiravel pelo estyio e pala imagi- 
nação, de pensamento e de grande 
alcanes cultural, 






Expressões de amizade entre Jean 
f E! dg Eb Ta d E F p a É = 
O ESPRAATEMAO E A Neal e Feroz, ma eetagão de Miguel 
Ra ari a Es Pereira. 
PUBLICIDADE 
Ha temps, tem dos noguos ves: ELLA... - 
pertinos levo niezes q publicar 
reports sensseimpies sobe à Quad faz lua, dd samabuto deiia 
sp JF todas OS NUM HO- . SE ci iso de quim. Sindo as suds 
manidentações. Dizem mars mdcaks quo mo acuniotám! à 


Mesa que o jornddiata encarrega- rosto, do chedro dos seus cabeltlos 
| I aquento tão impresso sóldus e q quentura Uas SEU | 


do desse ing re é s beijos 

natato io é om q resetbudo de sus de dns, Pára o algm do mis 

indatgpetess ques Me con béneas Do súuto, Woetiradado ey soltas Linabes ent 

ereto de Alan Kardec. que, soZiminas aii HA 
a renina verem de Geraldy: 





8) “o IF) di gn dad: s BO is, T] Fla reste 
pi Hamilton Barata é uwm polemista 
logos, [ss riam dbne..,- in 


aspieições NO | E Nf Anti di e um culto amigo da sociolo- 
descritas ta quis “delas tem CO progt que vódol le so moment, gia politlta. Conhasador profundo de 
participado. ii É AOCTDE problemas sociaes, guiado por 
" - beco des vemr et du someire wr eridtorto pabniatico e par um en 
E pr BE9L Drug En emmito ova! tem af 
E, por hm E oprta empresa jet bit... et que cs soir je Vaime td andas sempre dell Pepita oi 


a paginas ardentes do seu ultimo volu 
| Ri Cintdimgabto. o. mo «O assiito de 19304, em que de- 

paras MARIE a monstra sum ilustração invulgar, sua 
a vantagem dqjoa dos seus appare- força de pamphistario esciarsoido o 


lhos em cada residonoio, pois que Podem tales posa sempre casas a coragem cívica dum batalhador de 
; z o ar idéa elevad E livro Gnérgia 
os medkus do astral pódem por elle noites Indios, cases grandes, longos een E 
Oro. mudos ns cê e A h ias PE 
receitar em horas de affihgõe.. momentos do ext é de pô, em pitante de nossos dias. 





O Comité de imprensa do Autompes! Club do Brasil, 
gue so reúne em tertúlias semanas, és sextas-feiras, 
num expressivo movimento de aproximação jornalia- 
tica, fol, no dia 17 do corrâamts, homenageatdo pela 
directora da grande e presáigicsa sociedade auto- 
mobilistica desta capídal. O 
presidente do Automovel 
Club, dr. Cantos Guinle, 
offeraçgeiu, ads nossos con- 
frades que complem o al- 
luditto Comitt, um almoço 
que se realizou mo salão- 
restawranto do palasio da 
rua do Passsto, e para O 
guea! foram, tambam, &s- 
pecialmente convidadas as 
dus figuras prinsjpaas da 
Inspectoria de Vehiouios: O 
capitão Riograndino Kruel, 
inspector geral, e o dr. 
Cartos Monde Vianna, sub- 
inspector. Antes do ágape 
cordital, os jornalistas o de- 
mais convidados visitaram 
todas as sumpóuideas de- 
pendenstas do Automovel 
Cluh, demorâandose mais 
ra pissina, em construcção, 
Quis será, brevements, um 
des attractivos irresistíveis 
des socios dagqusita Insti- 
tuição sportivo-mundana. 
Necea visita, os represén- 
tantes da imprensa foram 
acompanhados do dr, Car- 
lóa Guimte é outros dire- 
ctores do Automovel Club 
tambem presenta, e que 
tomaram parte no almoçá 
des jornalistas: o de. Nel- 
son Pimto, que é » secre- 
tattoo do club e um dos 
teum elementos mas bri- 
Ilhantez; o dr. Reynaldo de 
Aragão e o dr. Armando 
de Godoy, figuras lIgual- 
mente dignas de apreço 
pelos seuws serviços á ins- 
tituição, As nossas pho- 
tograpkhima fixam aspectos 
dezsa festa em homenagem 
à imprensa. 
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A tarde decdomingo ultimo, no setadiume do Flutmi- 

nense Fóotball Club, constituiu LM verdadeiro aconte- 
cimento Ce grande brilho epartivo. Para homenagear os 
representantes do Brasil, na X Olympinda, à prenlizar- 
ae em Los Angels, o Fluminense drganizou à ubia 
Olympicõs subordinado a um programma em Que, além 
das provas brilhantes, postas em pratica, houve. as. mais 
enthugiasticas ex “patriotismo. À essa festa com. 
parssacam k do rinovenmo provisasio, o mundo 

dima E beca Pe 

fail 
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Dal VERDADE 


Beliissimno), sem duvida, 
o senúgmendbo da verdade. 
Mas tem tódba q acceitam 
incondicionalmianis, mestno 
os Gu o exalçam. 

E que a verdiito, mui- 
tás VEZES, cóompromette, 
quadtlo não destave projes 
ctost. O silemmibr ou dm indig- 
ferem subsóiizmm vanta- 
jose: aq verdadb:, sem 
prejudicar ninguem. Por- 
que à ola de certos fa- 
ctoms, ny suis proporções 
redes vin, taMeor. prova: 
Ccã&r um incesudlto em muitas 
alimass inclinadas - 4 pratica 
do bem commbun. 

Ha,  vataddinibos quo, ho 
fumily, encerram mentiras 
du o resalémbo do alguma 
perítdla. Assim, ella se 
isemelham 4  pegonha, 
sorradsipimente ladigaah ao 
alimento de um inimigo, 
para o elimina... 

A verdiit é adogilvel, 
quaduio não es nm sérVIGO 
de machidiuases infernaeés. 


ALEXANDRE Passos 













O «Dim Olympicos, realizado mo estadium» da 
Fluminarses F. C.. em hômra da embaixadr 
espórivea brasiksimra- às Dlympiadins de Los An- 
pelas, constidutu um verdadiito acontecimento 
nos nosgos círgutos mundanos e esportivos. 
Nesta prgina estampamios os quadros de athie. 
tas gue vão tomar parte naquealta grande com- 
petição internacional. 
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um «hall» original. 








CANdAiS Di AMOR 
| 
S voz mais indimos ec mais 
profa de mei coração 
deixaria, hoje, alvoraçados, 
o refugio de ndx e de serenidade 
do seu recolhimento para entoar, 
em teut lovvar, oh! minho amada, 
o Aymasnio festivo da minha ado- 

ração! 

Escutismo é guaraa vem dentro 
do til todas 04 Fulhmos, esponfancos 
é lungos com que, no delírio da sua 
espanshra miusicimiidado amorosa, 


Es foi, mind adorado, nd ra 


mago ensolcirmta das arvores, 
vipla a volúpia sagrada do amor 
nos niglis quénies dos pássaros. 
Azas ingutatos, na boemia voli- 
tanto des rydhnos suas que as 
impalsitn!, coréim O espátgo SE- 
renamente. 

Sobre q nature, sobia as COlNAS, 
sob 04 séries dermamade o mys- 
tento da etera fecundação. O ven- 
tro InliNdHEtO, escuro, da tento, é 
uma enonteo fonigio concepelonai 
de dnbok. 





Wa 


Commissão Julgadora do «Concurso iIndanthéen de Vitrines» sra. Regira 

diga, prof. Fieza Guimarães, ses. Anmibal Bomifkm, Serzedaito Mendes E 

Martins Capistrano e representantes da firma distribuidora, no Brasil, das 
anilimas «Indanthrens, 


as vozes do meu cordão cantámi 
em tes louvor às cangõos apenas 
citados, ad hoo, ma surdibitO EMO» 
tiva do seu recolhimento. 

É tu comprekendecds, ouvindo-as, 
tódo o sidlemoloro e commovido 
mystento do coração que te votou, 
no culto da sua revalação interior, 
toda à exaltução de wm amar que 
se fez q jé e o evangalho da minha 
adoração. 


E ds vozes Loduts do meéul coração, 
entenmentlo de volugila, amb! à des- 
lumbromento magadiico do teu ser 
raditante, que 6 conf di mam ca 
plates é o meu beijo, oh! adorada”, 
entrecortados de emegio, dizem-te 
todas as coriahas e candinnte todas 
E cCondites que musiearon para H 
quasuto, um dia, fosses minha! 


CE E o: = = os o ot BE E) E + E. E é 


O abat-jomr de cingo do crepus- 


eia entalhe as cols no mysterio 
e na pos dos grutas recolhimen- 
tos, Apemas o frufrw subbil das 
dis que buscam o agagalho morno 
des nim pertinho o ambiente da 
minha solidão. 

Média olhas vetamso de trisdleza, 
detesto traampicêcer, na retina 
afAbido, d induniolaedo com que 86 
vols pira dendeo de mim, porá 
o templo, ha pouço em fésth, do 
meul coração. 

Calaram-e lodas as vozes da mi 
nho exaltado dmorasa. A angustia 
des grandes silegmlos interiores, 
amblientados pato soffrimeanto e 
pato. desibussão, tortura erveimente 
d minho sensibilidade, 

Nica ams, porque nao piestef 
Poódapise, misiiy tas vez, enchegto de 
decido q minho cresça em til, nã 
feis dim, no culto fermngeno da 
mimto adoração? 

Virats, hoje? 

==Nopa, Nato. Filo nabo pival nunca, 
tis. Cód) d erpérig =— FEspónde- 
me q voz que, dendro de mm, 
numca falava. 

= Poane? Porque? 

==" orgão biiseiihs, na st real 
dado, q que se dd PhMesdo ereul é 
anintih .. 

= Nox so ella exe... 

=="Ng tua ilusão, do culto de 
leu somo dndestor, apenas... 

="Sy du ui qu beijei e já hivse nos 
meus bebo O SOU como Hexuoso 
o palpidinte de umars..s 

=" Julgado, mo beu delito pus 
siomi!, ter encontrado à realidade 
do teu amor-adoração! 

= Sim, porque ella, somente ella, 
rembza o ste milagee da minha 
tó no proprio amor. 

= Da tuto fé na consoladáca men 
tiva do amor — queres dizer... 

== Tui. Talvez... tenhas 
FARO... 
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ESPERTOU grande indaresse nó móoio commensial e mo múnido elegante, o “CONCURSO 
SPRBANFHREN DE VITRINES” ao qual se inserevezam alguns dos mais importantes estabe- 
lecimento de tecidos, modas e desoragões desta Capital. 
Duzante oito dias ponde o publico contemplar mostruárias dispostas com requintes de arte 
» bám gosto, exhibindo exelusivamente tesulos tintas com os Fagrasos corantes “Todanthren”. 
Em outra pagina desta revista publicamos a acta da Commissão Julgaderu, com o nome das 


sasas cujas vitemes foram premiadas. 
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A rea vitrime da casa SOUZA 


BAPTIEITA & CIA, Largo da 
Carnkhaca nº O gue obteve o 


1” pramio do «Cpreurse 
indantheen de Vitrines» sab o 
criterto Artistico-Commercial. 


Reteva notar ques, desido á luz 
artifinial « dadas as condições 
especiaos de profundidade da 
vitrine, a phetogranhia não 
consegue dar uma Justa idéa 


- oie. 
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= nd Te mei a desta vitrine. 
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sab o critoro Artistco-lModerno. 
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Indanthren 





4 artistica vitrine, em estyto modernista, 


CASA MONTEIRO, 

nº 58, 

«Concurso Indanthreri 

de Vitrines 

ponto de vista Artis- 
tico-Commercial. 


Fui 


A 





Indanthren 


As originães wituiihires da 
CASA ALLEMA, Praga Flo- 
Pano no 24, 2º pramip do 
«Concurso Iindamthesmm de VI 
triress sab o ponto de vista 
Artistico-Moderna. 
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CASà PACHEGO, Rua Uriguayana nume- 
rãs 15B/M00, 3º premio (Artistico-Commersial) 
do «Concyrso indandhem de Vitrines». 


CASA LENMOS, Rua Gonçalmes Dias nº 16, 
3º prémio (Artisticondodasmo) do «Coneurso 
indandhren de Vitriness, 





das vitrines dos ARMAZENS BRAZIL 
Rum Gonçalves Dias nº 6, Menção honmesá nu 


Uma 





«Coneyrso Indanthren de Vitrines. 
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destino fel erueil 

E o bi Clyalo Grit 

Fibhs desste à sua 
Hits tempo Idade, Seus 
paes, pobres e Fanati- 
cos evangelistas, esque- 
ceranise do o educar 
para euidar do bem 
estar das almas alhesas, 
bh pegueno eresesu à 
meme do Deus. Fez 
precácios esthulos pelas 
escolas poblicas des lo 


Faxes Dor conde va 
Euemmn OS seus pro 


renitares. Passem fome 
e desgsstos na idade 
em que a máaiophi dos 
ibenidires se prego 
eupa si Com às seus 
brianpredos. be bóa es- 
tata, ambito, de- 
sejanaito tualo o gue lhe 
exi vedádo aleangar, O 
sem futiro apparecia- 
bre negro. quiul) aos 
vinte armas Wdil EH 
contro com till seu tio 
lhe proponetona a Fe- 
Lecidanto de entrar como 
encarreguto de uma 
Fabrica que elle possua 
ha cidade de Licurgas, 

Sua tia e seus pri 
mos não q tratam com 
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conseguiu apaixonaál-o. 


es | 
fel h = 


RE 


Uma Tragedioa Americana 
DA PARAMOUNT 
com Bhillios Holmes — Sylvia Sidney e 
Frances Dae 


muita afdgicão, senao 
FAEAS as vezes em UE 
o eonvidam para as 


(j | 4 
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Roberta fezilhe a dolorosa contiasão, 


festas lu costunam 
dar mo sem palqrete, O 
mais luminoso do logar. 






e 





Clyale sentese comple- 
tumente só. Como lhe 
Faltam amigos, O seu 
earmetor se toma taci- 
turido. diga gue toda 
n gente Laz ponco del. 
le, polis doutro moda 
não comprahemuto os 
bihbad-es des opera- 
rios, QUe. mo emtanto, 
sympadhizam com q 
seu tupo galhardo. 
Um dim, em casa do 
sem tm, apresentam-no 
a Sonda, à bella e pi- 
ca herdeira dos Fria- 
eley. A sua timidez 
entao, q Formosa 
Hitubher, uma excellen- 
te impressão. No cora 
cão de Clyae nasce 
endRo. O amor = 6 
amor é uma insensata 
ambição. Querendo de- 


menstror q sia indif- 
tererem por Sondra, 


cebneenten as suas at- 
temmes ma meiga Ro- 
berta Alien, tina mo- 
eimho que como elle se 
encontenda isólaaita em 
Lycurgus. E" quas 
uma ereanga. Roberta 
trabalha na officina 


Lev ee su 


disteula por Clyde. À 
indecente ereatudta sen- 
te prodqundo amer pelo 
seu primeiro galanteg- 
der, Sente gue é para 
elle gue ella vein ao 
matado. No sabe ne- 
CUISO ÀS SUAS Eames e 
deixa artebatarsse pelo 
arater de sil paLxão, 
entregdtadose de alma 
e Comp sa seu amado. 

Clyato mantinha re- 
lacõras elandestinas com 
Roberta, ha tis mezes, 
quamilo um encontra 
custtil com Bondea q 
les piri nomes cual 
nhis.  Passamise uns 
dias. Sondza dam a 
entemator gue não lhe 
e indiffenrento. Die 
cudan a possibilidade 
do ser casamento. Elv- 
do sente-se traisporta- 
do dé) setiim cés. Mas 
um rante despertar lhe 
masttn a delicadeza de 
suti sitimemo: Roberta 
diz-bho gue vao ser mãe 
e pedeshe insistente 
medio GU Com ella se 
esse o tiáls cesto pos 
sivel. 

tolo recomniiçe que 
em tempo sentita um 


E a seduação continuava. 


verdastaico carinho pe 
la sua Robesto, más O 
seu esragão tem ponei 
finniza, Eb sente 
que Sondra é agora à 
sui tea Pregecupa 
tão. Atam disso, st elle 
eumpeir a sua palavey 
ensamulose com) à sHA 
operatha pobre, tem a 
certeza de cpm sei Lo 
q despedivá, ficasulo de 


Hóovo Ha misegm. Ca- 








saduh: cod Bondra, 
adquira poSieao. Fi 
ue e uma mulher 
que tado o mundo 
admira, Restaalho uma 
umiia solução: desviar 
Robert dk sed cam 
nho. 

Robenti estã econten 
tuna do ver como 
ultismemito Clyahe à 
testa com tanto eari- 
nbr,  ÁAceeita q seu 


Era um moço timido, 
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convite Dara passar 
dois dias de Fentis pas 
miamstars de war lindo 
laseo da vizinhança da 
cidade. Roberta nab 
sabe nadar. Paolo con 
tesrio, Clyal* nada mãe 
ravilliosamente., Estas 
em um fragil barão nó 
meto do lago. E' Ely 
do quem rema. Sim €X- 
pressão tom, entãs, 
uma fórma feroz, que 
atezza Roberta. Chega- 
do à momento da Cly- 
de realizar o sem exi 
pisoso intento, sente: 
se sem Coragam pari o 
levar a cabá. Atrepen- 
dito, conta tamo d 
Roberto, gue figa as- 
sustadla e gue, num 
movimento brimen dé 
agitação nemesa. faz 
que a pequena embar- 
cagão se volto e ella 
mosea afogalo, sem 
gue CElyake comsiga 
salval-a. 

A polieia tosa eon- 
ta do caso, Apesar de 
Clyale contar a verda: 
de. u Justa conside: 
tuto nudor da monte de 
Robenta. (uaqulo sobe 
po cndaéntiso, só tam OS 
beijos ale sul mute à 
mitigar q desgraça. 





Cariton tinhaa emtdim sual.... 





A VIDA É TIMA DANCA 


— (TEN CENTS 4 DANCE) — Direcção de Lionel Barrymore 


“Film da Columbia Skcures 


cam Basebaco, Banhbara Stanmick — Gaskon, Ricardo Cortez — édie, Montoe 
Onsley — Molly, Sally Blane — &unice, Píviliis Crane. 


MA filetea de lindas carinhas, 
| acompanhando, com sorrisos 
“maitolosos e piscar de olhos 
seductores, os compassos da mit 


iriam sár felizes, embara fossem pobres. 


siem de jazz, — tal é o aspeato te 
madiy de frente da balaustrada do 
“dance” elegunde. Viato, porém, 
do lado de quam entta no salão, o 





aspérto é hem makM Interessante: 
Uria dezena de conpos Hexivals de 
mulheres moças e bonitas am se 
bamibolearon no mesmo rythimo, 
para um lado e pari culno,... 

De faoto, à vida ali não parecia 
tão monátoma: ba musika, ale- 
eria. mulheres formosa... Que 
mails se pódia desejar? Não era, 
entretanto, desty opliito a fasei- 
namte Barbara, cuja belleza enchia 
de encantadora pursza o umbiente 
de vísio encoberto, que era, afinal, 
agquebto “dancire”. Barbara tinha 
muitos adoradores e entre estes, 
d mk: ussilyo era o milionario 


Corikon, que a cereavn de todas as 
attemeçss, contrarimmto muitas ve- 
Zes o regulamento da casa, din 
giata pela sisantes de uma matrona 
riapida e mal encaráas:. De todas 
àg vezes, poróím, que Carlton di 
nigta amabilbibabos à Barbara, esta 
se esquivimen, com demonstrando 
ter dado já seu coração a outro 
homem. De fagto, Harbata estava 
enamoóredh de um água de ma 
neimis delicados e romanilcas, que 
conhecia da pensão onda morava, 
Edalto, — epu este o nome do seu 
eleito, — asadayn em difficuldades 
de vida e aguardaxa melhor tempo 
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jerum logo depois as À 
do mando, por causa de certos 


“enicuidos” da esposa, e Eddie 


fre ES E 


id 
sorianeti, falto esta que à levara 
à cada, si andas não hodvar um 


milagsee. Desesperiito, elk coníes- 


no rd Ma CN ACT PA ST É o sa d espósa o crime o ella, lem- 
br: da promessa de Cowrlton 
gd ápabiloa setipeo que possa, 


itreso à residenoia do outra, 


atim 4 ir o sem atimilio, Ficou 
por isto longas Horas da 
Eat hi casa rea é 


Ed 
nadrasaut. fai de 


Dá Gta 5! motivo do sua vis 


JoBAL em rogto os mais 
vronperias, [ol lLomir satis 
Ha Cariioa, que o regabas 





Cariton amava sinceramente. 





para reúlizar sems esponsaes. Foi onde proxacon uma scena estam mente, atirmndolho a luy 
por isto que a maga, depols de dalesa, levando afinal a moda a afto de homem paia homem... 
receber o lindo vesthily presentes abandonar aquela vida é fazendo-a Depois daguelh scein com O 
do por Carigon, lhe disse da im: sim esposa, mavido, Barbara voltou ao “dal- 
bilidado de aeceder nos seus A vida, portanto, tomava outro  cing” ondo devia continaar a tra- 
1 T " 


possit a 
pedidos de casamento e pedi 
pare “UT er seu” um emprego EE 


ei 


= 











nos escriplenios da companhia de  nusese no espir 

qa Ainplinanio millionanto era o foi feito ajudante 
presidente. O segredo da vida lhe satistmmia, porém 
pariicualar de Barbara presecupavra em que vivh ea san 


l 
Eduilo é este, indagar com cuida- BolgQuas, emquanto 
do, obteve po infobniição que dese- conf 
a] 
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jaxu, disigindose so “ARNCIDE”, e no mélo dos seu E 
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— UT silk que tu havias de vol- 
Je tar. 

Guamo s ultimo cigarra 
guaniasse na sacéla vetado, à SUA 
viola esteldante, e o sol, accele 
ranito o motor da sus machi- 
na hos concowes, mudásso o seu 
itimernrto, por um capaisho pró 
tocolar do Tempo. Naquela ma 
nb, quanio, ao sabir de casa, se 
me deparou O primeteo mantedau 
envolvendo é Hgurinha mais frio 
renta do meiu balsro, qualguer 
coisa mo disse que tu não devias 
tardar... Sem dizsrme adeus, 
assim seni o sentimentalismo anti 
guato de uma lagaima é sem d 
cerimonia moderaissima de um 
teleptonema 4 ulóima hora, tu 
havias partido. 
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À primasdira acabára do despe- 
jar sobro q tenra a sua corbelha 
de pétalas, e do ver as estradas 
Hortas que pareciam serpéntinas 
da couro, enfeitadas de contei, 
achuvende que toda à termibro que 
te cores na minha sombnta agua- 
furtido, ndo compensam o esplen- 
des que ja lá fóra, pelos caminhos 
jumanidados de luz... 

E já e mmaio da escada, vol 
taste puro trad... 

E mesuio para que sabir? Para 
ter que inventar um predexto abo- 
tinao! tão mentiroso quanto 
complicado, pira explicar easá 
colsa tão natural, tão humana quê 
wu Inconsianola, o desejo de novi- 
dado, para não dizer o enfiado de 
alguem? 






MUSA QUE VOLTA 


Por isso, naquella tarde eu te 
esperol, em vãs, E nas tardes se- 
gulntes, o meu ouvido, attento em 
escutar u musica dos teus passos, 
fai se desiliudindo ponto & pouco... 

Ta não vieste mais. 

Emquanto, lá fóra, o sol, scend- 
Erapho maramilheso, transformava 
cenda tatdo nona apothedgo, em- 
guanto as roseltimm estiveram a 
tresegular o periume das suas No 
res e qm alegnia baibira sobre o 
asphalto, filrtimdo irmeverente e 
audios esse prinajpe encantado 
que é o momento que passo tá 
esqueceste a longa e dote Intimi- 
dade que nos uma havia quasi 
uma vida... 

Mas ei comprebendi o egolsmo 
sadio do tau esquecimanto, minha 
encantadora amiga. Comprehendi 
e esporol que passassem os dias de 
sol, que findasso a festn da natu- 
rema e que o primeiro frisson do 
outeiro tu sugmentsso o aconchego 
de um coração, sempre à ima es- 

Eu sabia quo haykis de voltar, 
do cabiir das folhas, na primeira 
tato, salpicada de brasas, nessa 
hora violeta e cinza da saudade. 
E voltaste, musa vadia, minha 
musa! 

Canto nós mens ouvidas à miú- 
sic dom teus passos, e & tua fas 
cinasgão vem, de neve, enchar de 
rydbhmo e de cãr a minha des 
encantada solitude. E como & ln 
do o oulsinmo, tendo tu ad méu 
do, musa Poesia! 


COLO MIBEIRA 
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Amelia marea — dd CAMINHE) EX- 
LUAR — Fiéis & Mano, edés. — 
Elo — 1032 — 55 
l 
E DELA TAVARES esciresan um des mais lindos 
livass de versos, do anna. Devia ser aseim. 
Porque Adelmar é posta dos malstes, na classé 
des contemporaness, De uma (teria sem par, que 
encanta pela simplicidade. 


Conto q Node fosse brasa, de tias luz 
De margantihes diluídas. 

É d sowdanho tio Progusdo Ci Sua) CFUZ, 

Sujocaulo tim solugo dolorosa, 

Eu fui por noide dd edmiaiado... 


Miro fico de vir dizecmo adeus. 
Eila jr de procirarate uma dia 
Para dizecme adtstas.. - 
Eita dido disser que não partinia. sem dizeres adems,..* 


É cu sigo o comido, tdo brmteo, e tão frio, 
Pão dao, e tão fry, 
Na luz do Iúdr, 
Que simbo plage 
Na folha gelado. espolmanta, do um longo puakal... 


A. singutir masedeo de dizer, do poeta, seduz desde 
à prismedes pagos, Não ha como resisilr do prazer 
de percorrer o ecaimiiio enluatudo aberto à nosta 
frente. 


Logo adeamte, encontennus esc jola: 


Sinto que a Hlár de um deco sentimento 
Vest rias tioietircadato, tiamula, d nascer. 

= Muita vez q veldao dive que à vento 
Partiu do meto, tório q vendences.. 

E cw que pensayal elemmo aq soledade, 
E eterna qu noido do meul coração, 
Dos olhos tedsy dd brando claridade, 
peito algurieo iz na escuitidão. 


É dente) do meus sér éra) e trisdóinho, 
Pressbitho que didi pos Cheembrar, 
Um pomo do esperamuar papal um sonho, 
E tam resto de isto paro te ambio... 


Depois, aqui e ab, pequanas cantedros onde me 
dream as trovas singelas: 
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Nado quero ouvir o leu nom... 
Ned dah de ques sec... 
=" passo o vida pensando, 

a foro de te esquetes. . 
Corsgio, fonde da Vida. 

bat vida q proprit razdo. 

="; ha tamnéo gende que vive 

AL Vidbl, seda conigdos ves 

















Guagálo mo fim do camino, só uma vontade nos 
auimm: retrocadar ao ponto de partida. Adelmar é 
um ereador de illusões! 

Olha a vida sem rancor, tendo um sontiso para 
tudo. 

E uma philosophla fmáal tambem. A sua Com 
pantita faz bem, principalmente do nosso coração. «> 


Cuotos Ruheis — O QUE AS MULHE- 
BES NÃO CONTAM — Ed, A, Coelho 
Branco Fº = Bio = 1042 — 48 


forum tidas por cusinsas e indiserétas. 

Sobretuulo par indisetótas. Mas, o escriptor acha 

injusta q fama o explliia a sita maneéra de sente, 
quamabo jusdidiloa o titulo do livro. 

Gesto elégamnta, antes 
de abrir us páginas do 
volume que remne varios 
contos, cada qual o mais 
encantaulor. Canos Ru 
bens escrsau um lindo 
livro. 

Les, bem architecia- 
do, moderno. Dea me 
lhos volumes de contos 
ultimamente publicados. 

Poeta e jornalista, Car- 
los Rubens dispõe de py 
biteo escolhido, gozando 
de mersoldo prestigio nos 
centros WHierarios. O pre 
sento livro de contos vem 
Hpemas confirmar as suas 
excelentes qualldmules de 
eseriptor, 

Estarmas segtrus do exito do O que as mulheres 
ndo contam. culo appasesimanto registamas com 6 
Hosso applanso sincato, justo, despldo de qualquer 
tutérugto de agradar ao autor. 


O pule é um espísito amayel. As mulheres sem 
pre 
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Manta Eusetila Leclso —  HirKkd&à DE 
AZAR =— Liv, Femmuúlsco Alhes = 
Bio — 1991 “s 
a É 
O cantos das letras femininas, enáro os Erandes 
nomes, a eva. Marin Eugonti Celso figuta em 
plago de mersstdo destaquo. Perpontaido a uma 
estixpe illustro de talentos de primeira grauoza, & 
auto de Badlo de azas dom polo apuro da sua 
sensibilidudo, pela belem do espínito, pala cultura 
ndmismeol e máls que tudo, pes elegansia das suas 
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2% - & - DAS 
| attitudes na escolha dos 
La bibliothequis themas que explora, As- 
Merrill] eu ss sim, Rogto de azas velu 
| Apenas confismar os 
LEOPOLDO grades méritos litera- 
CHAUVEAU atos da sea. Mart Buge- 
E nia Celso. 
Le. senao São tres delicados tra- 
REZ suéim balhos pari theatro, 
Admiraveia historias remmtdos em volume: 
de amibmnvss. pára Amores do Abat-jour; O 
creanças. 


segredo dás Azi é Por 





Demi] & Staols, Ed. cousa Eita... 
Rum Ameito Não sabemos  distin- 
PARIS guir qual des tres é o 
| melhor, porquite todos 
Encademndo,. 16 Fr 50] ailes foram lavorados 


De sos igutal carinho. 
Versos cantantes peda- 
cos dalma, faremos de sonhos! 
Versos de cuja docura sempre nós guaralâmas al 
guma coisa, ao voltas a ultima página do livro, 


H. ER, Knickenhackar =— ALLEMANHA, 
FASCKRITA OT SOVIEDHA? =— Liv. 
Glato = Ponto Alegre =— 1032 — 63 


TOMO Joroaliste norisamesicano, o aubor imagi 
Mu fazer um inquenito aceren das condições 
actines da Alemanha, Percorrendo o territorio 

da nova Republica, visitou os lúpanáees de Berlim, 
os cibarats é restátenntes, comparaçou póMm mectings 
dos nai, des communistas, penetrou nas fabmicos e 
usinas, conferensiou com Spenglar e Hitler, mistiir 
raso em todas as camadas sociaes. Depois escreveu 
esto livro, resumindo o que vim, ouviu e estudou. 
Testasee, pols, de um inquérito interessanto, através 
do qual o jornalista procura defisir, determinar O 
runio da politlea allemã, que na actusitdade se nos 
apresenta como uma grande interrogação. E” uma 
obra enetosa, fartamento ilustrado, digma de leitura. 


Karl May — Winmaton = Liv. Globo 
— Ponto Alegre = 1932 — 68 


OM q publicação do tersedro volume, Fig com 

Myjada a obrs do grande escripiar alilegnto. Trata 

so do um románce de aventuras que revalm 

cloro o metendo de livros da Allemanha, sendo 

vendititos 6 milhies de volames, segundo Informam 
o“ editores. 


Cormalio Pires — FAREBEAPADOS = 
Comp, Editora Nasimal =— São Páalo 
= 1982 = 68 


ORNELIO Pires é um humorista que Sãa 
RPaIHOgo de grande popularidade. Autor de 
vantos livios de condas e adeedodas, AZórm, pu 
blécm mais um volume do mesmo genato, cumprindo, 
assim, a sua missito de fazer rir à humanidade. 


Masia Neves de Castro =— ANNA 
MARIA = Editor Modemma = Rio 
= 1932 


A sea. Marin Neves de Castro, festejaila autora 
de Amphora de Aromas, publlia um nexo He 

vao de condas é chromicas, São pagitas cheias 
de luz, qu trazem à marta de um espinito de escál, 


—. 4d! — 
FE 
JEAN AJALBERT 


Paginas vividas, algu 
tha É Es HE da mê- 
laneaita, GUGA ardentes 


a E Db» WVArgademie 

de enthiusiásmo, mas, to - sean 

das, sem excapção, en- 

cantadoras. AUVERENE 


Eserspondo com segu- 
rança, dotada de imagi- 


E Um liso adimivuvel, 
nação rica, a eseriptora verdádbitro poema 
sabe conquistar a sym- da natureza. 





patbila do poblico pela | 
variadado dos thomas que 
explora. 

O teshalho que dá no 
me ao livro é um pegue- 
nino drama de ternura, 


Albin Michs!, Edit 
22 Rmúe Hiyarchens 
PARIS 
| volmmeo sur beau pa 


Fnamente burilado pela pilar .dssazavicoo 18 FE 
alma senaima) da autora. O 
Um belly volume, ao 


qual Patilo Wernsok emprestou o brilho do geu lapis, 
iustrandoo fartamente. ee 


Matbibito Aiguepere = CAMINHO DO 
SACRIPEOR) = Edts. Flóres & Mano 
= Bio — [040 —. 48 


à intenção pelo sr, Bandeira Duanto, esto ro 
º Hd pula moças appárees na Colicegdo Pri- 

meverd. Linguagem simples, entedo encantador, 
bóm apresentação material, 


Gioramil Paplil =— GOG == Lix. Glo- 
bo = Pomo Alegre — 1942 — 8$ 


DAPINI é um escriptor dos mais brilhantes da 
Sotheaildado, quo dispensa reclamo para &s suas 
obras, E" um nome universal, pols já não per 

teiiçe sómente às letras da Italia moderna. 

O presente volumes, traduaito para a nossa ta 
gui, é mais uma revelação do tonmoso espirito do 
sei autor. 

Gog é uma colectamen de chromicas de belleza 
inéeliita, que espeihom a suaves philosophia de um 
cerebro previlegiado. 


Edgar Walhueo = O APARTAMENTO 
Nº Z2 = Comp. Editora Nacional = 
1932 =— 58 


O S aprectadrees das gramies noveilns de Wallace 
| têm mais um volime do celebre escriptor tra 
dugtlo na lingua portugueza, ineluido na col- 
leeção Para Todos. É 
O original ingkzz tem o tidulo Fiat 2, dispensando 
recommendação por se trator de obra universalmente 


conhecida. 


Nafao] Sabatini = FAZBDBOR DE 
RE — Comp. Editora Nnckomal = 
São Paulo = 10942 = 5$ 


UEM ley Searanmetce, encontra em Fazsdor de 

eng à contituneção do grando romance, Trata- 

se de um livro de Sabaéhi!, recentomento appa- 
resibo tia Europa, represembmito a tra 5 j 

exceliento estepe da editora da colleação Para Todos. 
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DV) do publico do Rão, “depuis de 
alguns anhos de ausengia, à extra- 
ordinário pianista tudesco TIgnaz 
Friedman. No Theatro Municipal, 
em a noite de 16 e na tarde de 18 
de junho, realizou dois concertos, 
em que, atem de alguns extems, to- 
Cou as seguintes composkies: 1.) 


Mozart — Rómbi em lá minon: 
Hummer — Rondo; BEEUHNRIN == 
Bondda em da méessr, op. Mi: 
CHopir o — NMociwmino, Baredraia, 
Mazunka, Valsa, 5 Estudos; Schu- 
main — Caárndval, — Ho) Bacm: 
Busos: = Chdcona: Croix = 


Sonata em. si mem, op. 58: Semu- 
MAN — Estudos Eymphonicos; 
Sosa — Imprompia; AtmE 
na — Trigna; Polin! = Estudo 
em ld maior; SenuBERe-FagmaAN 
Old-Vienmo (ks. 

O que impressiona immedlata- 
mente ouvindo a Fatedman é a 
maravilhosa techmtea, à posse im- 
tegral de todos os segredos da 
ante, Senhor absoluto do teclado, 
parace brincar totánido. As mais 
diffigais e abracadabeantes pas 
sagem executias com tal facikl. 
dade que chega Às vêzes parecer 
indiffsronça. Resentego então 
desse, por assim dizer, sabio indif. 
fereniizno, a força ecommunica- 
tiva do artista, A gente admira, 
enthusiaama-so mesmo com os ef 
feitos maravilhosos da techmloa ex: 
cepotonal, mas não se sento bastan- 
te emocionado, ou, melhor, à Intem- 
sidado da emegão não corresponde à 
grandeza da execução, Isso no em- 
tanto É à excepção. A regeu é que se 
conjugum as duas qualidades pri- 
mictães do instrúmentiata: a mais 
perteita techmica e à mails apurada 
sensibililade. Prova dessa conju- 
gagão foráim principalmente us ja- 
terpratações dos Romi de Miezart 
e de Hummel = que nos parace- 
ram de prodigiosa pertsição; Cha- 
coma, de Bach-Busomi: Carnacal é 
Estudos Symphntoss, de Sechu- 
mann. Em todas essas peças tez o 
plunista vibear de intensa emoção 
todos os ouvintes palo colorido de- 
licado, ou pelss gramibes effeitos 
de sonorkhlúde, e pela individuali- 
dade com que as interpraton, As 
sem tamem qual) executon O 
Allegro e q Arietty da Sonata, de 
Beethoven, e o Aliémo é à Finale 
da Nonato, de Chopin. Mas o que 
constituiu verdadeiro marawilha, 0 
que ouvimms locados como nunca, 
forúm os 5 Estuhos de Chopin. 
Sentimos algo de nes, sem que a 
novidado sacrifioasse a belleza nas 
excepolontos e individualissimas 


O Ss CG 


FON - FON 
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interpretações do planista allemão, 
Paretauaos que Chopin rediviva 
achanta tandem bellagas novas nos 
seis immordies poemas assim in- 
terprotados pelo magico piano de 
Friedman. 

Predicado a deéstacarso ainda 
enteo 04 gue exormam o celebre 
pianista & qu eleganota no lotar, 
Sem ser primordial, é rara. Nota- 
meta por iss. Sab esse aspecto 
posuua nos têm impressionado, Sá 
Hess lembramos de um, ou, melhor, 
do uma: Madalena Tagliaferro. 

Não presisa assignalar que o 
gramido mestre do piano fal dell. 
rabtomento cvacionado. Duviramt- 
sé mesmo, entre as incessantes e 
rulakosis palmas, muitos bravos, 
inmamipondo espontaneamente de- 





Armatto Miarchesodti é uma É gn 
samte e promissoca orgam 

tiça, O joven pianista cégo dia a dia 
mam affmma perante o nosm publico 
» sugasmibeo encanto de sum arte, 
domimanto o testado com segurança 
de téechritoa e harmonia de rythmos, 


ade du 
sem par. 

Nã econcluinmms sem registrar 
um impressao, quo não sabemos 
ser Úticamente nossa — impressão 
de adenitantas leigo, de mero ehro 
pista, é não de conhecedor dá mu- 
seu, de eriitoo profissional — ou 
se outros, mah competemnbaa ho As- 
sumipto a tivezam tanbem. E é 
que alta Uma vez não achamos 
quem exceda ou mesmo igualo a 
Guiomar Novaes tocam o Largo 
da Sonado 58 de Chopin. Hontem 
Casadesaia hoje Friedman, ne 
nham delkes conseguiu prodmair as 
incomparimials emogies de sublime 


expendor de execuções 
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psesta, que nos sabem dar as mãos 
conoros, a alma lyrkca da genial 
pianista brasilsba. Registramolo, 
é escusido dizer, sem nenhum in 
tuito — que senha ridiouh e tola 
pretensão — de depreciar nomes 
consagundos da planistica mundial, 
mass para valorizar alidda mata, sê 
é posse, à celehro artiata na- 
ciosal à quem o publico e a crítica 
dos fstaibas Unidos deram à 
aniomomnata gloriosa de “Pi 
derewmsk] dos Pampas”. Não er- 
raremos tabeez se dissermos quê 
es propitos Casadessus e Friledmas 
concordarnivm commesgo se ouvia 
sem Guiomar Novaes interpretan- 
do o celebre tranho da celebre 


QUARTELO DE LONDRES = 
Parece ter sido definitaimante o 
ultimo desta temporida, o 5º com 
certo do OQ, de L., resido no 
E. M. em à nódto de 14 de junho. 
Alem de vanios e belos extru em 
que figurou o tanto mais bello 
quanto mails ouvblo Nocturno de 
Boredine, fai executudo este pro 
grama: Quarteto em mó. maior, 
doe Haydn; Les Dummies, do Me. Er- 
ven; Allegro Felbec, de Davies; 
QGaurdato em vo) matar, de Tschal 
kowsky. 

À mesma impeceavol interpre- 
tagito de todos 08 Núláros, so per: 
mitto destachrso os que se distim- 
gusm pela propela belleza da com 
posição. E forum Les Dus e o 
Andam cantabite, do concento de 
Pachadkosvshyr. Em algumas das 
pegas em extra assignalamos ainda 
os solos do Lo viladino e do violon- 
pelto, de gramo, de extraordinario 
brilho, Pareto que os quadro vie- 
Hinolacelitados, como lhes chama- 
móos para signidtear a marávilhosa 
unidade dos quadro instrumentos, 
tonpados um so, o violinolacelio, 
são de par si, gramas pvirtuoses: 
dois notasgesis violimnistes, UM ma- 
gndáico violista e um esplendido 
violoncelista, Por isso mesmo, à 
combinação des quadro produz o 
excepolanal conjunto, que é o Quar: 
tedo de Londres, 

Feltgmento o concerto de des- 
pedida teve concorrem pouco 
vulgar. E feshom — não se pode 
pscapáar à chapa — com chove de 
puro: ouvisse pela quarta vez o 
prima de belleza lynica musical, 
que é o belissimo Noctairo de Bo- 
rodine. 

O pubileo ulturencmabonaedo redor 
bro de enthnsitesmo, saudando 
tom estrapitiens palmas e incon- 
tidkos bras, todos os quadro ar 
Listas. 
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ONSTITUEM um bam pas: 

“ satampo, pelo muito que 
tem sua leitura de agrasdaxe! e 
instruotiva. Seus enredos habil- 
mente desenvolxidos pelP espi- 
rito ereador do grande Michel 
Zévaco, que. admiravelmente, 
liga á parte histórica aventuras 


de amor. e odios implacaveis, 


prendem a atianção do leitor, proporeiopando-ihe 
horas de prazer. Essas obras imteressantissimas, 


cuja colleegção constitue um verdadeira thesours 





Michal Zevaco. 


liiegario, são traduzidas e edi- 
tadas pela Empresa “FON- 
Eos” e “SELECTA" 5. A. 
Na administração desta Empre- 
sai encontram-se as colleeções de 


romances abaixo deseriminadas 





que podem ser enviadas a quem 
as pedir, podendo as impor- 


tangias respectivas serem remet- 


tidlas em» carta registrada cum valor decla- 
rasto, val: postal ou seblos do Correio, para & 
Empresa “RONPON" «e “SELECTA” S. A. 
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OS PARDABLLAN, 12 fase., 64000, pelo correio 7480) — EPORRA DE AMOR, 9 
fases., 45500, pelo cormeio 5840 — FAUSITA, 10 fase., 5$000, pelo correio 64000 — 
FAUSITA VENCIDA, 9? fases., 4550), pelo correio BM40D — PARDATULAN E FAUSTA, 
8 fuses., 45000, pelo correto 4$800 = AMORES DE NANIGO, 8 fauses., 4500), pelo 
correio 44800 = O FILHO DE PARDABLLAN, 16 fuses,, 83000, pelo correto 84600 == 
CAPETAN, 14 fases., 74000, pelo correio 8340) — BUREDAN, 19 fases., 94500, pelo 
correio 114400 — PONTE DOS SUSPIROS, 5 fases., 4000, pelo correio 44800 = 
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reto 45800 — PASSAVANIT, 5 fuses., 45500, polo correto 59400 — MARIA ROSA, & 
fases., 45000, pelo correio 45800 — FLORES DE PARES, 20 fases., 103000, pelo cor 
reto 1235000 — FLORENDA A BELLA, 5 fases,, 23500, pelo corrsio 3$000 — O CONDE 
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CARTAS DE AMOR 


EU querido Heitor 
(E disso Lú Gé 
raul, tradar-se 
de uma attripeção irresita- 
tival. Desido que encon 
trai essa mulbsr adoravel, 
não hã nenhuma outra 
pare mim, po mundo. 
=" These, que te 
ami, a quam amavas? 
fakRm Helior Mentet. 
Um vimento umoreso 
de sete annos! 
= Oh, Heidor! Quasi 
toda a literatura roda 
sobre a Tragilhlade da 
coração... Não vol re 
tomar ess argumenda, 
que foi desenvalrido sob 
todas as suis fúnnEss.. - 
Proponho-mo,  comtudo, 
guardar consideriúções a 
Thereza... Disse lho que 
tenho gue Fazer uma via- 
gom de um mez. Durante 
esse Mez, 8 quero pés: 
sar naquela que será, 
por um tempo muito bre- 
ve mimha companheira 
ideal. 
== Eitgo? 
== Pptão. condal com» 
tigo. Enviarmeds, com- 
pletamente promptas. 
cartas apaixonadas que 
eu so tesoi que expedir. 
Pór uma fel casualida- 
de, nossas calligraphias 
são quasi semelhantes. 
Si fosse necessarto, diria 






































que feni ligeiramente o 
deso, O sélio do correio 
justidicará a origem des- 
Ss cartas... Podes mui- 
lo bem fazor nm esse 
favor... Um mes de em 
briagies: quero econsa: 
gratbme inteitúmento a 
essa felicilate perfeita. 
De necorda? 


— Desulo que o exiges.. 
bd dá 
() mez prolgmEnuse um 
irpoquo. Hellor Marlet 
mantinha fielmente a 
palasia dada. Thereza 
Debrumy recebia exncta- 
mento csshs tegmis mis 
Siyans muito mais 
tennus que nunca, — ds 
gumes davam, to mesma 
Loim, resposdas que em 
momento algúim Foram 
abertas por Géraud. 
Quaro este regressou 
a Panis, ainda se achava 
pob o sortibegio de seu 
novo amor. Embora qui- 
nesse tomar algumas pro 
cuales paro não alas 
mar Theresa, dissimulou 
bom mal wu impetluosa 
paixão que se havia dpo- 
dessuto del, Provacoul 
as suspeitas de sua aa 
tin ama, sutprebendil 
da pela conteudicção que 
exisbla endre suas cartas 
recentes, tão ardentes, 
tão apabronátes, & Sua 


neta! condunta. Theresa 
era de natureza ciume 
ta, Estou Luis Géraud. 
Não tardou em se con 
vender de que tinha uma 
Fival. Inditinwuso, sup- 
pluma, ameaçom... “QUE 
não póue sobe nós uma 
mutbor que chora!” 
dbz o velho proverbla. 
Mas ha lageimes de có- 
ler que irnitam mais da 
gue acalmam  aquelies 
que as fm derramar. 
Produsitómse as pha- 
ses habituces dessas dis- 
sengies: QqUuedxas, scenas 
violentas, curtas trêgoas 
de fingih pas, novas 
disesames  alhla mais 
ásperas. Por Hm, um dia, 
Luis Géraud. que conti- 
nussa andando soh a faseid- 
náo da outra, fal cruel 
e ingrato com a mulher 
de quem estava cansado, 


e proxeínn O rompi- 
mento. 
Theresa, ado de dar a 


separição, experimentou 
um profundo pesar. Bra 
o desmoronamento de gua 
vita, tanto mais doloroso 
quanto não pudéra abse- 
litimente evíbilo, De- 
pois! sentiu  fermentar 
dssdro de seu peito idéas 
de vinganãa. Quando di- 
visam Géraul em compa- 
Bibi da josan por quem 





GYRALDOSE 


24 Grandes Promos 


> H de Valemaiannçia, Faria 
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pará o Brasil, =— 


A GYRALDOSBE é o antisop- 
taco ides! pasa viagem, Cada 
dose posta num litro d'agua 
da a solução periumada o e de 
gramado utilidade para a hy- 

gisste intra da mulher 
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para a hygiene intima da mulher 
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E amisentiror que togêa mradhiprr ceder fem Beato dar br 


FERRENRA 4 CIA. = Concessionarios Geraca 


Caixa Postal mº 624. 








Exelente produto que 
nao tontto, descongestio- 
nando, aii + loticorreico, 
resolutivo e cicatrizante, 
Odor muito agradavel 
Emprego continwo muito | 
ecconmades. Do um bem 

estar real 





= Rin. 


fórm abandonmda e que 
à seus olhos, não tinha 
neihiúim encanto compa- 
ram! am sen, exasperada, 
comprou um revolver, 
fem à espreita é atitou 
contra o indiol gue sahiu 


ferntião serihmante no 
hombroa. 
O processo produziu 


sensação e interesse. Os 
protagoniatas eram uma 
bela mulher e um conhe- 
cido aristocrada, Não 
era precisao mas para 
comiionar wu opinião. 

A justiça não acceitou 
a desistemola de Géraud, 
que, em vias de eura, 
hávia galantemente de 
clarado que desculpava 
aquells gesto de extretad 
precipitação. | 

Par seu lado, Theresa 
tinha um advegitdo que 
se propunha tirar todo 
o partido possivel da de- 
fesu da bella accusada, e 
dramadigar nina todos 
os fadbas, paxil arrancar 
usa ateolkuição sensácio- 
nal e clmentar assim seu 
proprio prestigio. Comira 
a opinião da propria 
Theresa, que deplorava 
o aeto commetildo em 
um momento de loucura, 
o advogado se propunha 
castigar o Hinánte vo 
luvel. 

Nos primelços Instam- 
tes quanulo Theresa ain 
da se encontrei presa 
de seu furar homisida, o 
ndvogádo conseguira 
convançõla a entregar 
lhe as cartas de Géruud. 
E, de posse das mesmas, 
assita faliu gos jurados: 

= 6 que eu não sabe- 
eta condemaar bastante, 
senhores jurados, é& à 
dupiisbiade deste homem, 
tamto mais odissu quas 
io maior eru a bôa fé de 
minha constituinte. Em 
que se poderia acreditar, 
“| cartas como estas não 
convetesstom à uma mu 
ler do amar que inspá- 
traem? Nestas  epistolas 
ardembes, oppómilo se dao 
pensamento de uma bra- 
higão, estã à explicação 
do movimento de rebel. 
dia do uma pesada leal, 


indignado por tantas 
mentiras... 
EB, datmb) à sun voz 


teda à harmonia e todo 
o emplase possiveis, leu 
alguns treúluio dessas 
cartas: 
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De Paul 


“e IAPTER fi sérnh! depo 
Sitaros dê lodo 05 méus 
sendinembos, si Hab) fas 
Nem a que à inspussess” 

Oh. quecuis amá- 
dar! Onde quer que este- 
jts, fiasis o que Hzerés 
Nidd Hóinédtty) el Qui ES 
Erevo, Ho moméasy êém 
quer teu retmaito recete 
dudho o que teu idióhatra 
dmnande dinkgr q tua pes: 
“out, qa) sendo téui en 
cantador rosto indindal- 
do de Jagrimes do amor? 
Nan sentes teus olhos. 
tmase focas, tt bÔCCA 
apertados, comprimidos, 
indesdibes por medis dr 
desde beijo! Nao é 
sentes ubrazautoa páls Fa89 
de mei labios ardentes?” 

Era tarde. O presiden 
te do telhunal se dirigiu 
dm advogado: 

= Pesa  leitutu  vH& 
prole, não é& ver 
dado? Nesse caso, pode 
Fianros adiar pára do Ad- 
diensia de amanhã o Em 
de sun defesa, 

Luis Gérmul que ali 
fôra cavalheirescamente 
pari depór em favor de 
TRACE. parecia estipe- 
facto, 

= (Coto pise ter a 
idêa de escregar Isso?— 
repetia, 

='Dh! — disse-lhe Hei- 
tor Morkal, que acompa- 
ban Gérand, — tu mê 
Há ivina pesto que esere 
vesme por ti uma serie 
de cartas as mais ardea 
tes gire Fesse possimel: 

== Mas, nesse estydo... 
E" uma louenra! 

= E necessario que te 
confesso que a inspiração 
não me adxibhom. Tirei 
esses Contits. “Ve me pa 
feceran) coengriemtes, de 
um tomo de “A Nova 
Heloisa”, que cabiu em 
minas mãos... De que 
te queixas! São nada 
dnátis nad menos que de 

















dono. Jau Rousseau. 
— IrRegreçadhi! Não 


me basta que jiu me te- 
nham ferido. Tu me col- 
leçasms Ho mais espantoso 
dos ridieules!... E ala 
da pis!.. 

= Riy do advogado 
gue tomuu tão am peito 
es prosa lyalea do se 
eub, dezoito. Elke é quem 
eabiga no ridiculo, 

== JElk e ei, Isto não 
é um deseneazgo pura 
Bo and PESpEÍO- Que 


gecashto se olierape nã 
bemdito defensor para 
enebetnas de vituperios! 
— Não o creo, Seria 
elle o prigpeito à resen- 
tits por sim faléy de 
perspicoia atintmuiado a 
um hHónbmm modesto co 
mo til esse estiylo epis- 
tolair paliitico e passudo 
de moda... Espera, que 
vou falir com ele... 
== Hipgesomrio tremer. 
Que outta loucura ijma- 
ginaste? 
== IRdxa-mi fuzer. 
Heitor Morlat fal bus 
em o advoga no ves 
tHarmio, onde estan ti 
rondo a toga, um póueo 
aboniíuido porque, se 
gutulo elle, haviam cor 
tadto qo elfeito de sua lei 
twrit, Revelsunto a ori 
gem dagueltas cartas, O 
defensor de Theresa, tão 
Brompto do atagjue de 
sua vietima, fico cons 
termudo. Seu primeiro 
pensamento foi pedir um 
segredo absoluto, 
= Fm não vejo incou- 
vendento niggo — disse 
Merkal, — Mas no Palá- 
cio dos Tribuntes ha ho- 
mens de letems, e q se 
nhor podertau ter que 
supportar tLirsçes sam- 
Erendas por essa mysti- 
ficagão, da qual meu 
amigo Gérand é comple 
tamente innocente. 
=Af|] — exclamou o 
advagido, com evidente 
inguisiude. = Quantas 
traças presinto, effecti- 
vanente!,.. Uma defesa 
tão bem comegada, um 
éxito que tinha come 
certo... E ess malfa- 
dadas cartas vêm des 
trantr laubo! ÀAgorm me 
iembro que, a prinsipio, 
elias me parmegim de 
uma  époer bem dif 
ferento da Dessa... 
==Permittemre um Con 
selho. douéter! Prepare 
guixo éxido, de um eÉ 
feito muito mais lhea- 
trail... Angungio amanhã 
quo os dels amantes sé 
reconciliarom, a tal pos: 
to que se vão casar, & 
solicito des jurados sua 
beso com uma atbsoi- 
visão que se impõe. 
"Mas... e minha 
constituinte? 
=" (Grhem Theresa, 
Dest que esteve nã im- 
minenaha de assassinar 
Géranl, tenha nu certeza 























Si 


Mais ty 


de que o adora. Depois, Thetesa e Luls Géraud 
desses incidendes tordied- forbiim, hos, o easal 
Loss, dimbes esddto ta mails unido e apaixonado 


dadas à fottiar o melhor 
casal do mamito. En não 


gue possa existir. E cla- 
ro que eta não sabe que 


tenho malz do que per- aquebh bala de revolver, 
auadidr meu amigo. Con- disparada em um mê 
seguilod! com um dir mento de furor homici- 
retutive! argumento que da, Loj a geradoga de sua 
se enquadra bem dentro felicidade, Ainda que, 
da logkea das causio pus tamos, tanto ei como 


slonnos. Diriheei: “EM 
resunto, quero Géraud, 
não ha mulher que possa 


Lit: Géraunl devam agrá- 
decar essa desembíinto |nés- 
períulo ao amigo Heitor. 


quesrerte tábto quanto por sit idéu de copiar e 
Theresa Um ves que não esttevor cartas de 
eta te quiz matar)” apar origitress... 








== Nãtl sejam PA sedes Expera que acabémos 
dis esvagimr mu garrafa! 





OS CABELLOS BRANCOS AFUGEN- 
TAM A BELLEZA E A MOCIDADE 


Conserva o opporeniio dos 20 onnos, combatendo os CA- 
BELLOS BRANCOS Algumos gottas de LOÇÃO “CARMELA”; 
qo penteorso, em poucos dias devolverdo qos seus cobellos 
broncos, o sua cór primitivo e exaco: lovra, costernho ou 
prado. “CARMELA não finge porque não é tintura: é uma 
Loção deliciosamente perfumado, muito usada pelo alta so- 
codade des mois adiantado: poizes do mundo. 


A vendo em todos us Phormecios e Perfumarias, em vidros 
grandes e pequena. 


Pac prometo aa divniluidaiada gor para o Brasil: 
drabipo Freitas & Cião. 1 Ourgyaçã 1 lia di Jónsiio 


“Carmela” 




















Musica, rythmo, melodia 


A música melodken é rybhmboes não diz, realmente, 
nada. Mas nos dá é impresso de que ouvimos versos 
maravilhosos, cujo sentido acreditamos adivinhar por 
meto de associupms emotivas. A muskga symphoniea, 
como nada evoca, é uma prosa absolutamente falha 
de sendido e que, nas operás a muitos causa a im 
pressão de versam Interptedar um drama em ehinez 
com acompantammbto de tam-dim, — Jari Piquet. 


Arvores 


Arvores bemiazents que fostes o encanto da minha 
infansia e que sempre contemplaoi embevenido e grato! 
Eu vos defenderoi e amparaee!, consenandosos dI- 
lesas, cobto vos cresu a Natlucesa, sobio os reguios 
fresitos que redelam minha ruséica vivenda, para que 
vossa espessa ramagam continue dereamundo sobre 
eita u freseura de vossa sombra amiga. o balsamo 
de vossas flores, à ambrasia de vossos fruobas, o canto 
de vossas aves! 

Ab!- arvores amigas, espalhae, comb sempre, em 
redor de minha cabánoa, q frageanota é a faréura, à 
alegnta e u saúdo! -— Mamas SASTHE, 
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Conselho de don Quichote 


da hbumidiimb da tua 
linhagem e não te constrámjas nom percas occasião 
de dizer que és filho de camponis, Porque melhor 
seri sempre ser humilde virtuoso que peccador se 
benho. E inniimoros são aquelles que, nasosidos de 
baixa estirpe, se elevaram à summa dignidade ponti 
fisin e Imperadenta. Desta verdate poderia citar-te 
tantos exemplos, que te cançantas a ouvipmo, E não 
esqueças, Samolo, se tens adior à virtude, e to agrada 
fazer obras de virtude de que não deves Invejar 
os que nasceram prinaiçes e senhores porque o sam 
gue se herda e q viráudoe só por si vale o que não 
valo o sangue, — CEnRARTIES. 


Drgubhito setapre, Sasino), 


Fensamentos 


Se se aba dq vida, temêge qu morte, 


Um des defeitos da mã poesia é alargar a prosa, 
conto à caracianistdeo prisuipal da boa é abrevisl-a— 
ValiveEsAnRaUEs. 
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ELIMINA A CASPA, 


EVITA A CALVICIE, 


TE EFICAZMENTE O 


ENCANECIMENTO PREMATURO 


E FIXA O PENTEADO. 





E UM DOS PRODUCTOS 
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O ESB) = A supersti- 
tão de QUE é obgesto à espirró 
poste não ser usigersal, mas €s- 
tá grapulemente difundida por 
todos os paizes do globo. 

Porque, agora, à universali- 
date de semelhante costume? 
Pomijue esse valor outorgado a 
um pleno que não é mais 
extregordimardo gue muitos OU- 
txos actos puramente physiglo- 
picos) 

Pexqquo motivo? 

E” porque se suppanha que 
o espisro provinha do cerebro, 
a paxte mais sagrada do corpo, 
a sede da inteligencia e das 
demais qualidades do espirito? 

E o. 

ESCOLA DE... PAPA- 
GAKOS — O louro mais char: 
latão não é o de cores variadas 
e vivas e sim o de tom cinza, 
que realmente se encontra na 
costa africana do Atlantico. 
Se o papagaio é intelligente 
bastam-ilh: cinco on áeis dias 
para aprender a deter e repetir 
O Que CURE, ISSO COM Uma exa- 
ctidtão realmente admizavel. 

Para alcançar resultados sa- 















“AT! MINHAS CADEIRAS... . 


“Não posso endireitareme depois de 
Sinto a impressão de que 
uma mão de ferro me tortura os musculos, 


me inclinar. 


produzisdome fortes dores |...” 


Abidihi/ 


e e a RE E a, CAES a, Eu Epi avÃ 
“PARA OS RINS E 
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O Remedio Que Mostra Eleito Em 24 Horas. 
AS PILULAS DE WiITT PARA OS RINS E A BEXIGA SAO OM 








um 


recomenda 
professor de louros — é bom 
observar c seguinte methodo: 
ensinar so Papagaio uma pa: 
lavea e não imlentar outra sem 
que elle tenha aprendido bem 
a primeira. 


tisfmelgrios 


VEGEFARIANOS FAMO- 
SS — Onida. a celebre estri- 
piora, alimentavasse exelusiva- 
mente de fimetas; Tolstoi pas- 
sou lazgos annos sem provar 
carne: a Pattl asseguraxa que 
tinha conservado sua voz é sua 
mocidade praças às verduras E 


— qn m— 


às frutas; Edison servia-se 
Just que somente de leste, la- 
camas. uvas e pão; EFramgois 
Coppec, durante uma doença 
abisdiveso de comer came e 
deste tão bem com esse regi- 


“rem que não volton mais a 


cometa pelp resto de sua vida. 
+ 

O “POLICE CODE” = 
Scotlagua Yaml é o departamen 
is da poliela de Londres e seus 
alias Funeeiomáarios estão a es: 
tudar agora se devem ou não 
abandonar o Paliee Code, o EO- 
digo secreto que os policies 
empingam para se communica- 
ram tim com es outros, O refe. 
viato codigo, que é muito com- 
pieulo e custa manto caro, tem 
gue ser renegado a mendo por- 
gue os policiges cedo verificam 
que os malhedores de todo ge- 
nero logo o ficam conhecendo, 
Então, natmzalmente, mudam 
o& termos do codigo, 

Em vista disto, as autorida- 
des de Seotland Yard pensam 
em suppeimir o code, adoptan- 
do um outro systima de com- 
municação. 





ATTENCAO! 
AS DESORDENS DOS RINS 
SÃO UM SERIO PERIGO 


“AT! MINHAS CADEIRAS. .” 


Milhares de pessoas victomas da tortura do Lumbago, repetem estas 
palavras constantemente. (Quantas já chegaram ao extremo de adoecer 
pelos symptomas gue podem revelar as desordens dos mas | 

E de toda a importancia que V.S. samba gue o mal de gye soffre 
pose ser origiumado pelos venenos existentes no sangue. ÁAsm sendo, 
o umão meto rasowrel para curar a sua molesta é estimular os Fins 
paca que desempenhem a sua funeção natural de manter o sangue livre 
de impurezas que causam as dores. 


Nos casos de lumbapro € outras 


doenças que possa ter a sua ongem nos rms as Pilulas De Witt para 
os Rins e a Bexiga resultam um medicamento economico e de toda 


a confiança, 


Consulte o sou medico sobre as boas qualidades dos componentes das 
Pilulas De Witt. Compre um frasco é comece a restabelecerse, Tenha 


a certeza de gue lhe vendem Pibulas De Witt 


E 


em 
La 


7 Remetta-nos este coupon hojs mesmo 


* Sure, E C Do WiEIT & Co, Ltd (Deptá, TM 4D- [UT ad 


- 


e 


Caixa do Corméio 834, Rio de Janeiro, 


* Quelcam enviaram, livre de despesas, uma amostra das ! 
* famosas Pilulms De Witt para os Rasca Bagacisa. E 

















REMEDIO MARAVILHOSO PARA O EXCESSO DE ACIDO URICO 


NO SANGUE. 
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(SHERLOCK HOLMES) — POR CONAN DOYLE 


O apto passo, no outeniio, entro! um dia em casa 
do meu amigo Shenlnak Holmes, Fui encontralo em 
conferenaia com um sujalto, muito nuérido, de meia 
idade, e cus bochechis rubicundos e cabello ruivo 
ussanhado me impressionaçam de modo singular. 

la retizarmo tartimudeando umm desculpa eis que, 
de chotre, Shenlook Holmes puxa por mim até a sala 
e fecha à posa. 

= Não podia chegar máis u proposito, caro doutor, 
exclamou com cordialidade, 
= IReseras! E em q cuidar que estaria oceupadis: 
simo. 

=" E) estan, effeciivamente. 

= Nietão, se me dá licença, vel esperar pelo amigo 
na saletá xa 0 PR mA 

== Pe módo nenhum; senhor Wilson, profesty, di- 
rigindo se ao sujeito nutrido o doutor aqui presente 
tem sido meu soco e mêáu collaborador em varias 
cireumstanoias em que me fai dado esclarecer nego- 
clas multtasimos intaincados; e séri com certeza um 
prestes! auxiliar po caso que nesba de submet- 
ter-me. 

A persomugom a quam se dirigia Holmes, erguen-se 
da cadeira, esboganido um cumpeimento, e os olhinhos 


Pr me 
.AS' PESSOAS. 
OFFREM 

































«e allecções do figado?. 
Obterão .allúwio immediato e cura radicah 
com o emprego diario de dois comprimidos de 


LACTOLAXINE FYDAU 


presorita diariamento peles mais altas sum 

| medicas substitus todos os laZa- 

tivos o pusgativos que fatigam os intestinos. 
Av bóvtada em todas às boss pharmacias. 
bem : Lactolaxino F: 
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encobentos com as pregas da arcada supereillar, Ham 
pejuram-lhe. 

== Sente-se all, no camapó, disse Hobmtis emquanho 
eble proprio se refesialaxa no poltegna, encruzando 08 
desos, nemumo, segundo tinha por costume sempre 
gu se tratuxa de Uma CANSA importante. Meu caró 
Watson, sel que coparttsipa da minha paixão pOF 
tudo que é extravagante; que o attrnhe, por egual 
tudo aquillo que se afasta da convenção e do ramerrão 
mosadono de cada dia, Disso tem dado provas, enthm- 
siasálcas, uté, nas chronteds, um tanto od quanto 
emibellezudos, ullás, — tenha paciencia — que tem 
puliiguio acerca das minhas modestas aventuras. 

Não lgmeca, caro amigo a que pondo me tenho 
interessudo pelas suas causas jJusciues, respondi. 

= Está lembrado 1 semelhante proposito, da obser 
vação que ha dias me fal sugeerida par aguenllo pró” 
blema tão siagolo exposto por Miss Mary Sutherland? 
Emiitl à asserção de como na vida real se dão effeltos 
tão extraordinarios, que excedom a quanto a mais 
phantestica e mais asrajéda imaginadiva poderia in- 
Yegitr,<— an" =-=.s— = MA 
= Temmbre-meo, sim, e por signal quo me atravi até, 
a Impughnala. 

== ptlimemente, doutsr, o que não o talhe de vir 
dentro em pouco e perfidhyur a minha opinião, visto 
como o seu rastacínio será esmagado pelas. mais lá 
diseutixois proyas. Aqui tem Mr. Jahez Wilson, que 
texe à bondado de procuracme esta manhã, para me 
transmittir u mais empolgante naseátiea de quantas 
jamais terio ferido o ouvido a alguém. 

“Açai não terá acondesldo por mais de uma vez 
o eu haver chamado à sta atltenção para a singularia- 
sima anomalia de que, entro dois crimes hade ser 
sempre o mais grave uquello que upreseniatá feição 
mats singala, ao passo que ao outro complical-o-hÃO 
cireumstanoias de tanta extranizaa e do Iinverosi 
mallbamnça tá), que acabamos par cogilar se, com ef 
feito. se deu, ou não, se é na reatidado um delicia...» 

ME halo, e no presente caso, Eme impessbe] emli- 
tir uia opinião qualquer. a tal ponto se me antolham 
insalítos os fnedos que se me apresentam. 

So tizesie q bondade senhor Wilson, de recapitular 
mais ma vez a sda nareatbor? Prestania um servigo, 
não só ao meu amigo doutor, que se não acha Inted- 
rado da situação, mas a mim tambem, facultando-me 
à eusvir outra vez da sua bocen, pura dedlas me Com 
penetrar mais cabalimante, os pormEndLeS todos de 
tão estramballza aventura, 

“Euassdro muita vez ser pata mim sufflciante guia, 
uma noção summária des acontecimentos, e muito 
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mais relembrandome quantas causas celebres me 
foi dado estudar. E todáxia, no presente caso, con- 
fesso que me enconteo em presença de elrcumstancias 
absolutamente tória do convencional”. , 

O nutoido eliate arcques o laggo peito, com atlíecta- 
ção, e sacesy do bolso da sobrecasaca um jornal velho 
muito amantanhado. As velo assim, na miaha frente, 
debrugado pura diante (consla a vista pela columns 
dos anúuúncios, no jornal que estóánidara sobre os jog- 
lhos), tente! lançar mão des processos de anabese do 
men collegn e de assentár à minha opinião acerca 
daquelte individuo pelo aspásto do vestuanio e da 
propria pessoa. 

A minha inspeção não den resultado claro. à nosso 
visitante apresentaca na integra o extentor commum 
à malonia dos commerciantes inglezes, obeso, so 
lenno é grúvE. | 

Usava calças de xadrez, cinzentas e um tanto lar 
gas, sobrecasaca preta melo desabothada, collete cln- 
zento; uma pesa cadeia de Albert! de latão e um 
pedaço de metal, à feição de berloque, completavam 
os atavios. 

A par do sujeito, o chagãu alto, amoigado, e uni 
sobretuito cór de castanha, desbotado, com a gola de 
velludo, já cocada, não ministratam a minima luz às 
minhas investigações. 

Não lhe diftezenoto! signal algum caraetenistico, a 
hão ser b cabeito ruixo afogueado, e uma expressão 
de summo descontetamsanto e de magua, até, a inva- 
dirihe o semblante. 

Sherlook, com a costumada vivagidade, apreben- 
deume o pensamento e o meu olhar Inguisitorial 
fálo sornir, ligeiramente, Abanou a cabeça. 

-=-E' mais que evidente, disse elle, que, em uma 
época qualquer da sua vida, o senhor se haja entregue 
a trabalhos manuzes, toma rapé, é magon, já estevê 
na Chinn e tem escripto muito nestes tempos mais 
recentes; e nada mais sei, 

Mister Jahes Wilson deu um pulo ma cadeira, de 
jornal na mão, e fitos os olhos no meu amigo, com 
ares de espavorido: 
== Essa agora! em nome de Dews! como é que o 
soube, senhor Holmes! exclamou. Quem [ol que lhe 





disse que eu exerol protiasão masuah? — E o caso é 


que é verdade... paluxia... ful carpinteiro no ar 
sema] de marinha. 
== Bitása a metter pelos olhos, méu caro senhor. 
A sua mão direita é perceptisalmente malor que a 
esquerda, o que proxa que os musculos se desenval- 
veram com o trabalho, 

== Poly sim, mas como é que o senhor percebeu que 
tenho por habito tomar rapé? Que sou filiado à Ma- 
gundia? 

==“ lhe farol a injunia de lhe dizer o módo por 
que o vim a saber: visto como, contra lodas as regras 
da uu assosiução, usa as respectivas insígnias, o 
cirento e o compasso, no altinote da gravata. 
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= AM) sir! & verdade! E à mim que nem tal coisa 
me occorrau, Mas como é que souhe gue temho es- 
eripto muito ultimamente? 

== (Como se expilea então, à presença, na manga do 
seu bemgo dirsito, dessa maseoba luzidia, com cinco 
poliegatas de comprido, e nã outra, essa passagem 
tão bem tomada, no sióio em que o cotegmto encostava 
Hã carteira? 

="E par onde conhe que eu já estive nã China? 

== Atigura-se-mm que esse peixe em tatuagem, logo 
aciiia do pulso direito, M$ pode ter sido feito no Ce 
leste Impento. Temho feto um estudo espeslal acerca 
da tatuagem, e já o publigual até, Esse maihk cor de 
rosa, desmalado, das escamas do peixe, é absoluta- 
mente privatbio da China. E demais a mails estou- 
lhe vendo daqui, servindo de berloque, uma supéca 
(bl chineza, dependuráda na corrente do Felogio, é 
querme parecer que não será preciso ser múlto fei- 
tiesiro para avançar que já esteve no alludido pais. 

Mister Jahez Wilson riu com um riso estridulo e 
parvo. 

= Pahigra!'... exclamou, e eu a suppor que o se 
ahor era muito habil, antes de Samiioons prol dia 
cesso, e sabidas as contas é simplicissimo. 

='Vou começando a pereaher, Watson, disse Hoi 
mes, que não fago bem dando explicações. Conhece 
o provenhto: “Olhe ignotum pro magmifico", e a 
coltada da minha reputação, se persisto em usar de 











(tb) Moeda chineza, 


(Contituta na pag. seguinte) 
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O legitimo tem cinta umprella do 
dopositavio geral: Rio, 
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DAME ERANÇAISE 


Enseigne son idiome avec melhode 
facile et rapide, 


à. Ministro Viveiros de Castro 123 -- Tol. 7-4308 
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semelhante frángqueza, está agui estã em terim.. == Emactrmente. Tem à palasta o senhor WilBón. 
Não podera! encontrar o abmiioto em que me falot = Pois bem! Como em iu dizendo senhor Sherlock 
sr. Wilson? olmes, proseguiu o nosmo cliente, carragundo O 
— Ora cá está, respondau ecote, apontando com o sobrgotho, tenho um eseriptontosinho de emprestimos 
grosso dedo a columns do jornal, que tirou do bolso; subia penhores em Coboutg Squaro, ao pé da City. 
eita aqui, é daqui fei que se armau a histonia toda, Não é um estabelecimento muito importante, e nestês 
Leda w senhor fuga o favor. abnos mais proximas, tem-se custado e não pouco 
Tomelihe das mães o jonma!, e ll o seguinte equilibrar à receila com a despesa. Tive dois empre 
eualos: vimo na necessidade de prescindir de um € 
“A Sociedade dos Rúivos não teria outro resmalto senão despedir o segundo, SE 
o bom do rapas não houvesse apnuido, com o fito em 
Pór matvo do legaho do falladito Ezeklah Ha- aprender o cofilolo, a entrar para o meu serviço com 
pkins, de Lebanon, Penn, Estados Unidos da America, a metade do ordenado, 
dA iz ,. E que = À mrnt: j E E la E FE FEET 4a 4 Tr - - E 
dai se q clreumstandia de se achar vago na liga um =E) como se chama esse mançeho tão obseguiador? 
EF a 1 i ni E. | pe 
Topa que dá direito a um salario de quadro libras e indagou Sherlock. 
meia por semana, a trato de serwiços puramente na- Ra o e a o Da 
a ES fe E = (emas Vicente Spaulding e não é tão novo 
MIDIAS = = E n m = 
como apparenta à primeira vista; eu proprio não 
Todo e qualguer homem ruivo, são de conpo e de 1 Ss na sendo ri cio pç É th ps 
tó E : seria capis de lho acertar com a idade, mas apesã! 
espénito, e contundo mails de vinte e um aAmmnos é à : o prRSad e 
ativas disso é um empregado de primeira ordem; encon 
CICBIVEL, as E "| f ! Th Fi 
: rária, com a maxima faé dada, quem lhe disse o 
Dirigirse pessoslmente, na segunda-feira, às onze Pei Fab dba Sai dorribc ê | 
hor AREA dobro do que eu lhe dou. E d'ahl, visto que ella está 
horas, a Duncan Ross, no escriptorio da Liga, 7. : à ti z 
Pane! t. FI ara contente, não serei eu quem lhe vã inspirar idéas de 
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segudita q haver lido pela segunda vez tão estram- = Cóm efleito! Deveso dar por muito feig em 
bolico annuncio dispor de um optimo empregado em tão modestas 


r el 

Holmes teve um ar de riso e retestolou-se na ca- condições. E' caso raro, entre er 

nto para elte da maxima alegria. idade, e hesito em decidir o que é t É 

ulgar, não acha admigar, se à su anmuncio, se o seu empregado, 

- Wilgon, vamos nos == álha-me Deus! Nem por isso deixa de ter de 

bre diz respeito, quer feitos, obserwou Wilaon. Alnda não vi levar mais 100- 

-& influencia do tal Er A reino pa ed Nas | 
me a Tincan de devia atéer 
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— Presúmo que aínda se conservará no seu estu 
helecimento? 

= Conerçuse, sim senhor, e tenhoo a elle € & 
uma rapartguinha, de quatorze annos, que entende 
alguma coisa de cozinha é trata da limpos da casa, 
pols sou vinxo, E sem parehen. Vivemos na mais 
samta paz, se. Holmes, todos tres, e 065 ganhos mal 
chegam para contar com um testo que nos abrigue 
da chuva e não dessa nado 4 ninguem, e disso... 

“A primelta cola que veto abalar a monotonia 
do nosso viver foi o tal ahnuncio. O Spaulding en- 
troú-me um dia por ali n dentro e resordome de que 
hoje fuzom tres mezes, exactamente, com este mesmo 
jornal na mão, e exclamou; 

= 41 senhor Wilson! que pega eu tenho de não ser 
bem ruivo! 

— Então por que! perguntei. 
= Prque? Vagou um logar na “Sociediliy dos Rai. 
vós”. Isso representa um rendimentosinho bem bom 
para aquelle que tor admittido, So não me engano O 
número des logares excede q dos socios, de medo que 
os administradores nem sabem |o que hão de fazer 
com o capital. Pudesse eu mudar a côr do cabello, 
e veriam como eu teria & correr ató lá. 

— Mas que demonio do histaria é essa? exclamel. 
E note o senhor Holmes que seu um homem muito 
caselro. Veem ter commigo 04 negocios de modo que 
esenmo de me incommodar; e passam-se, às vêzes, 
semanas Intelris sem que eu tenha de pôr os pés 
fóra de cama. N'essa conformidade, não mel naila do 
que vae corzando por esse mundo alóra, qualquer 
novidade me desperta interesso, desde logo. 

— Nanesa tinha ouvido falar na tal “Sochtlide dos 
Ruivos"! perguntou o meu empregado a arregalar 
inuito os olhos. 
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-— UP — 
> Akitimitia! Pois ninguem melhor que o senhor estã 
nos cusos de pertençer a ella, 
= |) quanto recebem os socios? | 
=<frea! Para uhi umas tresentas libras, O trabalho 
à leve de mais a mais, e nem por isso prejudica muito 
u qualquer outrá Decupação que uma pesson tenha. 
Conlormo deve suppor, resposta fez-me despertar 
a tmbição: pois que ba annos a esta parte 05 negocios 
não tâm corrido multo bem, e trezentas libras, não & 
quantia que alguem despreze. À 
Mes conteéme tudo Isso com mais detalhes, disse 
eu go Spauldise. 
= Polá então, ahí vme, respondeu mostrando me O 
anuncio leiu e verá que a Sociedade anda em busca 
de um membro, e ha de encontrar a direcção do es 
criptario onde terá que se upressntar se quizer, Infor 
magões mais desenvolvidas. O que lhe sei dizer É que 
a Borieilade foi fundada por um milionario ameri 
cado, mato original, um tal Ezeklah Hopkins. Blls 
proprio era ruivo e dedichva immensa sympalhia 208 
indintducs que tinham o cabello dessa cor, de mods 
qua quando telleceu, velose no conhecimento de que 
tinha deizado d súa considernvel fortuna a cinco 
(ilet-commissarios, com o encargo de pagarem os ju 
ros q hHómeos ruívos necessipudos. Segando me consta, 
é situsão bem puga, eo trabalho, panco ou nenhum. 
— Mas, a estas horas, já uns milhões de ralvos hão 
; estar com o olho no tal logar? t 
= Não serão tabtos como lhe purece, visto como 














adanná são sdmittidos os moradores de Londres, & 


gente de edude, 

“P americano Hnha sabido de Londres muito mogo, 
e não quiz ser fngmito com a velha cidade. Acerescen- 
tuto! alada, que os individuos com o cabsllo ruivo, 
desmuatado ou esciro, são excluidos; só é aúmittido 
um cambiante; o ruivo côr de fogo. 
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PEliRo: do tlsro “e das DVantos, mens Erações 
dolorasãs, hentormbmgias, elé. 
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Plastica dos setos e dos orgãos geultourinarios, 
Manchas e signos da face 
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ratamento da fraqueza secaal mp homem 


e ta 


Tu E E 7 =5 
CONSULTUORIO MEBBEÇO DO LEME 
RUA SALVADOR CORREA 51 = T. T-535 
Soccorrps Urgentes 


ha 
| 
ET infecções no aleanco todos 








ger no film de contas, que por 
: DA) ipa 


“Oia, conforino estão vendo, meus senhores, o mei 
cabello é de uma côr mudto acceénluada: e negsa com 
formidide queriame pirecor que nam concurso terir 
em mau favor mais grobabilidnde que outro qualquer 
E afigurouseme achar se tão ham informado Vicentê 
Sp tulobinas gil não E empiia ij em agregalo & minha pf 


E aca 


à eseriptorio durante 


feriado que eu 





pelo 
encominhamo 
Não esperô 
minha vida espectionlo gemê 

i então, senhor Holmes: de 
Dia qua nto Indidydae 


b 
q! 
“ veria) 


dretonaxa acompaânhoúme e 
p à endereço Indicado no jornal, 
O TET R 
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Ee 
es 
= 


DEE so DOCE er 


E RV a 


cubollo de um mada Mid nor 
y. pura aotudir ao anpunoio, Flbet-Streot, 


Ê de 
il HO etanáda de gente a cabello ruivo, é Pope: 
lea de um: carro de mão a abarrotar 
me pasagn pela idéa que pudesse 
mresantados Da 


Libri ser pa ruiva. Estásiim rei : 
cambiante q(ca allaudida cór: cár de palho 
de Ena de. aboóbera, do grão, nina, 


ha 
po afirmar “Spaulding, Pol queo 
a ruivo afogusid do que da cor do 
eguo a Bibi EODRto, o Ro deparar-se-ms 
ndo namoro de concorrentes, por minha von 
desistido de entear 


do, não 






o mato porsus se é houve ni et 


FER US einbadita a onda 
sperançã, a] 


a paes e 


O í dter. 


CÓnE 


nda rar 1 
pp her Inte Oregannte Es seu e, ntadbou 


otimas, di o sei cliente para 


ae Ea Ene vor: 


Ê UE a 
ENO pscriptorio | inata apenas uma cadeira de ma- 
detra, e um balcão, e por Genro : deste estas das um 
sujel tinho plsuda matas culvo do que eu, Dirigia uma 
palavra a cada candulito, po neto em que este se 
uproximiva, encont rando-dho sempro um qualquer de 


feito Inhatiiitando o Não me párecêu 


fail a adm não como a principio et iXATA 
persuadir. Até que por fim, uia minhã 


quando chego 
id 


vez, à emetolmo isa rogerio estu 


guer: fechou mê mn pi tá para conversar a SÓ 
comnosco. 


="E effoctivamente rente os predicados requerilos 
pará semelhante film, respo ei iu o outto, Não mê 
ter visto um cambiante tão períelto em 


as penha 

passo, Como que para melhor 
DEI R esqueçdo, e fiton os olhos np meu 
net sr Depafa, o 


procurar 
j mn oh EN 
ponto de me 


k k 
dando um pasto porá mim, dpentoumea 
citamo calorosamento pálo meu feblz 

sais Injátato hesitar um só Instinto 
it Socisdito, é no emtbanto, consinta 


ver que, aliás, rito 
“Tito dizendo, 

cheta do 1 

que mio Hran um Epa mrios 

dome, allinal, Vejo que | ha | 

mas não deixari do avaliar Quo os + 

mximas precauções, visto havermos já 
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silo embaçatos com cabelleltas postiças e outra ve 
com tintura. Poder-lheta até contar casos que lhe 
patenteariam 2 Humanidade vista a uma luz nada 
tIavoravçi = <> =—<a a <a | |, 
inca conjunciura o mem intenlogutar Acereoa-ne 
da janella e bradou, com quanta força tinbo, à mul 
tidão, que se achisea preenchido o logar. Seguiu se 
pm borborinho de desapontamento e voltam cada qual 
para sua casa, de orelha HurchAs- na. DI 

“Prytdl em colloguio intimo cam à esquimatica 
personagom da grenha não menos ruiva que a minha. 

=) meiu nome é Duncan Ross, declutou e sou um 
dos membros benetlelarios. da nesselução fundada 
pelo nosso tão nobue bemfeitor. — O senhor Wils&ón 
& casado! Tem lemilizhks 2 25-22 11 

ePeamnito a minha resposta negativa, a varantonhã 
de Mister Duncan Ross crescau um palma. 
=“ Vilhame Deus! exelimau, poruimnso seblo, é 
pena, realmento, e sinto deveras, por sau respeito, 
visto como a dotágio tem por fim o perpesar ds cl: 
bocas ruivas, uugmentandolho o numero, E depia- 
ravel, realmente, o fáoto de ser solteiro. 

LPonpainrs, ento, 4 mim a vez, senhor Holmes, de 
assitir exprossão afíileta vendo estapurseme das 
mãos tão fetiz situação! E todavia, passado um ins 
tante, aftirmozme o gerente:ane, não obstante, seria 
pdndtiidosa 2“ wi <1<c> ro — 

Dorpara outro qualquer individuo, não consentiria- 
mos tulxez em lho dispensar semelhante favar, & com 
tudo, os seus câbéltos são de uma Cor rules tão almi 
ravol é tão raru, que não davidamos entabelbar uma 
excepção em seu favor. Poderá entrar em funeções 

= Quuento a (são, chusdme um certo embaráção dei- 
xa-me tho pouco vagar à meu officio! 

— peixe lá! não lhe dó cuidado, senhor Wilson. 
exclamou Vicente Spaulding: tomo sobre mim 0 tra 
balho do ajudalo e substitullo, mM, se tunto fôr 
hecessario. - 

= quaes seriam as horás mais convenientes pari 

= Necessitava du sul presença das dez horasTda 
manhã às duas da tarde. 

“Or o senhor Holmes, ignora, tulxez, que à quem 
tem casa de penhyres, sugmenda muito mails é tra- 
balho ahi pelo fim da trdo, e muito em. especial às 
quintas e às sexta-felras, vOsperas des dias ale-ferbi- 
Pique! pois contentlssimo pal facto de deparar com 
uma occupação jucrativa para as horas da manhã, & 
de mata a mais sabendo gue o meu optimo empregado 
farda as minhas vezes para com os meus clientes. 
Respondi que era negocio fechado e indaguei qual Sem 
= (Quatro libros e meia par semana, foi a resposta. 
=E qual o trabalho a fazer? 
= (uento à isso é meramente accessorio. 

= Não percebo lá mailto bem... 

= "Eu lhio explico! Aguillo que acima de tudo lhe 
será exigldo & o não arredar pá do escriptorio, ou 
quando menos, do prelo, durante 9 espaço do tempo 
combinado: uma Infeoção só que fosse é regra esta: 
belockdn, tarihoda perder irrevogayelmente o logar. 
E condição sobre mn qual insiste à testamento, é quê 























todo à socio tem que obrigarse a cumpidr. « 
BRs SERRANO Horus depiresan se passam, conte com, 
migo, fi 


= E! tenha bem presente que não admittitnga des 
culpas, seja ella qual fôr, insistiu Misibr Duncan 
Ross: nem deença, nem negocios, ee, ele. E indis 
Pénenvol munterse fivmo no seu posto, sob pena de 
Hear cem o logar. - 

= E qual será o trabalho que exigem do pum? 
A copia da “Eueyctopedia Brltannlea”, Ab tem 
& primeiro tomo debaixo daquela prensa. Fica a-seu 


(Continda na pao. seguinte) 
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AUANDO o chefe da familia chega á cas e 
fatigado, sem animo para dizer sequer uma . 
palavca agradavel, deve averigunrse se à sum 4 
alimentação é appropriada, 

Nestes casos, o Quaker Oats é um alimento 
insulsstituivel, porque contém quasi tados os 
elementos mutritivos necessarios para a con 
servação da saude, para restaurar a energia e 
fortalecer o organdamo, Não ha nenhum outro 
cereal com todos os seus componentes tio bem 
equilibrados, de forma tão propria a promos 
a nutrição de todo o organismo. a 

O Quaker Oats é de facil digestão, sendo um 
alimento sem rival para todos, O seu sabor a 
noses e a sua consistencia cremosa agradam » 
todos separa ser cotido em Ná esti 
ecomom tempo, trabalho e mbustivel 
Experimente-o hoje. pa pa 
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CO dd O AS dh E SEM DEE TO CR 


eurgo teszer tinta, ponnas e panel mata-boreão: e nós 
pela nossa parte fornechmosihe uquella mési e está 
cadeira. Pódo vir amanhã? 
= Com certeza, respondi. 
==" Mirito bem, é até mais ver, senhor Jahez Wilson, 
e a gue lhe dê os parabens pela, importante 
sin que terxe a felicidado de nltângar. 





E Dela e recolhlime à casa com o mei empre- 
E 4 Cio à cabeça tonto de lodo com aquela Famosa 
sinecura. 


sro! todo o dia a pensar no coso, e é noite já 
se mo havia esmorsoido o enthusiasmo da manhã, à 


ITA tal ponto me persegula a idéa de um logro ou de uma 
fraude, Mas: com que fim? 

mn pe faso que me parecia incomprebensiye!. Por 

e quatro lado, haveria Dada mails Inverosbmil do que o 


tal testamento, ou q concessão de quantia tão avul 
tada em paga de um tão simples trabalho como o da 
copia da É  Eotevotapa th Britannica" 

“E on, eatão, upesar do muito que fer à Spaulding 
| para me animar, cstavr formalmente resobvido, QUEn 
AM do me metti nã cama, a desistir de semelhanto sl. 
— tuação. 

“E não obstante, sssim que acords!, vlerimme ten- 
tações de lr farejar o que d'aH eahlsia, péguel num 
frasco de tinta, numa penna e em sete Folhas de 
papel pautado, e encaminhoi os passos para Pope's 


" 
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É “Nil, coni grande sutistução da minha pánte, nada 
a | — me pareceu suspeito: lá estava a mesa Do competente 
: dogar, e Mister Duncan. Ross à minha esperu paro 


ver-se eu pegaria ou não à serio no trabulho. 

“peso principlar pela lotra A, e deixou-me a sós, 
voltando, uma vez por outra, a verificar se tulo 
, corria bém. 
“a “Ns duas horas disse: 

ha — ALé À vista. 

Do pi róitpa into pela rapidez com que escrevta, Sahiu 
Do vê.nó me deixou nã rua, 
. *Repetioso isto, senhor Holmes, todos os dias uma 
À ! “semana n tio. No sabbado, comparece o direstor, e 
a. A coliocounio, na frente, quatro libras e meia tomo 
do meu trabalho, 
e, Et era cento todos o“ dias de manhã no escrl- 
DO ptorio ás der bocas, e aúbti fa duas. A pouco e pouco 

DO Mr. Duncan Ross foi deixando de exercer sobre mi- 
DO ma pessoa vigilancia activa. Apenas fatia a sua 
N visita, pela manhã; e não voltava mais em todo o dia. 
“28 
ED 












“A Dá alivio instamtanes ds 
» Egor os golpes, pança 
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E sao 


“Pelo que me diz respeito, flsl ao meu compro 
missão, não me atrevia a arredár o pé do escriptorio, . 
pelo espaço de um segundo só que fosse, tal era O 
medo deque me colhesse em fagrúnte, e de perder 
nes uma situação retribuida com tanta liberanlidade 

“fã lã tam quatro semanas, e ey a tratar succes- 
sivamente de ubbade e de artes, do medo de atirar: 
no seo, de armaduras, de srebitociura, de attlcos, de: 
atilos, de abuios, de pbavales, de africanos, gsiaticos, 
americinos, arroz, argentinos, ém pumma, o maior 
número de palavras começando em A, tinham agido 
copiadas por mim. 

“"Pimha eu rabiscado uma corta quantidade de pa 
pal, enchera quas! que ums prdelelra com as minhas 
copias, esperando, activando muls o trabalho, de dar: 
primeigio à letra B, eis só não quando, num aplica, 
se esbanronda tudo, de vez. 

— Dr eso! Que me diz?! 
= H' tal qual, senhor Holmes, Hoje, de manhã, 
mesmo, fui eu, conforme q costume, para o eseriptório, 
às dez horas; esbárrei com a porta fechada, e este 
editalginho quo aqui vê, pregado na mesma, 

"Egifio o senhor, 

"O homem de enbello ruívo exhiblu-nos um pedaço 
de cartão do tamanho de uma folha de papel dê 
curta, Sobre o qual se achavam traçados as seguintes 
HOnAs: 





“ À SOCIEDADE: DOR RURKKOS * 
acha-se dissolvida — 9 de Julho de 1908 


Lido o anuncio, tanto eu como Holmes erguamos 
como quo por instineto, n vista para o desconsolado 
semblante do nosso intelocutor, e sobrepondonms a 
toda e qualguer consideração o elemento comico do 
caso, um e qutro desfechamos ruidostasima garga 
lhada. 

= Eu é que não vejo motivo para riso em seme 
lhante historia, exclamou rubro de colera o nosso 
consultante:; se apenas têm saTcasmos para mo of: 
ferecur, vou bater a outra porta! 

obrigandoo a gen 








= Não não, exclamou Holmes, 
tnrgo outra vez na endelra, da qual se erguera já. 
Palavra! cale négiosio para mim vale quanto posa em 
ouro. E' tão novo e tho óriginal! Mas não deixará 
de concordar commigo quanto ao lado galato da sua 
aventura, — E agora, falemos serio. — Quass jo- 
ram os passos que deu ao ver este cartão na porta? 

= Piquel tal qual uma estaca enterrada pelo chão 
abaixo senhor Holmes, sem saber o que havia do fa 
zot, absolutamente Entrel nos predios da vizinhança, 
indugnesi a torto e a direito; não encontral quem me 
ministrasso o minimo esclarecimento, Até quo por 
fim, fut ter com o senhorio do predio, que é guarda: 


livros e mora no rez-do-chão; e porguntel;lho só sabia | 


o fim que tinha levado a * le dos Rulvos". 
Spotátimo então em Mister Duncan Ross. Erá-iho 


Todos os males causa- 
dos pelo 
Aecido urico 


cessam rapidamente com o 
da 


poros DINA 


USO 
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completamente alheto semelhante nome, — “Mas, 
em conclusão, quem €& aquello sujeito, nte “EIÓRa no 
n. 49 

— Qual, o ruivo? 

= Sim, senhor. 

-— Ah! referogse w Mr. William Morles, O procura: 
dor; essé apenas me havia alugado nu casa, à espera 

















de que lhe conclulssem umas arranjos no seu novo 


aposento, Muúdoimse honteni., 

= E onde poderei encontral-o? 

= Rui tem o endereço: li — King Edward Streei, 
has vizinhanças da egreja de S. Paulo. 

“PWI até tá, num pulo, sentar Holmes, mas em vez 
de Mr. Moriss, del com uma fabrica de pernas arti- 





 Hétaes e ninguem dava notleia quer de Mister Miriss, 


quer de Mister Duncan Ross, 

—E depois, que toi que fes? 

-— Voltei para minha casa em Saze-Cobnre-Square, 
& consulto! o meu empragado que apenas soube exhor- 
tarme a que tivesse paclencia, accrescentando que 
era provavel eu receber uma carta. Não deixará de 
avalar que isso para mim não era o bastante, senhor 
Holmes; nem mo resignava u perder uma situação 
daquelas sem mo mexer; e constandoeme que o se- 
Rhor ao digmava de prestar o seu concurso nos pobres 
desgraçados que se encontram em situações difficeis, 
vim direito À uma Cosa. 

— E fez bem, responden Holmes, é Interessantis- 
Simo o sou caso; e miuito folgarel em tentar escla- 
recelo. A julgar pela sua narrativa, querime parecer 
que tado jeso é mais serio e mais grave do que púrtce 
à primeira vista. 

— Nº mais que serio! murmurou mister Jabez; ora 
penas só nisso — perder quatro liras e meia por 
semana! 

— Pelo que lhe diz respeito, observou Holmes, não 
me parece que tenha motiro para se queixar dessa 
tão extraordinasia associação. Pelo contrario, & sua 
riqueza sugmentou de mais de cinegenta libras, Ísto 
sem quo mettamos em lnha de conta a selencia 
Cabal que poderá ter adquirido com respeito Los vOCA- 
bulos que riipção pela letra A. Por sonsepuinte 
não perdeu coisa nenhimas. . 

— LÃ logo é verdade, senhor Holmes. .., mais tenho 
empenho em descobrir que casta de gente serin aquel- 
la, e qual o fim a que se propunham, pregando-me 
semelhante logro, admititlndo que o fosse. Seja como 
tdr, À caçonda custou-lhe mais de cincoenta libras... 

"Tenstarenos de nos confirmar a semelhánte res- 
pelto. E agora, permittame que lhe dirija duas ou 
tros perguntas, sr. Wilson, Fol o seu empregado 








“Quem priímoiro lhe attrahiu a attenção para o na- 


Huncio, não & verdade! Ha quanto tempo está ele 
ao pom serviço? 
= Hiverh colsa de um semestre. 





NÃO GOSTA DOS FRACOS! 


ea o sabio madico frances Dr. Fournier: 
A syphilla não gosta dos Iravos! Assim sendo, 
torna-se positivo que vs portadores de um tão 
terrivel mal terão de seguir dois tratamentos, 
sendo um antiaysphilitico e outro tonificante. 
E" claro que este duplo tralaménto custará 
muito dinheiro e que nem todos w poderão 
seguir. Tudo isto, porém, evitarão os que recor- 


E] ferem do 
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— E como fel que ú Pra rpuses 

— Respondeu a um anmuício que eu inseri pum 
jornal, 
=— E foi é umigo que se upresentou? 
== Não senhor, appáreceume úuma dusia deles. 
= E por que fai que o escolheu, preferindo 
outro qualquer? 

-— Pelo fasto de ter vindo primeiro, e serem mo 
destas as suas pretenções. 

-— E) elle, em cumma, aeceitou a metado do corda 
nada commum tags casos? 














— Sim, senhor. 

= Fo invor de me descrever esse tal Vicente 
Spaulding? 

= E" bulxo, reforgado, muito azougado e não tem 





banha, comquanto ande já pelos trinta annos. Tem 
na testi uma cicatriz, resultante de uma queimadura 
com um seido qualguer, 

Holmes, muito sobresaltado, retezón-se na cadelra: 

=="Pol qual eu o esperava. Reparoi alguma vor 
se tenta as orelhas furadas como quem usa brincosf 

—Haúctimente, sr. Holmes Disse-me eilo que uma 
celemua dh ta Haha turado em pequeno, 

-— Hum! rospou Holmes, voltando a repimipar 
ta cadeira com a physionomin carregada, E oe 
vase inda em sua cosa? 

— Certumente, senhor Holmes, e lã w deixei, o, 
quando sahi. 

— E tem tratado bem dos seus negeclos, na sua, 
ausencia? 


= Não tenho a seu respeito a minima razão de 
queixa, senhor Holmes: e dai, poucos são os fre 
guezes que gtodem pela manhã. 
= Muito bem, senhor Wikon, e folgarsl e trans- 
mitiiriho q minha impressão acerca de tudo Iago 
daqui n dois ou tres diana; hoje é subbado: ouso es | | 
perar que lá para segunda-feira já tenhamos uma | 
solução. 

= E então Watson, disge Holmes, mal que voltos 
costas w nosso visitante, que me diz a luto? 

= Que não perca pútavina, respondi com since- 
rilade. E' negocio mysterionissimo. 








(Continia do do procimo número) 


Novo preparado do Lab, E ratrotharapics 
Dr. RAUL LEITE & Cla. ds acção surprehen. 
dente como práventivo, abortivo e curativo da 
grippe e suas complicações 
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O jormal mais antigo do mun- 
do é o “KiFah", que se publica 
em Pekim e traz no cabeçalho — 
“nho 1400" A principio, e du: 
ranto mais de quatro secmlos, foi 
mensal, Em 156) comegou a elr 
cular semanalmente e em 1800 
passon a dianto. Publica Lrez edi- 
goes: bh da manhi é amarela; à 
do medo dia, branca; a da tarde, 
cinzenta, 

A o dh di 

O jornal mais septentrional, cuja 

tatitude é tambem muito mais 
elevada que a sua tiragem, cha- 
maso “Katoikak” e poblicasge 
em Godiano, na Groentandia, Sahe 
uma ver por mez e é esetipto na 
lingua” bem póuco literária, dos 
esquimáus. 
à Em misslonáriv o padre Mael- 
ler, fol seu Fundador e é actual: 
mente seu dizestor, redastor, admi- 
nistrador e compositor. 


















Hospital! da Cruz Vermelha 
Brasileira 
ESPLANADA DO RB A RD 
Serviços de medicina e eclrurgia 
gera), partos é gynscológia, olhos, 
ouvidos, nark é garganta, pelle 
e eyphilis, vias urinarias, proctho- 
logia, apparelhos e massagens, 
clinica “dá crianças, Raloa X, din- 
thermia, nita froguanstn, ultra- 
violeta o lábormtorto de analyses 

clinicas 

Quartos de 140 Za clássos 
enfermanias geraes para indigen- | 
tes. Altonde diáriamente a grande 
numero de necesaltndos Medico | 
permantcado.  Ambulators  aber- 
| tom das E às 12 horas, Aceelta 
“qualquer donsilvo que lhe auxilio 
da obra caridosa, 











Cura radienl 


dos pal 
res ou ma grodsos que sejam, 


PELLOS DO ROSTO 





rem cicatniz o 
sem dôr. DA. PIRES (Don hod- 
plines de Bórilm, Parks 4 Ylen- 
nai. Avenida Rio Branco, TOM, 
to and, = Tel, 2-0425 — RIO. 


do rosto por manlo- 
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Em Nova York editass um pe 
riodico com o Háulo “The Natio 
nal Mause Jounhal” e ocerupase 
exclusivamente de ratos. 

o. 

Em Hambutgo, o maior mercado 
de féras, publlease “O Amador 
das Animaes Ferómes”. E' sema 
nal e ilustrado. 

OS MACACOS PENSARÃO? 

Em certos cireutos selentiflcos 
rommentouse apalxonadáamente q 
exposição feita na Sociedade Phy- 
siologio de Berlim pelo profesgor 
Gustav Plungat sobre a faculdade 
de imitação do instinoto nós ma- 
cacma e tendente à estubalecor até 
gue ponto chega a Intelligencla 
dessas pretensos ascendentes nos- 
Sos, qual o sen gro do memoria 
e qual seria sua condueta desde 
que fossem séparados da seus con 
genares. 

Para esse estudo serviu de suyel 
um risco, producto de truzamen- 
to de almiga de Java e Bornêo. 
Contara apenas uma semana quan 
do. foi internado núma clinica in: 
fandll de Franotort, completamen- 
te Isolado dos meninos. Fol ecreado 
à mamadeira o mezes mais tarde 
chupava o4 dedos como fazem DE 
bébés, facto esso = fala q profes 
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emovi 
os meus 
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usando 




















q Ea ma 
a O ti e a O) mm 
mm q o 9 


Approwuts pal DN.SUP, pod no 26 So em sem - 


val) 
| jah! 
UH! 


1] 
' 
= 
| 
] 


pé: À 
a 


| 
il 


Ra ag TE 


b 
IT 
E 


li 


sor Plungast — não commuim entre 
os anthrgpomorphos da Oceania. 
Quando se zangáva, o mono abria 
a bocea a soltar solugos como- né 
ereangas que choram. Se ó rel 
tavam era muito violento quebra: 
va o que estivesse a seu alcance. 
O que o professor allemão nunca 
conseguiu precisar fol a alegria 
do seu “pupilo”. 

Por fim, desórtido quadro - nm 
no, O madido eim questão Lol con 
dusido à presença de 'um dos seus 
“pompatrivtia”. Tal, porém, fei a 
vergonha, o “pudor” manifestado 
pato iIngento simio de Prancforl, 
que correm a esconderse por traz 
do professor Prlumngél, como Bê 
fosse um collegial timido. 

E só depole de muito esforço é 
trabalho & que conseguiram coh- 
vencólo de que elle não se achava 
deante de um -macaco e sim de 
uma macaco. Elle, então, mudou e 
tornou-se muito gentil e attencioso, 

B' o que disse o professor 
Pfungel... 














LAVOLHO 


Infammados—olhos  enfrageci- 
; nai 





“os inédicos os mais eninaides recelei 


sxanset DESCHIENS 
bes PARIS. 
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A COOINE PSESSÃ£OO ENTITEE 


UAS horas... Presiao ir-me 
Agmbora, Até logo, minha 
Mrdela . 

M. Maxime Anioy, que eru ele 
Eante, loiro e de physionomia 
agradovo), terminou a chltara de 
ente, levantonge e contorhou a 
mes. Elle Ineiiiou o alo porte 
para beijar a mulher maga, ainda 


Sentada. 
-—= foleus, meu querido, até à 
ternamente. 


hofte, disse etila, 

-— Fsta noite... (M. Maxime 
Antor tinhase levantado). Esta 
Hotte, minha querdda, — repetiu, 
um pouco embargado, — Infeliz 
mente, não posso voltar para jan 
tar comtigo... Alnda negmotos que 
me absorvem... E' desolador... 

-— Oh! Max, e é nosão unniver 
santo do vasamento... Depol de 
Cinco nbruos, É q primeira vez... 

A joven senhora haviase levan- 
tado. Fina, quas! fragil ny seu 
vestido simples e sedoso, ella ti 
tha cabeilos castanhos e um lindo 
rosto de uma expressão apagada, 
expressão dáceo e calma, de vez 
em quando triste. Lágrimas brota- 
Yam-iio dos olhos agues, 

—= Ninha pobre creatura, eu pre 
Hiro estar desolado, repitos... Mas 
hão púde ser de outra fórma.,.. Os 
negubios, sabes, neste meme. 

— Sim, sim, 08 negoclos, eu sei. 








Esperava que, 19 menos polo nosso 


Eike hesitou. 

— Feuta, si eu puder... Mas 
hão, não, é impossivel... Farel o 
Possivel para não entrar tarde... 

que... Não quenest .s 

= NÃo. Max... Compreendo, 

Vas... Bu queria têrto commigo 


esta noite, mas já que é iImpos- 


givel. 

Adeus, meu querido. Eu Jlerel, 
Emquarto te espero. 

= Não fntigues os teus olhos... 
Vamos, sen. 

Elle beljoua ainda. Elm: sorriu 
sem vontide, tristemonte, e ncom- 
pabbhono até a sala de espera. 

= jodeus, Max, falou ella ainda, 

Uma-vez fechado a porta, M. Ma- 
Xime Anloy descem rapidamente à 
escada. Estava irritado contra si 
mesmo. 

“Que brutalidade eu [lz, pensou 
elle. Pobro pequena! Abaudonála 
Assim! Tão doell, tão paciente, 
tão dedicada, tão resiguada... Eu 
Abuso della; é vergonhoso, .. 
olha tem a delicadeza de fingir 
bereditar nas minhas mentiras... 
Renlmerite, não mereço ser amado 
Com tal abnegação.” 

Eile era sincero. Não era' desses 
Mariilos eynicos e distituldos de 
Prinoínios quo acham muito pata- 
Cal trabtr sua mulher e o fazem 
Sem escrúpulos. Elle trabia Mar 
Cela, mas sua consciencia repre 
favrao e elle tinha grandes remor 








sos. Elk casta com ella por 
amor, od andes por teramnra e por: 
que elle compretandou que ella o 
amava e que sua vida seria sem 
nuvens com tal companheira. Du 
rante quatro anmos elle havia sido 











Representa muito 
deliciosas, 




















uma boa saude. 
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perfeilamento flel, e depois, subi: 
tamento, a vimbudo lhe Fugira de 
pois do cento encontro que teve, 
uma tarde de outamno, nos esori- 


(Contar ma pay. sguimie) 











DESEJA V.S, 
ESTE LIVRO 
DE COZINHA? 





mois que uma collecção da receltas 
Ensina como preparar pratos mais sabotosos 
e apetitosos com s Maizena Durysa, 
alimentos naturaes que dá força s ensrgia, propórcionando 


um dos grandes 
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plorios duma revista darie, com 
uma estranha e attrahonte pessãa, 
de typo ondulante, felino e fasel- 
nador, que se chamava Hilda Hel 
my, é que fe compras em se 
duzito, 

À seduoção havinse operado de 
pressa e de um modo completo. 

M. Maxime Anloy, sem bem 
vomprehendor que encanto O em 
feitigavra, linçiris gem reservas 
à infidetidade; mas êquella em 
Hbriaguez suceder o remorso. Bug 
paixão por Hilda Heimy domina- 
vao, mas não destruda à uam ter 
nuca para com Marcela, Sómente, 
“ palxão domibava a ternura, e 
Marcela foi sacrificada por Hilda. 
Nos primeiros tempos, M. Maxime 
Atmloy esteve na esperança de que 
Marcela não saberia nunca à avem 
tura que ella vivia com delicia e 


alvoroço. “Que faria ella sl pó 
besse:.., — censura elle aHsÍcgsO... 











==" 'Poliemente, ella não eaberá 
BUnca nada... Emiio, 4." 

Hiula, porém, despotlca, tomava 
cada vez mais o tempo de M. Ma: 
imo Ankoy: Impúnhalho Junta: 
res no restomrant, noites no thea- 
tro, dias nas boitos da noite. Elle 
era obrigado a multiplicar perto 
da mulher na explicaçãos do suas 
nusenciaa, E ensas expllenções re- 
potidas tornaramse inverosimeis, 
Por mais credula que [óôsso Mar: 
ceia, já não podim moredilar nas 
mesmas. De outro lido, durante 
ng sabidas com Bilda, M, Anloy 
fol visto por vartos homens e mu 
lheres de suas relações. Seria pok 
sivol que uma indisereção não hou: 
vesse prevenido Marcela? Não, era 
impossivel. Marcela sabla e seu 
silencio era de resignação, de al 
negação... Ella sotfria sem dizer 
nada, amados s9 ponto de domi- 
nar sem ciumo, deu amôrproprio 
feminino. Quando elis se aperce 
beu disso, M, Anloy ficou com: 
movido até as lagrimas, Ao mes 
mo tempo, uma secreta satlafação 
o invadiu. Elle não podia mais 
temer perder Marcela, pois ella 
sabia e so calava,., De cérto, elle 
dizia comaigo que devecia, em 
nttonção à dedicação ua mulher, 
denbar com a aventura, mas pe 
limitava a dizilo, porque não se 
resolvia à fazélo, Easturelho ter 
remorsos. 

Eile pensara em tudo isso nesse 
la de anniversario do casamento, 
em que, uma vez mais, ella havia 





sacritivado Marcela, em lavor de 


Hita. De facto, ello go censnriva 
ónda vez mais sus condueta, 
“Foi, no emtanto, com nrdenite 


alegria que-entron da 7 horas da 
noito, no hotel onde morava Hit. 
da, e onde, inúmeras, vezes, 
tóra- buscar. 

Um empragido fálo parar, 

— Mme. Heliny gartim hontem, 
senhor. Aqui está mma carina para 
o senhor. j 

Estupefacto, Mmxitmme Anloy 
abria o envolucro: 


FON « FON 
A CONFISSÃO INUTIL 
(| E-G>NIdoibeGEsSsE>O ) 


*Hitth precisou partir aubita 
mente pra sua terra, = leu 
elle Fol chamada pelo marido 
Adeus... H.* 

Fioou pasmo, 
mão. 

Sua terra? Que terry) Elle num 
cm sgubéra. seu marido?! Ezra en 
tão casada? Nunca lhe havia 
dbtds 

A nventuea tócma do im. Bra 
tudo, 

Elle sahin, andmivado, desarvo- 
rado, desesperado tambem, porque 
comprebendia agora que Hilda, ha- 
via alguns meses, tomára mais Jus 
gor na sua vida do que elle amp 
punha, 

Deixo o hotal, caminhon a 
esmo, tentando refazerse. Que fa 
ria para encher o vagio que lhe 
cnusava a partida dessa mulher? 
Mas eacudiu on hombros. Estava 
dcabado; tanto melhor! Marcela 


com à carta na 








= Que din tau pão sl to ouvisso 
dizer (ade barbaridades? 

-— Uria ser um milagre, pola elle 
É - surto como uma pária.... 
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não soffrenia mais. Elle iria de) 


dicarse a ella, recompensála de= 


sua abnegucio. Hesitou em entrar 
para jantar com ella, Mas. não; 
ella não o esperava e ella sentia 
se ainda muúlto perturbado. 

Blle afundou por um restancan 
te, comeu pouco, passou uma horá 
Dum cibema e voltou à casa. 


Margela, by salão, sob gma led) 


pada suave, Ha, graciosa imagem. 
da felicidado conjugal, 

— Oh! voltas cédo! Como é gen 
tal! = disgeslho ella. 

Elle fleou multo commorido, Po 
bre pequena! Contentavase com 
Ponco. 





Um grande dessjo invadivo de) 


affimmar, sem mais espera, que O 
mau pesadelo estava terminado, 
que el voltava intelramenta | 
ella, Sentouse perto della, tomar 
dolhe as mãos, 

— Minha 
juntos emanhã nosso anniversario. 
O que se passou hoje e desde al 
GUNS tómpos para cá... está peca 
bado... 

— Não teria mails jantares de 
negocios? 

— Minha querida. sejamos sin- 
ceros ambos. Tu fóste muito de 
dicada, indulgento para com em 
desilão passageiro, Está anonbado, 
Jurimto! Não quero mais var .lagri 
mas nos teus bellos olhos... 











nha importancia... 
ame! senão a th... 

Ella levantouse com oa 
chalos de espanto. 


Que nunca 


olhos 














— Mas eu penso que nunca 
amasto senão a mim! Que quer 
isso dizer? 


Elle poroshon o abysmo em que 
se havia precipitado, mas era muF 
to tarde, 

— Que quer lgso dizer?! = pe 
vetiu Marcela. = Em que ful In: 
dulgente? Que significa w tem der 
se passagelro! Que foi que aca 
bou? Ob! oh! Comprehendo! Max, 


olha-mo! Tens Jantares de nego 
clos...  Menttrnas! Tinhás mumê 
amento! E' Isso! E" faso! 


Elle estava tão espantado, que 
não nebou E pega para protestar, 





= Fl... pensava... = gague 
Jau elle, 
— Quo ou noceltáasse (eso! Que 


om te pordoassel.,. Ah! miseravol! 
É eu como uma tola... Ah! mise 
rave)! Nunca te perdonsia! Nut 
ca! Nunca! Trahteme, a mim. 
trabikr-gno! 

Livida, com o rosto transtigue 
cado pola rulya, ella levantárea-se, 


evrava sobre si mesma como uma 


lousa. Aghrrbo sobre o fogão wm 
poticho antigo, Innçanitoo aos pés 
do marido. Vociferara, 
mid em furia: 

= Oh! Imbecil! Imbecil! 

= "Oh! Linbeoll, imbeoll que eu 
sou! gemea M. Maximo Anloy, 
aterendo; =— ella não enhla des 
Tai. + 
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cada ves que necessitarem evitar os perigos 
p feip, da humidade, dapoeiriedas mitrabios; 
À logo que começaram a espirrar, logo que a 

Garganta comecara picar ou que tiverem 
oppressão ; 
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1, cujos vanaros balsamicos e antisepticos 
J forinlaci Scan, resguamiasão robuslecerão, 
a Garganta, às BHronólitos e os Pulmões. 
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